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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
Przyczyny i cele wniosku

Przepisy dotyczace produkcji iwprowadzania do obrotu ro$linnego materialu
rozmnozeniowego (PRM) upraw rolnych, warzyw, winorosli, roslin sadowniczych
obowigzuja na poziomie Unii od lat 60. XX wieku. Obejmuja one nastepujace
dyrektywy (zwane tacznie ,,dyrektywami w sprawie wprowadzania PRM do
obrotu”):

° dyrektywe Rady 66/401/EWG w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
pastewnych!;

° dyrektywe Rady 66/402/EWG w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
zbozowych?;

° dyrektywe Rady 68/193/EWG w sprawie wprowadzania do obrotu materialu
do wegetatywnego rozmnazania winoro$li’;

° dyrektywe Rady 2002/53/WE w sprawie Wspdlnego katalogu odmian
gatunk6éw roslin rolniczych?;

° dyrektywe Rady 2002/54/WE w sprawie obrotu materiatem siewnym buraka®;
° dyrektywe Rady 2002/55/WE w sprawie obrotu materialem siewnym warzyw?®;
° dyrektywe Rady 2002/56/WE w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakow’;

° dyrektywe Rady 2002/57/WE w sprawie obrotu w sprawie obrotu materialem
siewnym ro$lin oleistych i wtoknistych®;

° dyrektywe Rady 2008/72/WE w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym
oraz nasadzeniowym warzyw, innym niz nasiona’; oraz

° dyrektywe Rady 2008/90/WE w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym
ro$lin sadowniczych oraz roslinami sadowniczymi przeznaczonymi do
produkcji owocow!”.

Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym ro$lin
pastewnych (Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2298).

Dyrektywa Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
zbozowych (Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2309).

Dyrektywa Rady 68/193/EWG z dnia 9 kwietnia 1968 r. w sprawie wprowadzania do obrotu materiatu
do wegetatywnego rozmnazania winorosli (Dz.U. L 93 z 17.4.1968, s. 15).

Dyrektywa Rady 2002/53/WE zdnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian
gatunkow roslin rolniczych (Dz.U. L 193 z20.7.2002, s. 1).

Dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym buraka
(Dz.U. L 193 220.7.2002, s. 12).

Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym
warzyw (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 33).

Dyrektywa Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakow
(Dz.U. L 193 220.7.2002, s. 60).

Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
oleistych i widknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 74).

Dyrektywa Rady 2008/72/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym
oraz nasadzeniowym warzyw, innym niz nasiona (Dz.U. L 205 z 1.8.2008, s. 28).
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Ponadto w dyrektywie Rady 98/56/WE!! uregulowano kwestic wprowadzania do
obrotu materiatu rozmnozeniowego ro$lin ozdobnych.

Ocen¢ dyrektyw w sprawie wprowadzania PRM do obrotu po raz pierwszy
przeprowadzono w 2008 r. Ocena ta i dalsze badania prowadzone w 2013 12022 .,
odpowiednio w odniesieniu do poprzedniego wniosku w sprawie przegladu
prawodawstwa i niniejszego wniosku, potwierdzily, ze dyrektywy mialy znaczacy
wplyw na swobodny przeptyw, dostepnos¢ 1jakos¢ PRM na rynku UE.
Prawodawstwo to mialo wigc zasadnicze znaczenie dla utworzenia jednolitego rynku
PRM w UE. Badania te wykazaty jednak rowniez skomplikowany i fragmentaryczny
charakter ram legislacyjnych, ktore moga przyczynia¢ si¢ do utrwalania istniejacych
niepewnosci oraz rozbieznosci w zakresie ich wdrazania przez poszczegdlne panstwa
cztonkowskie. Stwarza to nierowne mozliwosci wprowadzania do obrotu
w odniesieniu do podmiotéw profesjonalnych i w odniesieniu do wprowadzania
PRM do obrotu w catej Unii. Ramy legislacyjne nalezy rowniez dostosowac do
najnowszych osiggnie¢ naukowych 1itechnologicznych oraz do nowych celow
polityki w zakresie zréwnowazonego rozwoju, zmiany klimatu 1wyzwan
zwigzanych z r6znorodnos$cig biologiczna.

W niniejszym wniosku wprowadza si¢ nowe podejscie polegajace na zastapieniu
jednym rozporzadzeniem wszystkich dyrektyw w sprawie wprowadzania PRM do
obrotu.  Proponowane  rozporzadzenie  w sprawie  roslinnego  materiatu
rozmnozeniowego ma na celu harmonizacj¢ wdrazania, zwickszenie wydajnosci,
zmniejszenie obcigzenia administracyjnego i wspieranie innowacji. W szczegdlnosci
uwzgledniono w nim potrzebe zapewnienia mozliwosci dostosowania produkcji
PRM do zmieniajacych si¢ warunkéw rolniczych, ogrodniczych i srodowiskowych,
sprostania wyzwaniom zwigzanym ze zmiang klimatu, wspierania ochrony
réznorodno$ci  biologicznej w rolnictwie oraz spelnienia rosngcych oczekiwan
rolnikéw 1 konsumentdéw zwigzanych z jakos$cig 1 zrbwnowazonym rozwojem PRM.

Whniosek ma rowniez na celu utatwienie postepu technicznego w zakresie produkcji
PRM ihodowli ro$§lin wodpowiedzi na szybki rozwdj norm europejskich
1 $wiatowych. Opracowano wnim ramy dotyczace wprowadzenia technologii
cyfrowych 1przyjecia nowych technologii, takich jak wykorzystanie technik
biomolekularnych do identyfikacji odmian.

Og6lnym celem tej inicjatywy jest zapewnienie wszystkim rodzajom uzytkownikow
PRM wysokiej jakoSci 1rdéznorodnosci wyboru, dostosowanych do obecnych
1 przysztych przewidywanych warunkéw klimatycznych, co z kolei przyczyni si¢ do
zapewnienia bezpieczenstwa zywnosciowego, ochrony réznorodnosci biologicznej
i1 odtworzenia ekosystemoéw lesnych. Dostgpnos¢ idostep do odmian i materiatu
kategorii bazowy charakteryzujacych si¢ lepszymi wilasciwosciami pod wzgledem
zrbwnowazonego rozwoju sa niezbedne do poprawy zrownowazonosci dzigki
zapewnieniu stabilno$ci plonéw produkcji rolnej i1 produktywnosci ekosystemow
lesnych. W szczegdlnosci:

Dyrektywa Rady 2008/90/WE zdnia 29 wrzesnia 2008 r. wsprawie obrotu materialem
rozmnozeniowym ro$lin sadowniczych oraz ro$linami sadowniczymi przeznaczonymi do produkcji
owocow (Dz.U. L 267 z 8.10.2008, s. 8).

Dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym
ro$lin ozdobnych (Dz.U. L 226 z 13.8.1998, s. 16).
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° zwigkszenie przejrzystosci ispojnosci ram prawnych dzigki uproszczeniu,
doprecyzowaniu 1 zharmonizowaniu podstawowych przepisoOw
przedstawionych w nowoczesnej formie prawnej;

e  umozliwienie wykorzystania nowych osiggnie¢ naukowych i technicznych;
° zapewnienie dostepnosci PRM dostosowanego do przysztych wyzwan;

e  propagowanie ochrony i zrOwnowazonego stosowania zasobow genetycznych
roslin i lasow;
° harmonizacj¢ ram urzedowych kontroli PRM;

° zwiekszenie spojnosci przepisoOw dotyczacych PRM z przepisami dotyczacymi
zdrowia roslin.

Proponowane rozporzadzenie jest czeScig programu sprawnosci 1 wydajnosci
regulacyjnej (REFIT).

Po konsultacjach zpanstwami cztonkowskimi 1 zainteresowanymi stronami
stwierdzono, ze dyrektywa Rady 98/56/WE nadal w wystarczajacym stopniu
zaspokaja potrzeby sektora materialu rozmnozeniowego ro$lin ozdobnych,
w zwigzku zczym nie zostala objgta zakresem niniejszego proponowanego
rozporzadzenia.

Spojnos¢ z innymi politykami Unii
W ostatnich latach polityke rolng zacze¢to traktowa¢ w Unii jako strategicznie wazng
dla samowystarczalno$ci, bezpieczenstwa i ochrony przemystu rolno-spozywczego.

W tym konteks$cie przedkiada si¢ proponowane rozporzadzenie. Jest ono réwniez
cze$cig ogdlnej polityki w ramach Europejskiego Zielonego Ladu'? i powigzanych
strategii: strategii ,,Od pola do stolu”!?, strategii na rzecz bioréznorodnosci'* oraz

strategii UE w zakresie przystosowania si¢ do zmiany klimatu'.

Whiosek jest zgodny ze strategia ,,Od pola do stotu”, ktéora ma na celu uczynienie
systemow zywnosciowych sprawiedliwymi, zdrowymi 1 przyjaznymi dla srodowiska,
atym samym bardziej zroéwnowazonymi, przy jednoczesnym zapewnieniu
dostgpnosci PRM, a tym samym bezpieczenstwa produkcji rolnej i1 bezpieczenstwa
zywnosciowego. Jego celem jest przyczynienie si¢ do zréwnowazonej produkcji
zywnosci 1 przystosowania si¢ do zmiany klimatu dzigki ukierunkowaniu hodowli
ro$lin na bardziej zréwnowazone tory. Cel ten zostaje osiagnigty dzigki
wprowadzeniu przepisoOw dotyczacych badania 1 wprowadzania do obrotu odmian
o wartosci pod katem zrownowazonej uprawy i zrdwnowazonego stosowania.

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu Regionéw — Europejski Zielony Lad (COM(2019) 640 final).
Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionow — Strategia ,,0d pola do stotu” na rzecz sprawiedliwego, zdrowego
1 przyjaznego dla srodowiska systemu zywnosciowego (COM(2020) 381 final).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw ,,Unijna strategia na rzecz bior6éznorodnosci 2030 —
Przywracanie przyrody do naszego zycia” (COM (2020) 380 final).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw — Budujac Europe odporng na zmian¢ klimatu — nowa Strategia
w zakresie przystosowania do zmiany klimatu (COM(2021) 82 final).
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Wniosek ma rowniez na celu propagowanie ochrony i zrownowazonego
wykorzystywania zasobow genetycznych roslin oraz przyczynienie si¢ do
zapewnienia roznorodnosci biologicznej w rolnictwie dzieki wprowadzeniu mniej
restrykcyjnych 1 dostosowanych przepisow dotyczacych ekologicznych odmian,
odmian dla zachowania biordznorodnosci, sieci ochrony materialu siewnego
1 wymiany materialu siewnego mi¢dzy rolnikami w naturze. Przyczynia si¢ rowniez
do utatwienia produkcji i wprowadzania do obrotu heterogenicznego PRM, ktory nie
nalezy do zadnej odmiany.

Niniejszy wniosek tworzy ponadto ramy na potrzeby wprowadzania technologii
cyfrowych do celow rejestrowania wszystkich dziatan kwalifikacyjnych,
elektronicznego przekazywania danych dotyczacych odmian przez panstwa
cztonkowskie za posrednictwem jednego portalu (unijny portal poswiecony
odmianom roslin) oraz zapewnienia mozliwosci wydawania elektronicznych etykiet
urzedowych na pdzniejszym etapie zgodnie z europejska strategia cyfrowa'é.

PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
Podstawa prawna

We wniosku wprowadzono przepisy dotyczace produkcji i wprowadzania do obrotu
ro§linnego materialu rozmnozeniowego w UE, ktére sg niezbedne do osiagniecia
celow wspdlnej polityki rolnej. W zwigzku ztym podstawa prawng niniejszego
wniosku jest art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
ktéry stanowi podstawe prawng do celdw przyjmowania przepisow niezbgdnych do
osiggnigcia celow wspolnej polityki rolne;j.

Pomocniczo$é¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. d) TFUE kompetencje dzielone migdzy UE a panstwami
cztonkowskimi stosuje si¢ w dziedzinie rolnictwa irybotowstwa, z wylaczeniem
zachowania morskich zasobdw biologicznych.

Od czasu przyjecia dyrektyw w sprawie wprowadzania PRM do obrotu wszystkie
dziedziny wprowadzania PRM do obrotu s3 w znacznym stopniu uregulowane na
poziomie Unii. Przyjecie dyrektyw w znacznym stopniu przyczynito si¢ do
ustanowienia rynku wewnetrznego PRM. Oceny skutkéw przeprowadzone w 2013
12023 r. potwierdzity, ze obowiazujace przepisy UE dotyczace wprowadzania do
obrotu PRM mialy ogolnie pozytywny wptyw na swobodny przeptyw, dostepnos¢
ijako§¢ PRM na rynku unijnym, atym samym ufatwily handel w Unii.
Rozdrobnienie rynku PRM na 27 ro6znych systemoéw krajowych stworzyloby
powazne przeszkody dla przeptywu PRM na rynku wewnetrznym i zwigkszyloby
obcigzenia finansowe zwigzane z rejestracja odmian 1 niezbednymi kontrolami ich
jakosci 1identyfikacji. W zwiazku z tym odpowiednie cele polityki mozna lepiej
osiggna¢ dzieki uregulowaniu przepisdw wytacznie na poziomie Unii.

Proporcjonalnos¢

Jak omowiono wrozdziale 7.4 oceny skutkow towarzyszacej niniejszemu
wnioskowi, proponowane $rodki ograniczaja si¢ do dziatan, ktére nalezy podja¢ na

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéow ,,Cyfrowy kompas na 2030 r.: europejska droga
w cyfrowej dekadzie (COM(2021) 118 final).
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poziomie Unii, aby byly skuteczne i efektywne. W celu zaspokojenia tych potrzeb
i uwzglednienia istotnych roéznic miedzy gatunkami iréznymi rodzajami PRM
dyrektywy w sprawie wprowadzania do obrotu PRM zostang zastgpione jednym
rozporzadzeniem w sprawie PRM, ktére ma na celu uwzglednienie wszystkich
elementéw niezbednych do produkcji i wprowadzania do obrotu szerokiej gamy
PRM: od materiatu siewnego ipodktadek po gatezie, bulwy, male rosliny, cale
drzewa, uprawy rolne, ziemniaki, warzywa, winorosle, ro§liny sadownicze 1 inne.

Ten rodzaj instrumentu uwaza si¢ za najbardziej odpowiedni, zwlaszcza ze
kluczowym elementem wniosku jest ustanowienie zharmonizowanych przepisow
dotyczacych produkcji i wprowadzania do obrotu PRM. Jednolite wymogi dotyczace
PRM sa najodpowiedniejszym sposobem zapewnienia (i) wysokiego poziomu
jakosci dla uzytkownikow, (ii) prawidtowego funkcjonowania rynku wewnetrznego
1 rownych warunkéw dzialania dla podmiotow; oraz (iii) zrownowazonej produkcji
rolnej i produkcji zywnosci.

Istnieje potrzeba zapewnienia stosowania przez wszystkie panstwa czlonkowskie
tych samych wysokich standardow, zktorych wiele uzgodniono na szczeblu
migdzynarodowym, atym samym ograniczenia mozliwo$ci odstgpstw w celu
stosowania nizszych standardéw, chyba ze proponowane rozporzadzenie stanowi
inaczej. Takie standardy chronig roéwniez interesy podmiotow profesjonalnych
i konkurencje, przyczyniajac si¢ do zaprzestania stosowania nierdéwnych
1 dyskryminujacych przepiséw w rdéznych panstwach cztonkowskich.

Aby dostosowa¢ wymogi techniczne do swoich szczegdlnych warunkow
agroekologicznych, panstwa cztonkowskie moga, pod pewnymi warunkami
itymczasowo oraz w nalezycie uzasadnionych przypadkach, za zgoda Komisji
ustanowi¢ bardziej rygorystyczne wymogi krajowe dotyczace jakosci PRM. Panstwa
cztonkowskie maja ponadto mozliwos¢ elastycznego wdrazania przepisow
dotyczacych badania odmian dotyczacego wartosci pod katem zréwnowazonej
uprawy 1zrownowazonego stosowania w sposob dostosowany do lokalnych
warunkéw agroekologicznych.

Wybér instrumentu

Whioskowi nadaje si¢ forme rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady. Inne
srodki nie bylyby wilasciwe, poniewaz cele dziatania moga zosta¢ najskuteczniej
osiggnigte poprzez wprowadzenie w calej Unii w pelni zharmonizowanych
wymogow umozliwiajacych swobodny przeptyw PRM.

WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowiazujacego prawodawstwa

W 2019 r. Rada!” zwrécita sie do Komisji o przedtozenie analizy mozliwoéci Unii
w zakresie zaktualizowania obowigzujacych przepisow w dziedzinie produkcji

Decyzja Rady (UE) 2019/1905 z dnia 8 listopada 2019 r. wzywajaca Komisj¢ do przedtozenia analizy
mozliwosci Unii w zakresie zaktualizowania obowigzujacych przepisow w dziedzinie produkcji
i wprowadzania do obrotu materiatu przeznaczonego do reprodukcji roslin, i wniosku, o ile jest to
stosowne w $wietle wynikéw analizy (Dz.U. L 293 z 14.11.2019, s. 105).
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i wprowadzania do obrotu roslinnego materialu rozmnozeniowego'®. Analize te
poparto wynikami zewnetrznego badania dotyczacego gromadzenia danych'®.
W badaniu tym wskazano pi¢¢ najwazniejszych probleméw zwigzanych
z obowigzujacymi przepisami. Obejmujg one:

1.  niezharmonizowane wdrazanie przepisOw stwarzajace nieroOwne warunki
dziatania dla podmiotow;

2. skomplikowane i1 sformalizowane procedury powodujgce, ze proces decyzyjny
staje si¢ ucigzliwy;

3.  brak elastycznosci ram prawnych stwarzajacy trudnos$ci w rozwigzywaniu
kwestii  politycznych  okreslonych ~ w Europejskim  Zielonym  tadzie
1 w powigzanych z nim strategiach;

4.  brak zharmonizowanych iopartych na analizie ryzyka ram dotyczacych
kontroli urzedowych stwarzajagcy nierowne warunki dziatania w zakresie
kontroli urzedowych; oraz

5. brak przepisow w ramach prawnych uwzgledniajacych postep naukowy
i technologiczny.

Whniosek Rady z 2019 r. zawieral klauzulg przegladowa. Klauzula ta umozliwiata
Komisji przedstawienie wniosku ustawodawczego, gdyby wynik wspomnianej
analizy potwierdzil, ze bedzie to odpowiedni sposob postepowania.

Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Ocena skutkdw towarzyszaca proponowanemu rozporzadzeniu w sprawie roslinnego
materialu rozmnozeniowego obejmowala szeroki zakres konsultacji ze wszystkimi
rodzajami zainteresowanych stron. Konsultacje obejmowaty: wstgpng ocene
skutkéw, konsultacje publiczne, grupy robocze z wlasciwymi organami krajowymi
1 zainteresowanymi  stronami oraz dwustronne spotkania  z organizacjami
zainteresowanych stron.

° W ramach konsultacji dotyczacych wstepnej oceny skutkow zebrano 66
odpowiedzi z 16 panstw, natomiast wramach konsultacji publicznych
otrzymano 2 449 odpowiedzi z 29 panstw.

° W ramach wstepnej oceny skutkow stanowiska negocjacyjne przedtozyto 39
respondentéw, a w ramach konsultacji publicznych — 181 respondentow.

° W celu zgromadzenia bardziej specjalistycznych informacji zwrotnych od
wlasciwych organow krajowych 1 MSP przeprowadzono ukierunkowane
konsultacje, w wyniku ktorych otrzymano odpowiednio 25 1 251 odpowiedzi.

° W wyniku ukierunkowanego badania przeprowadzonego przez konsultanta
zewngetrznego uzupetniajgcego ocene skutkow Komisji otrzymano 99
odpowiedzi.

Dokument roboczy stuzb Komisji ,Analiza mozliwosci Unii w zakresie zaktualizowania
obowiazujacych przepisow w dziedzinie produkcji i wprowadzania do obrotu materiatu przeznaczonego
do reprodukc;ji roslin” (SWD(2021) 90 final).

ICF (2021), Gromadzenie danych ianaliza uzupelniajaca przeprowadzong przez Komisje analize
mozliwosci Unii w zakresie zaktualizowania obowigzujacych przepisow w dziedzinie produkcji
i wprowadzania do obrotu ros§linnego materiatu rozmnozeniowego. https://doi.org/10.2875/406165.

PL



PL

° Konsultant przeprowadzit réwniez 43 szczegoétowe rozmowy i zorganizowat
grupe dyskusyjng z udziatem 10 uczestnikow.

Konsultacje z zainteresowanymi stronami wykazaty, ze w sektorze PRM mozna
zaobserwowaé og6lne poparcie dla utrzymania obecnych ram prawnych
1 przewidzianych w nich dwéch podstawowych filarow rejestracji odmian (opartych
na odrgbnos$ci, wyro6wnaniu i trwatosci (,,OWT”) oraz, w stosownych przypadkach,
wartosci gospodarczej odmiany (,,WGO”) oraz kwalifikacji PRM). Wtasciwe organy
krajowe 1wszystkie zainteresowane strony reprezentujagce przemyst produkcji
materiatu siewnego podkreslily, ze obecne ramy funkcjonuja prawidtowo, a przemyst
PRM w Unii cieszy si¢ migdzynarodowym uznaniem ze wzgledu na wysoka jakos¢
produkowanego 1 sprzedawanego materialu siewnego.

Jednym z gléwnych celow przegladu jest rozszerzenie zakresu oceny cech PRM
przyczyniajacych si¢ do zrownowazonej produkcji. Hodowcy roslin 1 wigkszo$é
wlasciwych organéw krajowych uznali, ze obecne wymogi dotyczace WGO
gatunkow roslin rolniczych juz przyczyniaja si¢ do osiggniecia tego celu, poniewaz
umozliwiajg zatwierdzanie odmian o cechach takich jak odporno$¢ na choroby,
efektywnos$¢ skladnikow odzywczych, tolerancja na susz¢ izwiekszenie plonow.
Zainteresowane strony poparty wprowadzenie wymogow dotyczacych badania
nowych odmian warzyw, ros§lin sadowniczych i winorosli pod katem takich cech,
cho¢ nie wformie obecnej WGO gatunkow ro$lin rolniczych, poniewaz
zastosowania, zwlaszcza w przypadku PRM warzyw, sa bardzo zrdznicowane.
Niemal wszyscy respondenci podkreslili potrzebe elastycznosci pozwalajacej
uwzgledni¢ rézne warunki w catej Europie.

Wszystkie zainteresowane strony zgodnie stwierdzily, ze istnieje potrzeba
wprowadzenia odstepstw od podstawowego systemu rejestracji odmian i1 kwalifikacji
PRM, aby osiagna¢ cele zwigzane zochrong izréwnowazonym stosowaniem
zasobow genetycznych ro$lin, produkcja ekologiczng i produkcja na obszarach
peryferyjnych. Réznity si¢ jednak pogladami co do zakresu takich odstepstw,
poczawszy od wezwania do catkowitego wylaczenia wymian w naturze, dzialan na
rzecz ochrony 1isprzedazy ogrodnikom amatorom, az po opini¢, zZe istniejace
odstgpstwa sa wystarczajace 1ich zakres nie wymaga rozszerzenia. Szereg
organizacji pozarzadowych wezwato do wyraznego wdrozenia w nowych przepisach
praw rolnikow zdefiniowanych ~w Migdzynarodowym traktacie o zasobach
genetycznych roslin dla wyzywienia 1rolnictwa oraz deklaracji Narodow
Zjednoczonych w sprawie praw ludnosci wiejskiej. Glownymi argumentami
przeciwko catkowitemu wylgczeniu s3 obawy dotyczace zdrowia roslin,
poszanowania praw do ochrony odmian roslin iunikania nier6wnej konkurencji,
a takze potrzeba zagwarantowania minimalnej jakosci 1 identyfikowalnosci PRM.

Wigkszo$¢ podmiotow zgodzita si¢ co do tego, Zze harmonizacja wymogow
dotyczacych kontroli urzedowych jest pozadana. Zdania byly podzielone co do tego,
czy w ramach przepisoéw dotyczacych PRM kontrole urzedowe powinny wchodzi¢
w zakres rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/625% ze
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzgdowych iinnych czynnosci urzegdowych przeprowadzanych wcelu zapewnienia
stosowania prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat,
zdrowia ro$lin i srodkdw ochrony ros$lin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE)
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wzgledu na obawy dotyczace potencjalnego wzrostu obcigzen administracyjnych.
Niemal wszystkie wlasciwe organy krajowe ipodmioty bylty przeciwne
uwzglednieniu systemu kwalifikacji PRM w obecnym ksztatcie w rozporzadzeniu
w sprawie kontroli urzedowych. Wigkszo$¢ wiasciwych organéw krajowych
1 podmiotéw dostrzegta korzysci ptynace z uwzglednienia tego systemu ze wzgledu
na skuteczniejsze kontrole wprowadzania do obrotu iprzywozu. Wigkszos¢
zainteresowanych stron w ramach wszystkich kategorii wezwata do zachowania
pewnej elastycznosci pod wzgledem organizowania kontroli urzgdowych
1 utrzymania kosztéw na jak najnizszym poziomie.

Wickszo$¢ zainteresowanych stron zgodzita si¢ co do tego, ze wykorzystanie technik
biomolekularnych irozwigzan cyfrowych moze przynies¢ korzysci i wezwata do
opracowania ram prawnych umozliwiajacych stosowanie najnowszych technologii
zgodnych ze zmianami w normach mi¢dzynarodowych.

Informacje szczegdtowe na temat konsultacji z zainteresowanymi stronami mozna
znalez¢ wrozdziale 5.2.5. izalaczniku 2 do oceny skutkow proponowanego
rozporzadzenia w sprawie PRM.

Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Konsultant zewnetrzny zatrudniony przez Komisje przeprowadzit badanie
uzupetniajagce ocene skutkow?!. Konsultant ijego eksperci $ci$le wspotpracowali
z odpowiednimi stuzbami Komisji na roznych etapach badania.

Konsultant zgromadzil dodatkowe dane i uwagi w drodze badania zrodet wtornych,
ukierunkowanego  badania, grupy dyskusyjnej, szczegdtowych  rozmow
z zainteresowanymi stronami, studium przypadku dotyczacego wymiany materiatu
siewnego miedzy rolnikami oraz jakos$ciowej analizy poréwnawczej doswiadczen
panstw cztonkowskich w zakresie odmian ro$lin sadowniczych i winoro$li dla
zachowania bior6znorodnosci. W badaniu uzupetniajacym wzigto pod uwage
definicj¢ problemu, argumenty przemawiajace za podjeciem dziatan przez UE, cele
interwencji  politycznej oraz scenariusz odniesienia. Nastepnie w badaniu
przeprowadzono ocen¢ potencjalnego wpltywu trzech wariantow zaproponowanych
przez Komisje, zktorych kazdy obejmowal podwarianty dotyczace nawet 19
srodkow szczegolnych.

Badanie uzupelniajagce umozliwilo dopracowanie wariantdéw strategicznych
1 wybranie preferowanego wariantu strategicznego.

Ocena skutkow

Niniejszy wniosek opiera si¢ na ocenie skutkow, ktora uzyskata od Rady ds. Kontroli
Regulacyjnej pozytywna opini¢ z zastrzezeniami 17 lutego 2023 r.

Niniejszy wniosek ma na celu rozwigzanie dwoch gtéwnych probleméw zwigzanych
z obecnymi ramami prawnymi dotyczacymi PRM:
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nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i
(WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli
urzedowych) (Dz.U. L 95 z7.4.2017, s. 1).

ICF (20223) Badanie uzupeliajace oceng skutkdw przegladu przepisow dotyczacych roslinnego
materialu rozmnozeniowego i lesnego materialu rozmnozeniowego.
https://data.europa.eu/doi/10.2875/4381.
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1. Istnieje niezharmonizowany rynek wewnetrzny charakteryzujacy si¢
rozbieznymi warunkami w odniesieniu do podmiotéw i wprowadzanego do
obrotu roslinnego materiatu rozmnozeniowego w poszczegolnych panstwach
cztonkowskich. Wdrazanie réznych aspektow prawodawstwa 1dzni si¢
w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich, poniewaz (i) prawodawstwo
pozostawia mozliwo$¢ roznych interpretacji, (ii) panstwa cztonkowskie staraja
si¢ znalez¢ praktyczne rozwigzania w celu przezwycigzenia sztywnych
przepisow oraz (iii) prawodawstwo nie nadaza w odpowiednim czasie za
nowymi osiggni¢ciami w nauce i technologii.

2. Prawodawstwo nie jest dostosowane do celow Europejskiego Zielonego Ladu
1 powigzanych znim strategii. W szczego6lnosci, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami, odmiany zrdéznicowane genetycznie, PRM objety dzialalno$cia
sieci ochrony nasion i material siewny wymieniany mi¢dzy rolnikami nadal
podlegaja wymogom dotyczacym rejestracji odmian. Jest to raczej
nieproporcjonalne, poniewaz takie odmiany, material siewny i rozmnozeniowy
nie zawsze moga spetni¢ te wymogi. Ponadto coraz czestsze wystgpowanie
ekstremalnych zdarzen pogodowych w potaczeniu z niewystarczajaca oceng
wlasciwosci pod wzgledem zréwnowazonego rozwoju podczas rejestracji
nowych odmian wywiera presj¢ na stabilno$¢ plonéw, atym samym na
odpornos¢ produkeji rolno-spozywcezej.

Ogoélnym celem tej inicjatywy jest zatem zapewnienie wszystkim rodzajom
uzytkownikéw dostepnosci PRM wysokiej jakos$ci oraz zrdznicowanego wyboru,
dostosowanych do  obecnych iprzysztych  przewidywanych  warunkéw
klimatycznych.

W ocenie skutkow zestawiono wszystkie mozliwe §rodki do celéw przeprowadzenia
analizy. Przeprowadzono ja na podstawie: (i) zewnetrznego badania dotyczacego
gromadzenia danych uzupelniajacego przeprowadzong przez Komisje analizg
mozliwosci Unii w zakresie aktualizacji przepiséw dotyczacych roslinnego materiatu
rozmnozeniowego, (ii) badania uzupehiajacego ocen¢ skutkéw przeprowadzonego
przez konsultanta zewnetrznego, (iil) roéznych dzialan w zakresie konsultacji
z zainteresowanymi stronami, (iv) internetowych konsultacji publicznych oraz (v)
wywiadow pogtebionych.

Réznorodne, zlozone iczgsto powigzane ze soba S$rodki podzielono na grupy
w ramach trzech wariantéw strategicznych, ktore poréwnano ze scenariuszem braku
zmiany polityki. Te trzy warianty poddano ocenie. Wariant 1 zapewnial najwigeksza
elastycznos¢, natomiast wariant 3 zapewnial najwigksza harmonizacj¢, aby
zminimalizowaé roznice w sposobie wdrazania przepisow. Wariant 2 zapewnial
rownowage miedzy potrzebg elastycznosci a wyzszym stopniem harmonizacji w celu
rozwigzania probleméw wynikajacych z rdznic w interpretacji.

Wszystkie warianty zawieraty szereg wspdlnych elementéw: (i) uproszczone
procedury administracyjne i bardziej elastyczny proces decyzyjny; (ii) uproszczone
przepisy dotyczace odmian ekologicznych iodmian dla  zachowania
biordéznorodnosci; oraz (iii) harmonizacj¢ z przepisami dotyczacymi zdrowia roslin.

1. Wariant 1 — najwigkszy stopien elastycznosci: w ramach wariantu 1 okreslone
zostalyby minimalne wymogi dotyczace kontroli urz¢gdowych roslinnego
materialu rozmnozeniowego, ale bez powigzania ich zrozporzadzeniem
w sprawie kontroli urzedowych. Przyjeto by wytyczne dotyczace stosowania
innowacyjnych procesow produkcji, technik biomolekularnych irozwigzan
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cyfrowych. Istniejgca ocena nowych odmian gatunkéw roslin rolniczych pod
katem cech przyczyniajacych si¢ do zréwnowazonej produkcji zostataby
wzmocniona. W odniesieniu do warzyw i roslin sadowniczych wprowadzono
by dobrowolng ocen¢. Dziatalno$¢ sieci ochrony nasion, sprzedaz ogrodnikom
amatorom 1 wymiana PRM w naturze mi¢dzy rolnikami zostatyby wylaczone
z zakresu przepisow.

2. Wariant 2 — rownowaZenie elastycznosci i harmonizacji (wariant
preferowany): wramach wariantu 2 nastgpitoby wilaczenie kontroli
urzgdowych  roSlinnego  materialu  rozmnozeniowego do  zakresu
rozporzadzenia w sprawie kontroli urzgdowych, przy czym kontrole przywozu
w odpowiednich miejscach w Unii bylyby uproszczone w celu zapewnienia
bardziej ukierunkowanego iskutecznego egzekwowania istniejacych
przepisow. W prawodawstwie uwzgledniono by podstawowe zasady dotyczace
stosowania innowacyjnych procesoOw produkcji, technik biomolekularnych
irozwigzan cyfrowych. Ocena nowych odmian pod katem cech
przyczyniajacych si¢ do zapewnienia zrownowazonej produkcji stataby sig
wymogiem w odniesieniu do wszystkich grup upraw, przy czym panstwa
cztonkowskie miatyby zapewniong elastyczno$¢ w zakresie jej wdrazania
zgodnie zich wlasnymi warunkami agroekologicznymi. Dzialalno$¢ sieci
ochrony nasion, sprzedaz ogrodnikom amatorom i wymiana w naturze mi¢dzy
rolnikami podlegatyby mniej restrykcyjnym przepisom umozliwiajgcym
zwigkszenie roznorodnosci genetycznej PRM, lecz rowniez zagwarantowanie
minimalnej jakosci.

3.  Wariant 3 — najwigkszy stopien harmonizacji: w ramach wariantu 3
nastapiloby wlaczenie kontroli urzgdowych PRM/LMR do zakresu
rozporzadzenia w sprawie kontroli urzgdowych, przy czym kontrole przywozu
w punktach kontroli granicznej bylyby bardziej restrykcyjne i wymagatyby
specjalnej dokumentacji przywozowej wcelu wzmocnienia 1 peinej
harmonizacji egzekwowania przepisow. W prawodawstwie uwzgledniono by
szczegblowe 1wigzace przepisy dotyczace stosowania innowacyjnych
procesow produkcji, technik biomolekularnych i1 rozwiazan cyfrowych. Ocena
nowych odmian pod katem cech przyczyniajacych si¢ do zapewnienia
zrownowazonej produkcji stataby si¢ wymogiem dla wszystkich upraw
1 zapewniataby = wszystkim  panstwom  czlonkowskim  szczegotowe
1 zharmonizowane wymogi 1imetody. Dziatalno$¢ sieci ochrony nasion,
sprzedaz ogrodnikom amatorom 1wymiana Ww naturze mi¢dzy rolnikami
podlegalyby ogdélnym wymogom okreslonym w przepisach dotyczacych PRM
majagcym na celu wprowadzenie jednolitych przepisow we wszystkich
segmentach rynku.

Na podstawie wynikéw oceny skutkow Komisja stwierdzita, ze wariant 2 jest
najlepszym rozwigzaniem umozliwiajagcym skuteczne 1ispojne osiggnigcie
wszystkich celow przegladu przepiséw dotyczacych PRM.

Preferowany wariant zapewni podmiotom iwlasciwym organom krajowym
przyrosty wydajnosci dzigki: (i) rozszerzeniu mozliwosci podejmowania przez
podmioty dziatan pod nadzorem wurzegdowym, (ii) harmonizacji z przepisami
dotyczacymi zdrowia ro$lin, (iii) wprowadzeniu urzedowych kontroli opartych na
analizie ryzyka oraz (iv) zapewnieniu mozliwosci wykorzystania technik
biomolekularnych irozwigzan cyfrowych w systemach rejestracji odmian
1 kwalifikacji PRM. Obowigzkowe zaostrzone wymogi dotyczace zréwnowazonego
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rozwoju wraz z elastycznoscig w zakresie dostosowania si¢ do lokalnych warunkow
agroekologicznych przyczynig si¢ do bardziej zrownowazonej produkcji rolno-
spozywcze] 1bezpieczenstwa zywnosciowego, poniewaz odmiany, ktore sg lepiej
dostosowane do zmieniajacych si¢ warunkéw agroklimatycznych, beda si¢
charakteryzowaly bardziej stabilnymi plonami.

Preferowany wariant wigze si¢ ze znacznymi kosztami ekonomicznymi w przypadku
podmiotow 1 wlasciwych organdéw krajowych ze wzgledu na potrzebe dodatkowych
inwestycji umozliwiajacych przeprowadzenie dodatkowych ocen zréwnowazonego
charakteru odmian warzyw iowocow. Sg one jednak proporcjonalne do celow
izostang  zrdwnowazone  w perspektywie  $rednioterminowej  korzy$ciami
wynikajacymi ze zrownowazonej produkcji rolno-spozywczej. Zostang one réwniez
zrébwnowazone dzigki przystosowaniu si¢ do zmiany klimatu, np. w odniesieniu do
ograniczonego wykorzystania zasobow lub wigkszej stabilno$ci plonoéw. Inne
dziatania nie prowadza do natozenia nowych obowigzkéw na podmioty, lecz
zapewniaja im nowe warianty lub mniej restrykcyjne warunki dostgpu do rynku.

Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

We wniosku wprowadzono uproszczony imniej ucigzliwy system regulacyjny,
w szczeg6lno$ci w odniesieniu do sprzedazy ogrodnikom amatorom i do PRM,
umozliwiajacy osiggniecie celoéw w zakresie ochrony i zrOwnowazonego stosowania
zasobow genetycznych roslin.

Whiosek zapewnia podmiotom profesjonalnym mozliwo$¢ dokonywania kwalifikacji
PRM pod nadzorem urzedowym wilasciwych organdw, jesli sobie tego zazycza.
Umozliwia on réwniez wykonywanie badan technicznych do celow testowania
odmian dla potwierdzenia ich wartosci pod katem zréwnowazonej uprawy
1 zrdwnowazonego stosowania na terenie przedsiebiorstwa hodowcow pod nadzorem
urzedowym wlasciwego organu. Oba te warianty zapewniaja podmiotom
profesjonalnym wigksza elastyczno$¢ 1 mozliwo$¢ planowania biznesowego.

We wniosku wprowadzono roéwniez mniej restrykcyjne i dostosowane przepisy
dotyczace:

a) dostepu do rynku odmian ekologicznych 1iodmian dla zachowania
bior6znorodnosci;

b) PRM przeznaczonego dla uzytkownikdéw ostatecznych (tj. ogrodnikow
amatorow);

c) PRM przeznaczonego wylacznie dla niektorych bibliotek genowych,
organizacji oraz sieci 1 przez nie przechowywanego;

d)  materialu siewnego wymienianego w naturze mi¢dzy rolnikami.

Wiele procedur zostanie uproszczonych. Wszystkie $rodki shuzace uproszczeniu
przynosza korzysci znacznej liczbie zarowno MSP, jak i mikroprzedsigbiorstw, ktore
odpowiadaja za zdecydowana wiekszo$¢ dziatalno$ci gospodarczej prowadzonej
wtym sektorze. Ponadto zzakresu wniosku catkowicie wylaczono PRM
sprzedawane lub przekazywane w jakikolwiek inny sposob, bezptatnie lub odptatnie,
miedzy dowolnymi osobami na ich wlasny uzytek prywatny 1w celach
niezwigzanych zich dziatalno$cia handlowa, atakze PRM wykorzystywane
wyltacznie na potrzeby badan urzedowych, hodowli, inspekcji, wystaw lub celow
naukowych. We wniosku wprowadzono rowniez nowe $rodki dotyczace cyfryzacji
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sektora PRM 1 przepisy dotyczace technik biomolekularnych majace na celu
zwigkszenie skutecznosci i efektywnosci rejestracji odmian 1 kwalifikacji PRM.

Prawa podstawowe

Proponowane rozporzadzenie nie narusza postanowien Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej, w szczegolnosci dzigki ustanowieniu przepisow majacych na celu
zapewnienie  wolnosci  prowadzenia  dzialalno$ci  gospodarczej, unikanie
dyskryminacji oraz ochron¢ konsumentoéw i srodowiska.

WPLYW NA BUDZET
Whniosek nie ma wplywu na budzet.

ELEMENTY FAKULTATYWNE
Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Po uptywie pigciu lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia,
a nastgpnie co pie¢ lat, panstwa czltonkowskie sg zobowigzane do przediozenia
Komisji  sprawozdania  dotyczacego  szeregu  aspektow  rozporzadzenia,
w szczegllnosci stosowania odstepstw 1 polityk majacych na celu propagowanie
ochrony i zrbwnowazonego stosowania zasoboéw genetycznych roslin, réznorodnosci
biologicznej w rolnictwie 1 uproszczonych procedur dla drobnych producentdow.
Dziatania te sg niezbg¢dne w celu dokonania przegladu skutecznosci tych nowych
polityk isprawdzenia, czy konieczne bedzie wprowadzenie usprawnien.
W szczego6lnosci dotycza one skladania sprawozdan w sprawie nastepujacych
elementow:

° ilosci PRM kategorii kwalifikowany i kategorii standard oraz obszaréw
wykorzystywanych do jego produkcji wpodziale na rok i gatunki,
z wyszczeg6lnieniem  ilosci  wykorzystywanych ~ w przypadku  odmian
ekologicznych nadajacych si¢ do produkeji ekologicznej;

° ilosci wprowadzonego do obrotu heterogenicznego PRM 1 obszaréw
wykorzystywanych do jego produkcji w podziale na rok i gatunki;

° ilosci wprowadzonego do obrotu PRM w przypadku odmian dla zachowania
biordéznorodnosci w podziale na rok 1 gatunki;

° liczby podmiotow profesjonalnych korzystajacych z odstepstw w zakresie
sprzedazy uzytkownikom ostatecznym, odno$nych gatunkéw i catkowitych
ilosci PRM w podziale na gatunki;

° liczby bibliotek genowych, organizacji i sieci, ktorych statutowym lub innym
zadeklarowanym celem jest ochrona zasobow genetycznych ros$lin i odnosnych
gatunkow;

° ilosci — okreslonych w podziale na gatunki — materialu siewnego
wymienianego w naturze miedzy rolnikami;

° ilosci — zatwierdzonych w podziale na gatunki — PRM przeznaczonego do
badan i préb w celu hodowli nowych odmian;

° ilosci PRM — w podziale na rodzaje i gatunki — stosowanego w przypadku
tymczasowych trudnos$ci w dostawach;
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° ilosci PRM — w podziale na rodzaje igatunki — przywozonego z panstw
trzecich;

° liczby podmiotow profesjonalnych majacych siedzibe na terytorium panstwa

cztonkowskiego.
. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy
. Szczegélowe objasnienia poszczegdélnych przepisow wniosku

(i)  Zakres stosowania

Proponowane rozporzadzenie zastagpi 10 dyrektyw w sprawie wprowadzania
PRM do obrotu. Bedzie ono mialo zastosowanie do wykazu gatunkéw roslin
uprawnych, warzyw, roslin sadowniczych 1 winorosli o szczegdlnym znaczeniu
gospodarczym i spotecznym dla Unii, takim jak bezpieczenstwo zywnos$ciowe.

Rozporzadzenie nie obejmie swoim zakresem leSnego materialu
rozmnozeniowego, ktory obecnie reguluje dyrektywa Rady 1999/105/WE.
W celu zastgpienia tej dyrektywy nowym rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady przedtozono odrebny wniosek.

Whniosek nie bedzie réwniez obejmowal kwestii dotyczacych materiatu
rozmnozeniowego roslin ozdobnych.

Ponadto wytaczony zostanie PRM wywozony do panstw trzecich.

(i)  Wymogi dotyczace produkcii 1 wprowadzania do obrotu

W proponowanym rozporzadzeniu zachowuje si¢ dwa gtowne filary dyrektyw
w sprawie wprowadzania PRM do obrotu, a mianowicie rejestracj¢ odmian
1 kwalifikacje poszczegolnych partii PRM.

We wniosku wprowadzono ogolny przepis, zgodnie z ktorym PRM moze by¢
produkowany i1 wprowadzany do obrotu tylko wtedy, gdy nalezy do odmian
zarejestrowanych w krajowych rejestrach odmian 1 do okreslonych z gory
kategorii: materialu siewnego lub rozmnozeniowego kategorii przedbazowy,
bazowy, kwalifikowany 1standard. We wniosku przewidziano réwniez
rejestracj¢ materiatu heterogenicznego, ktéry nie jest odmiang ani mieszanka
odmian, atakze klonow, wyselekcjonowanych klonéw, mieszanek
multiklonalnych 1 poliklonalnego PRM.

PRM stanowigcy material siewny lub rozmnozeniowy kategorii przedbazowy,
bazowy, kwalifikowany i standard musi by¢ produkowany i wprowadzany do
obrotu zgodnie z obowigzujacymi normami miedzynarodowymi
ustanowionymi dla tych kategorii iodpowiednich gatunkéw. Normy te
obejmuja w szczegdlnosSci przepisy dotyczace systeméw  Organizacji
Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dla certyfikatéw odmian
materiatu siewnego znajdujacego sie w obrocie miedzynarodowym (%)
(,,systemy nasienne OECD”), normy dotyczace sadzeniakow Europejskiej
Komisji Gospodarczej ONZ (EKG ONZ) oraz reguty dotyczace pobierania
probek 1 badan Migdzynarodowego Zwiazku Oceny Nasion (ISTA).

Decyzja zmieniajaca systemy OECD dla certyfikatow odmian materialu siewnego znajdujacego sig
w obrocie migdzynarodowym [OECD/LEGAL/0308] (,,systemy nasienne OECD”).
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(iii)

Zgodnos¢ PRM z wymogami okreslonymi dla materiatu siewnego lub
rozmnozeniowego kategorii przedbazowy, bazowy ikwalifikowany musi
zosta¢ potwierdzona w drodze inspekcji, pobierania probek i badan
przeprowadzonych przez wiasciwe organy (,urzedowa kwalifikacja”)
i posSwiadczona etykieta urzedowa. We wniosku wprowadzono wykaz
gatunkow, ktorych materiat siewny moze by¢ produkowany i wprowadzany do
obrotu wylacznie jako material siewny kategorii przedbazowy, bazowy
i kwalifikowany. Odzwierciedlaja to obecne przepisy dyrektyw w sprawie
wprowadzania PRM do obrotu 1odpowiednie normy mi¢dzynarodowe.
Ponadto ustanowiono mniej restrykcyjne przepisy dotyczace materiatu
siewnego 1 rozmnozeniowego kategorii standard w odniesieniu do niektorych
kategorii.

W ramach modernizacji systemu kwalifikacji wypelnianie obowigzkow
powierza si¢ podmiotom profesjonalnym. Na podstawie wniosku wilasciwy
organ bedzie mogt rowniez zezwoli¢ podmiotom profesjonalnym na: (i)
przeprowadzenie kwalifikacji PRM (,,kwalifikacja pod nadzorem urzgdowym”)
oraz (i1) wydrukowanie urzedowej etykiety.

We wniosku wprowadzono przepisy dotyczace znakowania, pakowania,
plombowania i partii PRM. Opieraja si¢ one w duzej mierze na przepisach
dotyczacych systemu nasiennego OECD oraz doswiadczeniu zdobytym
podczas wdrazania dyrektyw w sprawie wprowadzania PRM do obrotu.

Odmiany materiatu siewnego beda mogty by¢ produkowane i wprowadzane do
obrotu w ramach mieszanek zinnymi odmianami materialu siewnego tego
samego rodzaju lub gatunku lub innych rodzajéw lub gatunkéw objetych
niniejszym rozporzadzeniem. Panstwa cztonkowskie mogg jednak zezwoli¢ na
produkcje 1 wprowadzanie do obrotu materialu siewnego wymieszanego
Z materiatem siewnym nieobjetym zakresem niniejszego rozporzadzenia w celu
ochrony zasobdéw genetycznych 1 srodowiska naturalnego.

Ponadto przeprowadzone zostang badania na poletkach kontrolnych w celu
zweryfikowania tozsamos$ci 1czystosci odmianowej poszczegdlnych partii
materiatu siewnego. Do celow weryfikacji tozsamosci 1 czysto$ci odmianowe;j
mozna wykorzysta¢ badania biomolekularne.

Odstepstwa

We wniosku wprowadzono elastyczne podejscie do niektorych rodzajow
dziatalnosci, PRM iodmian. W takich przypadkach ustanawia si¢ mniej
restrykcyjne wymogi w oparciu o do§wiadczenie zdobyte w ramach wdrazania
dyrektyw w sprawie wprowadzania PRM do obrotu, normy mi¢dzynarodowe,
aw szczeg6lnosci  potrzebe propagowania roznorodnosci  biologicznej
w rolnictwie 1 ochrony zasoboéw genetycznych.

W zwigzku ztym we wniosku wprowadzono mniej restrykcyjne przepisy
dotyczace  odmian dla  zachowania  bior6znorodnosci, = materiatu
heterogenicznego, PRM sprzedawanego uzytkownikom ostatecznym (takim
jak ogrodnicy amatorzy), PRM sprzedawanego bibliotekom genowym,
organizacjom 1isieciom lub sprzedawanego migdzy nimi oraz materiatu
siewnego wymienianego w naturze mi¢dzy rolnikami.

We wniosku ustanowiono ponadto odstgpstwa dotyczace sprzedazy (i) PRM
hodowcom w celu opracowania nowych odmian, (i) PRM w przypadku
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jeszcze niezarejestrowanych odmian wykorzystywanych do namnazania PRM
lub przeprowadzania prob, (iii) PRM w przypadku tymczasowych trudnosci
w dostawach, (iv) materialu siewnego, ktory nie zostal jeszcze
zakwalifikowany ostatecznie. Ustanowiono roéwniez odstgpstwa dotyczace
srodkéw nadzwyczajnych 1 tymczasowych doswiadczen.

(iv) Przywoéz

Przywo6z PRM z panstw trzecich bedzie dozwolony tylko wtedy, gdy w drodze
oceny ustalone zostanie, ze taki PRM spelnia wymogi rOwnowazne wymogom
majgcym zastosowanie do PRM produkowanego 1 wprowadzanego do obrotu
w Unii. Ocena taka bedzie oparta na doglebnej analizie informacji
dostarczonych przez panstwo trzecie ijego odpowiednich przepisow. Bedzie
ona rowniez oparta na zadowalajagcym wyniku audytu przeprowadzonego przez
Komisje w danym panstwie trzecim, w przypadku gdy audyt taki zostanie
uznany za konieczny.

(v)  Podmioty profesjonalne

Ze wzgledu na uproszczenia podmioty profesjonalne musza by¢ zarejestrowane
w rejestrach prowadzonych 1 aktualizowanych na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2016/2031, poniewaz w znacznym stopniu s3 one juz obj¢te zakresem,
o ktéorym mowa w tym rozporzadzeniu. Podmioty profesjonalne musza spetnic¢
pewne podstawowe wymogi, aby zapewni¢ odpowiednig wiedz¢ na temat PRM
znajdujacego si¢ pod ich kontrola oraz odpowiednie postgpowanie ztym
materialem. PRM wprowadzany do obrotu przez podmioty profesjonalne
bedzie podlega¢ wymogom dotyczacym identyfikowalnosci.

(vi) Rejestr odmian

We wniosku wprowadzono ogélny przepis, zgodnie z ktorym PRM musi
naleze¢ do zarejestrowanych odmian. Ustanowiono w nim roéwniez procedure
1 warunki rejestracji tych odmian.

We wniosku przewiduje si¢, ze odmiana musi zosta¢ wtaczona do co najmnie;j
jednego krajowego rejestru odmian. Fakt ten jest wystarczajacy, aby
natychmiast zezwoli¢ na wprowadzenie do obrotu tej odmiany w catej UE.
Odmiana ta zostanie rowniez zgloszona do unijnego rejestru odmian za
posrednictwem unijnego portalu poswieconego odmianom ro$lin, ktory
zapewni przeglad wszystkich odmian dopuszczonych do obrotu.

Odmiany zostang zarejestrowane w dwoch kategoriach:

(i) odmiany z opisem urzedowym, ktére zostaja poddane badaniu pod katem
ich odrebnosci, wyréwnania 1 trwatosci (OWT); oraz

(1)) odmiany dla zachowania bior6znorodnosci z opisem uznanym urzg¢dowo,
bez koniecznosci poddawania ich badaniu OWT 1 podlegajace mniej
rygorystycznym wymogom dotyczacym wprowadzania do obrotu.

Odmiany podlegajace badaniu OWT (opis urzedowy) zostang poddane
dalszym badaniom warto§ci pod katem zréwnowazonej uprawy
1 zrbwnowazonego stosowania. Proponowane rozporzadzenie rozszerza zakres
oceny warto$§ci pod katem zréwnowazonej uprawy i zréwnowazonego
stosowania zupraw rolnych (obecny zakres dyrektyw w sprawie PRM)
robwniez na warzywa 1iowoce, aby zapewni¢ bardziej kompleksowe
1 zrbwnowazone podejscie do calego sektora PRM. W celu rejestracji odmiany
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te muszg, co do zasady, przynosi¢ poprawe w poréwnaniu z innymi odmianami
tego samego rodzaju lub gatunku w odniesieniu do nastepujacych aspektow:

° plony, wtym stabilno§¢ plonéw 1iplony w warunkach uprawy
niskonaktadowej;

° tolerancja/odporno$¢ na stresy biotyczne, wtym choroby ro$lin
powodowane przez nicienie, grzyby, bakterie, wirusy, owady 1iinne
agrofagi,

° tolerancja/odporno$é na stresy abiotyczne, w tym przystosowanie si¢ do
warunkow zmiany klimatu;

° bardziej efektywne wykorzystanie zasobéw naturalnych, takich jak woda
1 sktadniki odzywcze;

° mniejsze zapotrzebowanie na srodki zewngetrzne, takie jak srodki ochrony
roslin i nawozy;

° wlasciwosci, ktore przyczyniaja si¢ do bardziej zréwnowazonego
charakteru przechowywania, przetwarzania i dystrybucji;

° cechy jakosciowe lub wlasciwosci odzywcze.

Aspekty te maja istotne znaczenie dla zapewnienia, aby nowe odmiany
przyczyniaty si¢ do zrownowazonej produkcji rolnej, ktéra stuzy potrzebom
gospodarczym, Srodowiskowym i szerszym potrzebom spotecznym.

Ze wzgledu na swoje znaczenie badania OWT bedg przeprowadzane wytacznie
przez wlasciwe organy. Pomieszczenia wykorzystywane do tych badan zostang
poddane audytowi przez Wspdlnotowy Urzad Ochrony Odmian Roslin
(CPVO) ze wzgledu na jego wiedze specjalistyczng w sektorze.

Badanie dotyczace wartosci pod katem zréwnowazonej uprawy
1 zrownowazonego stosowania moga przeprowadza¢ takze podmioty
profesjonalne pod nadzorem urzgdowym wilasciwych organow. Jest to
uzasadnione z uwagi na fakt, ze zakres wartosci pod katem zréwnowazonej
uprawy 1zroOwnowazonego stosowania rozszerzono na wigksza liczbe
gatunkow 1 istnieje potrzeba zapewnienia dostgpnosci instytucji badawczych.
Pomieszczenia, z ktérych korzystajg podmioty profesjonalne, zostang poddane
audytowi przez wlasciwe organy.

Odmiany, ktorym przyznano prawo do ochrony odmian roslin na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr2100/94 lub na podstawie prawodawstwa
panstwa cztonkowskiego, zostang uznane za odrgbne, wyréwnane 1 trwale oraz
beda miaty odpowiednia nazwe¢ do celow proponowanego rozporzadzenia.
Wiasciwe organy moga rowniez korzysta¢ z badan OWT 1 wartosci pod katem
zrbwnowazonej uprawy 1zrownowazonego stosowania przeprowadzonych
przez organy innych panstw cztonkowskich w celu zarejestrowania odmiany
w swoich rejestrach krajowych.

We wniosku okreslono ponadto przepisy dotyczace skladania, tresci, badania
formalnego 1idaty skladania wnioskow o rejestracj¢ odmiany, badan
technicznych i organizacji, dodatkowe reguty dotyczace badania technicznego,
poufno$ci, tymczasowego sprawozdania z badania itymczasowego opisu
urzgdowego, sprawozdania zbadania 1 ostatecznego opisu urzgedowego,
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badania nazwy odmiany oraz decyzji w sprawie rejestracji odmiany
w krajowym rejestrze odmian.

Okres rejestracji odmiany bedzie wynosit 10 lat, aby zachgci¢ do innowacji
izastgpowania tych odmian nowymi. W przypadku odmian ro$lin
sadowniczych 1 materialu rozmnozeniowego winorosli okres rejestracji bgdzie
wynosil 30 lat, co wynika z dtuzszego czasu potrzebnego na zakonczenie cyklu
produkcyjnego takich gatunkéw. Okres rejestracji  bedzie podlegat
przedtuzeniu.

We wniosku okre§lono przepisy dotyczace utrzymywania, dokumentowania
1 pobierania probek zarejestrowanych odmian w celu zapewnienia identyfikacji
1 skutecznej kontroli probek przez caty okres ich rejestracji.

(vil) Zmiany innych aktow Unii i przepisow koncowych

Proponowane rozporzadzenie przewiduje zmian¢ rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) 2016/2031%2 wdrodze doprecyzowania, ze
regulowane agrofagi niekwarantannowe podlegaja wytacznie przepisom tego
rozporzadzenia. W przypadku importowanego PRM wprowadza ono ponadto
mozliwo$¢ potaczenia w jednym formacie etykiety OECD z paszportem roslin.

We wniosku wprowadza si¢ ponadto zmian¢ rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w celu wlaczenia przepisow dotyczacych
PRM w zakres przepisow Unii dotyczacych kontroli urzedowych. Podstawowe
przepisy 1zasady dotyczace kontroli urzegdowych beda miaty rowniez
zastosowanie do produkcji i wprowadzania PRM do obrotu, wtym do
kompetencji organoéw, delegowania zadan ikwalifikacji. Komisja bedzie
uprawniona do przyjecia, wrazie potrzeby, przepisOw szczegdlnych
dotyczacych kontroli urzedowych wprowadzania PRM do obrotu i podmiotéw
profesjonalnych. W przypadku przywozu zastosowanie beda miaty przepisy
ogoblne na podstawie analizy ryzyka.

Proponowane rozporzadzenie zmienia ponadto rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/848* w sprawie produkcji ekologicznej
w celu aktualizacji tresci dotyczacej ,,materiatu przeznaczonego do reprodukcji
ro$lin” 1 ,,ekologicznego materiatu heterogenicznego”, o ktérych mowa w tym
rozporzadzeniu. Zapewnia ono roéwniez, aby wszystkie przepisy dotyczace
heterogenicznego PRM, zaréwno ekologicznego, jak 1 nieekologicznego,
zostaly okreslone wylgcznie w proponowanym rozporzadzeniu.

Proponowane rozporzadzenie zacznie obowiazywaé po uplywie trzech lat od
jego wejscia  wzycie, aby da¢ wlasciwym organom 1 podmiotom
profesjonalnym odpowiedni czas na dostosowanie si¢ do nowych przepisow.
Zapewni to rowniez Komisji czas na przyjecie niezbednych aktow
delegowanych 1 wykonawczych. W celu zastosowania nowych wymogéw

23

24

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE)2016/2031 zdnia 26 pazdziernika 2016 .
w sprawie srodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace
dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE
12007/33/WE (Dz.U. L 317 223.11.2016, s. 4).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie
produkcji ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 1).
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dotyczacych badania wartosci pod katem zréwnowazone] uprawy
1 zrownowazonego stosowania nowych odmian roslin sadowniczych i warzyw
bedzie obowigzywat dodatkowy dwuletni okres przejsciowy.
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2023/0227 (COD)
Whniosek

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie produkcji i wprowadzania roslinnego materialu rozmnozeniowego do obrotu
w Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) 2016/2031, 2017/625 i 2018/848 Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz uchylajace dyrektywy Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG,
68/193/EWG, 2002/53/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE,

2008/72/WE i 2008/90/WE (rozporzadzenie w sprawie roslinnego materialu

rozmnozeniowego)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43

ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego',,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Przepisy dotyczace produkcji iwprowadzania do obrotu ro$linnego materiatu
rozmnozeniowego (PRM) upraw rolnych, warzyw, winorosli, roslin sadowniczych
ustanowiono na szczeblu unijnym w latach 60. XX wieku. Produkcj¢ 1 wprowadzanie
do obrotu PRM na terytorium Unii reguluja dyrektywy Rady 66/401/EWG(%);
66/402/EWG(); 68/193/EWG(*); 2002/53/WE(); 2002/54/WE(®); 2002/55/WE(");
2002/56/WE(®); 2002/57/WE(®); 2008/72/WE('%) 12008/90/WE('") (,,dyrektywy

Dotychczas niepublikowana.

Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
pastewnych (Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2298).

Dyrektywa Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
zbozowych (Dz.U. 125 z 11.7.1966, s. 2309).

Dyrektywa Rady 68/193/EWG z dnia 9 kwietnia 1968 r. w sprawie wprowadzania do obrotu materiatu
do wegetatywnego rozmnazania winorosli (Dz.U. L 93 z 17.4.1968, s. 15).

Dyrektywa Rady 2002/53/WE zdnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspolnego katalogu odmian
gatunkow roslin rolniczych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 1).

Dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym buraka
(Dz.U. L 193 220.7.2002, s. 12).

Dyrektywa Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym
warzyw (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 33).

Dyrektywa Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakdéw
(Dz.U. L 193 2 20.7.2002, s. 60).

Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materiatem siewnym roslin
oleistych i widknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, s. 74).
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w sprawie wprowadzania PRM do obrotu”). Te akty prawne stworzyty ramy prawne
dla produkcji PRM 1 wprowadzania go do obrotu, a zatem miaty duze znaczenie dla
utworzenia rynku wewnetrznego PRM w Unii.

Oceny skutkéw przeprowadzone przez Komisj¢ w 2013 12023 r. potwierdzily, ze
dyrektywy te miaty znaczacy wplyw na swobodny przeptyw, dostgpnos¢ i wysoka
jako$¢ PRM na rynku unijnym, a tym samym utatwity handel PRM w Unii.

Przepisy dotyczace produkcji PRM i wprowadzania go do obrotu nalezy jednak
dostosowac do postepu naukowo-technicznego w dziedzinie technik produkcji rolnej
1 ogrodniczej oraz hodowli roslin. Nalezy ponadto uaktualni¢ przepisy na podstawie
zmian w normach migdzynarodowych idoswiadczenia zdobytego w trakcie
stosowania dyrektyw w sprawie PRM. Przepisy te wymagaja doprecyzowania w celu
ulatwienia bardziej zharmonizowanego wdrazania. W zwigzku zpowyzszym
dyrektywy w sprawie wprowadzania PRM do obrotu powinny zosta¢ zastgpione
jednym rozporzadzeniem w sprawie produkcji i wprowadzania PRM do obrotu
w Unii.

PRM stanowi materiat wyjsciowy do produkcji ro§linnej w Unii. W zwigzku z tym ma
kluczowe znaczenie dla produkcji surowca do stosowania zar6wno w zywnosci, jak
i paszach oraz dla efektywnego wykorzystania zasobow roslinnych. Przyczynia si¢ do
ochrony $rodowiska oraz jako$ci tancucha zywnos$ciowego 1 zaopatrzenia w Zywnos$¢
w catej Unii. PRM wydaje si¢ mie¢ ogromne znaczenie dla transformacji w kierunku
zrobwnowazonych systemow zywnosciowych, o ktérej mowa w strategii ,,Od pola do
stotu”!'?, dla rolnictwa, ogrodnictwa, ochrony érodowiska, tagodzenia zmiany klimatu
1 przystosowania si¢ do niej, bezpieczenstwa zywnos$ciowego 1 paszowego oraz
ogo6lnie dla gospodarki.

W celu transformacji w kierunku zréwnowazonych systemow przepisy Unii powinny
zatem uwzgledniaé potrzebe zapewnienia mozliwosci dostosowania produkcji PRM
do zmieniajacych si¢ warunkow rolniczych, ogrodniczych i$rodowiskowych,
sprostania wyzwaniom zwigzanym ze zmiang klimatu, ochrony i przywrocenia
roznorodnos$ci  biologicznej oraz spelnienia rosnacych oczekiwan rolnikéw
1 konsumentéw zwigzanych z jakos$cig i zrownowazonym charakterem PRM.

Zakres niniejszego rozporzadzenia powinien obejmowac¢ wytacznie PRM niektdrych
rodzajow 1 gatunkdéw o wigkszym znaczeniu gospodarczym i spotecznym. Znaczenie
to nalezy ocenia¢ w zaleznos$ci od tego, czy takie rodzaje i gatunki stanowig istotny
obszar produkcji 1istotng warto$¢ produkeji w Unii, od ich roli dla bezpieczenstwa
produkcji zywnos$ci ipasz w Unii oraz od tego, czy sa wprowadzane do obrotu
w przynajmniej dwoch panstwach cztonkowskich. Wspomniany obszar produkeji
1 warto$¢ mogg dotyczy¢ kilku aspektéw technicznych. W zalezno$ci od okolicznosci
mozna je obliczy¢ na podstawie takich czynnikow jak calkowita powierzchnia
gruntow produkcyjnych na kilku réznych obszarach Unii, warto§¢ PRM

Dyrektywa Rady 2008/72/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w sprawie obrotu materiatem rozmnozeniowym
oraz nasadzeniowym warzyw, innym niz nasiona (Dz.U. L 205 z 1.8.2008, s. 28).

Dyrektywa Rady 2008/90/WE zdnia 29 wrzesnia 2008 r. wsprawie obrotu materialem
rozmnozeniowym ro$lin sadowniczych oraz roslinami sadowniczymi przeznaczonymi do produkcji
owocow (Dz.U. L 267 z 8.10.2008, s. 8).

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego i Komitetu Regionéw — Strategia ,,0d pola do stolu” na rzecz sprawiedliwego, zdrowego
i przyjaznego dla srodowiska systemu zywnosciowego (COM(2020) 381 final).
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wprowadzonego do obrotu w odniesieniu do okreSlonych sektorow czy
zapotrzebowanie rolnikdw, uzytkownikoéw ostatecznych i przemystu na te gatunki.

Te rodzaje i gatunki nalezy wymieni¢ i sklasyfikowa¢ wedtug ich planowanego
wykorzystania, tj. jako uprawy rolne, warzywa, rosliny sadownicze lub winorosl.
Klasyfikacja ta jest konieczna, aby zapewni¢ proporcjonalne podejscie, poniewaz
niektore gatunki sg istotne tylko w przypadku okreslonych zastosowan.

Niektére odmiany moga ponadto mie¢ okreslone cechy, ktore w przypadku uprawy
w okre$lonych warunkach moga mie¢ niepozadane skutki agronomiczne, ktore
podwazalyby cel rozporzadzenia, jakim jest przyczynienie si¢ do zréwnowazonosSci
produkcji rolnej. Cel ten mozna osiaggna¢ jedynie wowczas, gdy takie odmiany beda
uprawiane w odpowiednich warunkach, pozwalajacych unikng¢ tych niepozadanych
skutkow agronomicznych. Warunki te powinny dotyczy¢ uprawy tych odmian
z przeznaczeniem do produkcji zywnosci, pasz lub materiatow przemystowych, a nie
tylko w przypadku, gdy sa one przeznaczone do produkcji PRM i wprowadzania go do
obrotu. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem obejmowaé warunki uprawy tych
odmian, réwniez w celu produkcji zywnosci, paszy lub innych produktow.

PRM powinien by¢ zdefiniowany w sposob kompleksowy, obejmujacy wszystkie
ro§liny zdolne iprzeznaczone do produkowania calych ro$lin. Niniejsze
rozporzadzenie powinno zatem obejmowac nasiona, jak rowniez wszystkie inne formy
roslin, niezaleznie od fazy wzrostu, zdolne i przeznaczone do produkowania catych
ro$lin.

Niniejsze  rozporzadzenie nie powinno obejmowaé le$nego  materiatu
rozmnozeniowego ze wzgledu na jego szczegdlne cechy oraz bardzo rdzne pojecia
i stosowang terminologi¢. Ztego powodu le$ny material rozmnozeniowy jest
przedmiotem odrgbnego aktu prawnego, a mianowicie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../...13 +.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno obejmowac materiatu rozmnozeniowego roslin
ozdobnych, poniewaz po przeprowadzeniu konsultacji z panstwami czlonkowskimi
i zainteresowanymi stronami stwierdzono, ze dyrektywa Rady 98/56/WE ('*) nadal
W wystarczajacym stopniu zaspokaja potrzeby tego sektora.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno obejmowaé¢ PRM wywozonego do panstw
trzecich ani PRM wykorzystywanego wylacznie do badan urzedowych, hodowli,
inspekcji, wystaw lub celow naukowych. Wynika to z faktu, ze takie kategorie PRM
nie wymagaja szczegdlnych zharmonizowanych norm tozsamosci lub jako$ci 1nie
zagrazaja tozsamosci 1 jakosci innych PRM wprowadzanych do obrotu w Unii.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno obejmowa¢ PRM sprzedawanego lub
przekazywanego w jakikolwiek inny sposob, bezptatnie lub za optata, miedzy
dowolnymi osobami na ich wlasny uzytek prywatny 1 w celach niezwigzanych z ich
dziatalno$cia handlowa. Okreslenie przepisow dotyczacych takiego wykorzystania
PRM byloby nieproporcjonalne, poniewaz ten rodzaj przekazywania, zwykle

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ..., s. ...).

Dz.U.: Proszg wstawi¢ w tekScie numer rozporzadzenia zawarty w dokumencie (... (COD)),
a w przypisie umiesci¢ numer, date, tytul i odniesienie do Dz.U. dotyczace tego rozporzadzenia.
Dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym
ro$lin ozdobnych (Dz.U. L 226 z 13.8.1998, s. 16).
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ograniczony do bardzo matych ilosci, nie jest przeznaczony do celow handlowych
1 ogranicza si¢ do dzialalno$ci prywatne;.

W celu umozliwienia uzytkownikom dokonywania $§wiadomych wyboréw PRM
powinien by¢ produkowany iwprowadzany do obrotu wylacznie jesli nalezy do
odmian zarejestrowanych w krajowym rejestrze odmian.

W  stosownych przypadkach podktadki nalezy jednak wylaczy¢é zwymogu
przynaleznosci do odmiany, poniewaz czesto nie wchodzg w zakres definicji odmiany,
mimo ze majg znaczng wartosc.

Aby zapewni¢ tozsamo$¢, jakoS$¢ 1 przejrzystos¢ oraz umozliwi¢ uzytkownikom
dokonywanie $wiadomych wyboréw, PRM powinien by¢ zasadniczo produkowany
lub wprowadzany do obrotu w okreslonych z géry kategoriach. Kategorie te powinny
odzwierciedla¢ rdézne etapy pokoleniowe ipoziomy jakosci oraz, na podstawie
ustalonej na szczeblu migdzynarodowym terminologii, nosi¢ nazwy ,,przedbazowy”,
»bazowy”,  kwalifikowany” 1 ,standard” w przypadku materialu siewnego i
»przedbazowy”, ,bazowy”, ,kwalifikowany” 1 ,standard” w przypadku materialu
rozmnozeniowego, gdy PRM jest inny niz materiat siewny.

PRM nalezacy do kazdej z tych kategorii powinien by¢ produkowany i wprowadzany
do obrotu zgodnie z obowigzujagcymi normami mi¢dzynarodowymi, aby zapewnic
najwyzszy mozliwy poziom jego identyfikacji 1ijakosci oraz aby odpowiadat
najnowszym osiggni¢ciom technicznym i naukowym. Normy te powinny obejmowac,
w stosownych przypadkach, systemy dla certyfikatow odmian materialu siewnego
znajdujacego si¢ w obrocie miedzynarodowym (!°) (,,systemy nasienne OECD”),
normy dotyczace sadzeniakoéw Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (EKG ONZ)
oraz reguly dotyczace pobierania probek i badan Miedzynarodowego Zwigzku Oceny
Nasion (ISTA).

Zgodnie ztymi normami zgodno$¢ PRM z wymogami okreslonymi dla kategorii
»przedbazowy”, ,bazowy” lub ,kwalifikowany” powinna zosta¢ potwierdzona
w drodze inspekcji, pobierania probek, badania oraz badan poletek kontrolnych
w ramach kontroli urzedowej przeprowadzonych przez wtasciwe organy (,,urzgdowa
kwalifikacja”) 1 poswiadczona etykieta urzgdows.

Nalezy ustanowi¢ przepisy szczegotowe dotyczace produkcji i1 wprowadzania do
obrotu klonow, wyselekcjonowanych klonow, mieszanek multiklonalnych
i poliklonalnego PRM ze wzglegdu na ich rosngce znaczenie i wykorzystanie
w sektorze PRM. Aby zapewni¢ przejrzystos¢, $wiadomy wybdr uzytkownikom
i skuteczne kontrole urzedowe, klony nalezy zarejestrowa¢ w specjalnym rejestrze
publicznym utworzonym przez wtasciwe organy. Nalezy rowniez ustanowi¢ przepisy
dotyczace utrzymywania klonow, aby zapewnic¢ ich ochrong i identyfikacjg.

Podmioty profesjonalne powinny uzyska¢ zezwolenie wlasciwego organu na
przeprowadzanie kwalifikacji pod nadzorem urzegdowym PRM nalezacego do
okreslonych gatunkéw 1 kategorii oraz na drukowanie etykiety urzedowej. Nalezy
ustanowi¢ przepisy dotyczace odpowiedniego nadzoru urzgdowego sprawowanego
przez wlasciwy organ oraz cofnigcia tego zezwolenia lub jego zmiany. Przepisy te sg
niezbedne wcelu zapewnienia skutecznego funkcjonowania catego systemu
kwalifikacji.

Decyzja zmieniajaca systemy OECD dla certyfikatow odmian materialu siewnego znajdujacego sig
w obrocie migdzynarodowym [OECD/LEGAL/0308] (,,systemy nasienne OECD”).
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W celu zapewnienia maksymalnej mozliwej czystosci 1 jednorodnosci PRM powinien
on by¢ utrzymywany w osobnych partiach, oddzielony od innych materialow
roznigcych si¢ od PRM, takich jak ziarno przeznaczone na zywnos$¢ lub paszg.

Ze wzgledu na duza réznorodno$¢ PRM podmioty profesjonalne powinny mieé
mozliwos¢ wprowadzania do obrotu partii PRM w formie pojedynczych roslin,
pakietow, wigzek lub pojemnikow, lub luzem.

Nalezy przyja¢ przepisy dotyczace etykietowania PRM, aby zapewni¢ wilasciwg
identyfikacj¢ tego materialu wedlug kategorii w drodze pos$wiadczenia zgodnosci
z odpowiednimi wymogami dotyczacymi materialu siewnego 1rozmnozeniowego
kategorii przedbazowy, bazowy, kwalifikowany i standard.

W przypadku materiatu siewnego i rozmnozeniowego kategorii przedbazowy, bazowy
i kwalifikowany wilasciwy organ powinien wydac¢ etykiete urzedowa, natomiast
w przypadku materialu siewnego lub rozmnozeniowego kategorii standard nalezy
wydaé etykiete podmiotu. Jest to konieczne, aby dokona¢ rozréznienia migdzy PRM
podlegajacym kwalifikacji (urzedowej kwalifikacji lub kwalifikacji pod nadzorem
urzedowym) a PRM produkowanym na odpowiedzialno$¢ podmiotu profesjonalnego.
Wydanie okres$lonej etykiety ma na celu ulatwienie podmiotom profesjonalnym
i konsumentom, ktérzy chca wybra¢ PRM o réznym standardzie, dokonywania
swiadomych wyboréw. Ulatwiloby to réwniez prace wilasciwych organdéw przy
projektowaniu kontroli urzedowych zgodnie z odpowiednimi wymogami kazdej
kategorii.

Etykieta urzedowa powinna by¢ drukowana iumieszczana przez upowaznione
podmioty profesjonalne pod nadzorem urzedowym wiasciwych organéw. Poniewaz
jednak niektore podmioty profesjonalne moga nie dysponowaé zasobami niezbednymi
do prowadzenia wszystkich dziatan certyfikacyjnych 1idrukowania etykiet
urzedowych, nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ przeprowadzania wszelkich etapoéw
kwalifikacji takze przez wlasciwe organy na zadanie podmiotdéw profesjonalnych.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace tresci i1formy etykiety urzedowej i etykiety
podmiotu, aby zapewni¢ jednolite stosowanie odpowiednich wymogoéw dotyczacych
produkcji 1 wprowadzania do obrotu w odniesieniu do kazde; kategorii oraz
identyfikacje¢ tych etykiet.

Kazda etykieta urzedowa 1 etykieta podmiotu powinna zawiera¢ numer seryjny, aby
zagwarantowa¢ odpowiednig identyfikacje iidentyfikowalno$¢ danego PRM oraz
skuteczno$¢ kontroli urzedowych.

Dyrektywy w sprawie wprowadzania PRM do obrotu oraz migdzynarodowe praktyki
1normy wymagaja, aby material siewny nalezacy do okreslonych gatunkow byt
produkowany i wprowadzany do obrotu wylacznie jako materiat siewny kategorii
przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany ze wzgledu na jego znaczenie dla
bezpieczenstwa zywno$ciowego 1 przetwdrstwa przemystowego oraz dla ochrony
interesoOw rolnikow, ktorzy go wykorzystuja. Ztego powodu niektore rodzaje
materiatu siewnego powinny by¢ produkowane i wprowadzane do obrotu wylgcznie
jako material siewny kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany w przypadku,
gdy koszty ich produkcji i wprowadzenia do obrotu sg proporcjonalne do celu, jakim
jest zapewnienie rolnikom wysokiej jakosci materialu siewnego, bezpieczenstwa
zywnos$ciowego 1 paszowego, lub proporcjonalne do celu, jakim jest zapewnienie
wysokiej wartosci przetworstwa przemystowego. Koszty te powinny by¢ réwniez
proporcjonalne do osiggniecia najwyzszych standardéw dotyczacych tozsamosci
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1 jako$ci materialu siewnego, zgodnie z wymogami dotyczagcymi materiatu siewnego
kategorii przedbazowy, bazowy ikwalifikowany. Nalezy zatem ustanowi¢ wykaz
gatunkéw, ktorych materiat siewny moze by¢ produkowany i wprowadzany do obrotu
wylacznie jako materiat siewny kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany.

Materiat siewny jest czesto wprowadzany do obrotu w postaci mieszanek odmian tego
samego gatunku lub mieszanek gatunkow. Nalezy jednak zezwoli¢ na produkcje
1 wprowadzanie do obrotu materiatu siewnego rodzajéw lub gatunkéw objetych
niniejszym rozporzadzeniem w postaci mieszanek wylacznie z materialem siewnym
rodzajoéw lub gatunkéw objetych niniejszym rozporzadzeniem. Jest to konieczne, aby
zapewni¢ przestrzeganie odpowiednich norm produkcji i norm handlowych. Panstwa
cztonkowskie powinny jednak mie¢ mozliwos¢ zezwolenia na produkcje
i wprowadzanie do obrotu mieszanki materialu siewnego objg¢tego niniejszym
rozporzadzeniem z materialem siewnym nienalezagcym do rodzajéw lub gatunkéw
objetych niniejszym rozporzadzeniem w celu ochrony zasoboéw genetycznych
1 Srodowiska naturalnego. Wynika to z faktu, ze gatunki te sg najbardziej odpowiednie
do celow tej ochrony. Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace tych mieszanek, aby
zapewnic ich tozsamos$¢ 1 jakosSc¢.

Nalezy ustanowi¢ wymogi dotyczace przepakowywania i ponownego oznakowania
materialu  siewnego kategorii przedbazowy, bazowy 1ikwalifikowany, aby
zagwarantowac, ze podczas tych czynno$ci tozsamos$¢ i jakos¢ odpowiedniego PRM
nie ulegng zmianie.

Nalezy prowadzi¢ badania poletek kontrolnych w celu zweryfikowania tozsamosci
1 czysto$ci odmianowej poszczegolnych partii materiatu siewnego. Nalezy ustanowié
przepisy szczegdlowe dotyczace tych badan materialu siewnego kategorii
przedbazowy, bazowy, kwalifikowany i standard na podstawie obowigzujacych norm
migdzynarodowych 1doswiadczenia zdobytego w trakcie stosowania dyrektyw
w sprawie wprowadzania PRM do obrotu.

Niektére rodzaje odmian nie spelniajg ustanowionych wymogoéw dotyczacych
odrgbnosci, wyrownania itrwatosci. Sa one jednak wazne dla ochrony
1 zrbwnowazonego wykorzystania zasobow genetycznych roslin. Sg to odmiany
uprawiane tradycyjnie lub nowe odmiany produkowane lokalnie w okreslonych
warunkach lokalnych i dostosowane do tych warunkéw. Charakteryzujg si¢ one
w szczegélno$ci mniejszym wyrdwnaniem ze wzgledu na wysoki stopien
roznorodnos$ci genetycznej 1 fenotypowe;j poszczegbdlnych jednostek
rozmnozeniowych. Odmiany te okresla si¢ mianem ,,odmian dla zachowania
bior6znorodnosci”. Produkcja 1 wprowadzanie tych odmian do obrotu przyczyniajg si¢
do osiagnigcia celow Migdzynarodowego traktatu o zasobach genetycznych roslin dla
wyzywienia 1rolnictwa polegajacych na propagowaniu ochrony i1 zréwnowazonego
wykorzystania zasobéw genetycznych roélin dla Zywnosci i rolnictwa (). Unia, jako
strona Traktatu, zobowigzata si¢ do wspierania tych celow.

Ze wzgledu na te szczegoOlne cechy odmian dla zachowania biordéznorodnosci i na
zasadzie odstgpstwa od ustanowionych wymogéw dotyczacych produkcji
1 wprowadzania do obrotu produkcja i wprowadzanie do obrotu nalezacego do nich
PRM powinny by¢ dozwolone na mniej rygorystycznych warunkach. Cel ten jest

Decyzja Rady 2004/869/WE z dnia 24 lutego 2004 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspolnoty
Europejskiej Migdzynarodowego traktatu o zasobach genetycznych ro$lin dla wyzywienia i rolnictwa
(Dz.U. L 378 223.12.2004, s. 1).
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zgodny z zasadami Europejskiego Zielonego ktadu, aw szczegoélnosci z zasada
ochrony réznorodnosci biologicznej. Nalezy zatem zezwoli¢, aby material ten spetniat
wymogi dotyczgce materiatu kategorii standard dla danego gatunku. W zwigzku z tym
wspomniany PRM nalezacy do odmian dla zachowania bior6znorodnosci powinien
by¢ opatrzony etykieta z oznaczeniem ,,odmiany dla zachowania bior6znorodnos$ci”.
Odmiany te nalezy rowniez zarejestrowaé, aby umozliwi¢ wlasciwym organom ich
kontrolg 1 zagwarantowaé¢ ich uzytkownikom $wiadomy wybor oraz skuteczno$¢
kontroli urzedowych.

Doswiadczenie uzyskane w trakcie stosowania dyrektyw w sprawie wprowadzania do
obrotu pokazuje, ze uzytkownicy ostateczni PRM (ogrodnicy amatorzy iinni) sg
czesto zainteresowani wykorzystaniem bardziej zrdéznicowanego PRM, ktory
odpowiada réznym potrzebom, iniekoniecznie maja takie same wymagania co do
jakosci jak podmioty profesjonalne. Nalezy zatem zezwoli¢, na zasadzie odstepstwa
od niektorych przepisow, aby uzytkownicy ostateczni mieli mozliwo$¢ wprowadzania
do obrotu PRM bez konieczno$ci przestrzegania wymogow dotyczacych rejestracji
odmian oraz bez konieczno$ci przestrzegania wymogoéw dotyczacych kwalifikacji lub
wymogoéw dotyczacych materiatu rozmnozeniowego kategorii standard. Odstgpstwo to
jest niezbgdne w celu zapewnienia konsumentom bardziej zréznicowanej oferty przy
jednoczesnym poszanowaniu ogdlnych wymogoéw jakosci. Ze wzgledu na
przejrzystos¢ i lepsza kontrole nalezy ponadto ustanowi¢ przepisy w odniesieniu do
pakowania 1ioznakowania PRM przeznaczonego wylacznie dla uzytkownikéw
ostatecznych. Z tego samego powodu podmioty profesjonalne korzystajace z tego
odstepstwa w celu sprzedazy uzytkownikom ostatecznym powinny zglosi¢ te
dziatalno$¢ wlasciwym organom.

W Unii dziala wiele bibliotek genowych, organizacji isieci, ktorych celem jest
ochrona zasoboéw genetycznych roslin. Aby ulatwi¢ im dziatalno$¢, nalezy zezwoli¢ na
odstepstwo w odniesieniu do sprzedawanego im lub wséréd nich PRM od
ustanowionych wymogow dotyczacych produkcji 1 wprowadzania do obrotu i na jego
zgodno$¢ z mniej rygorystycznymi przepisami.

Rolnicy zwykle wymieniaja w naturze mate iloSci materialu siewnego w celu
dynamicznego zarzadzania wlasnym materialem siewnym. Nalezy zatem przewidzie¢
odstepstwo od ustanowionych wymogow w odniesieniu do wymiany matych ilo$ci
materiatu siewnego migdzy rolnikami. Takie odstgpstwo moze mie¢ zastosowanie,
jezeli taki materiat siewny nie nalezy do odmiany, w odniesieniu do ktorej przyznano
prawo do ochrony odmian roélin zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) 2100/94('7).
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ okreslenia tych matych ilo$ci rocznie
dla okreslonych gatunkéw, aby takie odstepstwo nie bylo niewlasciwie stosowane i nie
miato wptywu na wprowadzanie materiatu siewnego do obrotu.

Zgodnie z dyrektywami w sprawie wprowadzania PRM do obrotu, odstgpstwa od
ustanowionych wymogdéw sa dopuszczalne w przypadku wprowadzania do obrotu
PRM nalezacego do jeszcze niezarejestrowanych odmian; odmian, ktdre nie zostaty
jeszcze w pelni zbadane; materiatu siewnego niezgodnego z majacymi zastosowanie
wymogami, ktory ma zosta¢ szybko udostgpniony na rynku; materiatu siewnego, ktory
nie zostat jeszcze ostatecznie zakwalifikowany; PRM, ktory ma zosta¢ tymczasowo
zatwierdzony w celu usunigcia przejSciowych trudno$ci z zaopatrzeniem; oraz PRM

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie wspolnotowego systemu
ochrony odmian roslin (Dz.U. L 227 z 1.9.1994, s. 1).
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na potrzeby przeprowadzenia czasowych doswiadczen w celu poszukiwania lepszych
rozwigzan, ktore mozna bedzie zastosowaé w miejsce niektorych przepisow
obowigzujacego prawodawstwa dotyczacego wymogow, jakie musi spetnia¢c PRM,
aby nalezal do zarejestrowanej odmiany oraz spehniat okre§lone wymogi dotyczace
tozsamosci 1 jakosci. Odstepstwa te okazaly si¢ przydatne i konieczne dla podmiotow
profesjonalnych 1 wlasciwych organéw, nie stwarzajac probleméw dla rynku
wewnetrznego PRM. W zwigzku z tym nalezy je utrzymaé. Nalezy okresli¢ warunki
dotyczace tych odstepstw, aby nie byly niewlasciwie stosowane inie mialy
negatywnego wptywu na rynek wewngtrzny PRM.

Uzycie PRM, ktéory nie nalezy do danej odmiany zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, ale nalezy do grupy roslin w ramach jednego taksonu botanicznego
o wysokim stopniu roéznorodnosci genetycznej i fenotypowej poszczegdlnych
jednostek rozmnozeniowych (,,material heterogeniczny’), moze przynies¢ korzysci,
zwlaszcza w produkcji ekologicznej i rolnictwie niskonaktadowym, polegajace na
poprawie odpornosci i zwigkszeniu wewnatrzgatunkowej réznorodnosci genetycznej
roslin uprawnych. W zwiazku z tym nalezy zezwoli¢ na produkcje i wprowadzanie do
obrotu heterogenicznego PRM bez konieczno$ci spelnienia wymogoéw dotyczacych
rejestracji odmian oraz innych wymogéw dotyczacych produkcji i wprowadzania do
obrotu okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Nalezy okresli¢ szczegdlowe
wymogi dotyczace produkcji i wprowadzania do obrotu tego materiatu.

Unijna produkcja 1 wprowadzanie do obrotu PRM musza spetnia¢ najwyzsze mozliwe
standardy. W zwigzku ztym przywéz PRM zpanstw trzecich powinien by¢
dozwolony tylko w przypadku, gdy ocena obowigzujacych w tych panstwach norm
tozsamosci 1 jakos$ci oraz systemu kwalifikacji wykaza, ze taki PRM spelnia wymogi
rOwnowazne wymogom majagcym zastosowanie do PRM produkowanego
i wprowadzanego do obrotu w Unii. Taka ocena powinna opiera¢ si¢ na doglebnej
analizie informacji dostarczonych przez panstwo trzecie 1ijego odpowiednich
przepisow. Powinna ona rowniez by¢ oparta na zadowalajagcym wyniku audytu
przeprowadzonego przez Komisj¢ w danym panstwie trzecim, w przypadku gdy
Komisja uzna taki audyt za konieczny.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace znakowania 1iinformacji, ktdre nalezy
przedstawi¢ w odniesieniu do przywozonego PRM wcelu jego wlasciwej
identyfikacji, identyfikowalno$ci 1dokonywania $§wiadomych wyborow przez
uzytkownikow, a takze w celu umozliwienia kontroli urzedowych.

W  celu zapewnienia przejrzystosci 1ibardziej skutecznej kontroli produkceji
1 wprowadzania PRM do obrotu podmioty profesjonalne powinny by¢ rejestrowane.
Powinny one rejestrowac si¢ w rejestrach ustanowionych przez panstwa cztonkowskie
na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 (%),
aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne tych podmiotdw profesjonalnych. Jest to
rOwniez  proporcjonalne, poniewaz zdecydowana  wigkszo$¢  podmiotow
profesjonalnych zajmujacych si¢ produkcja i wprowadzaniem PRM do obrotu jest juz
zarejestrowana w rejestrach podmiotow profesjonalnych okreslonych w tym
rozporzadzeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 zdnia 26 pazdziernika 2016 .
w sprawie srodkdéw ochronnych przeciwko agrofagom ro$lin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) nr228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace
dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE
12007/33/WE (Dz.U. L 317 223.11.2016, s. 4).
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Nalezy wprowadzi¢ szczegotowe obowigzki w odniesieniu do podmiotow
profesjonalnych prowadzacych dziatalnos¢ w obszarze produkcji i wprowadzania
PRM do obrotu, aby zapewni¢ ich rozliczalnos$¢, skuteczniejsze kontrole urzedowe
1 wlasciwe stosowanie niniejszego rozporzadzenia.

Doswiadczenie pokazalo, ze wiarygodnos¢ i jakos¢ PRM wprowadzanego do obrotu
moga by¢ zagrozone, jezeli nie jest mozliwe §ledzenie materialu niezgodnego
z obowigzujagcymi normami. W zwigzku ztym konieczne jest ustanowienie
kompleksowego systemu identyfikowalno$ci, pozwalajacego na wycofanie z obrotu
lub przekazanie informacji uzytkownikom PRM lub wilasciwym organom. Z tego
powodu obowigzkowe dla uzytkownikéw profesjonalnych powinno by¢
przechowywanie informacji iprowadzenie rejestrow dotyczacych przemieszczania
materialu od podmiotéw profesjonalnych i do takich podmiotow. Prowadzenie takich
rejestrow nie jest jednak odpowiednie w przypadku wprowadzania do obrotu
detalicznego.

Wazne jest zapewnienie, aby co do zasady caly PRM nalezacy do rodzajow
i gatunkoOw objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia podlegal rejestracji
odmiany, do ktérej nalezy dany PRM, byl przedmiotem opisu odmiany i podlegat
odpowiednim przepisom.

Odmiany nalezy rejestrowa¢ w krajowym rejestrze odmian, aby zapewni¢ ich
uzytkownikom §wiadomy wybor i skuteczniejsze kontrole urzedowe.

Krajowy rejestr odmian powinien zawiera¢ dwa rodzaje odmian: odmiany
zarejestrowane na podstawie opisu urzedowego, jesli spetniaja wymogi odrebnosci,
wyrdwnania i trwatosci (,,OWT”) oraz odmiany zarejestrowane na podstawie opisu
uznanego urzedowo w przypadku odmian dla zachowania biordéznorodnosci. Istnienie
tych dwodch roéznych opisow jest niezbedne, by oddzieli¢ dwie kategorie odmian,
z ktorych pierwsza opiera si¢ na wynikach badania OWT, adruga na danych
historycznych dotyczacych stosowania odmiany 1 praktycznym do$wiadczeniu.
W ramach takiego podejscia mozna ponadto uzyskaé niezbedne informacje na temat
cech charakterystycznych odmian i ich tozsamosci.

Wiasciwe organy powinny zglaszal zarejestrowane odmiany do unijnego rejestru
odmian za posrednictwem unijnego portalu poswigconego odmianom roslin, aby
zapewnic¢ przeglad wszystkich odmian dopuszczonych do obrotu w Unii.

Odmiany tolerujace herbicydy to odmiany, ktore zostaly wyhodowane specjalnie
w taki sposob, aby tolerowaty herbicydy, w celu uprawiania ich w potaczeniu ze
stosowaniem tych herbicydow. Jezeli uprawa taka nie odbywa si¢ w odpowiednich
warunkach, moze skutkowa¢ rozwojem chwastow odpornych na te herbicydy,
rozprzestrzenianiem si¢ gendw takiej odpornosci w $rodowisku lub konieczno$ciag
zwigkszenia iloSci stosowanych herbicydéw. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie ma
na celu przyczynienie si¢ do zréwnowazonego charakteru produkcji rolnej, wlasciwe
organy panstw czlonkowskich odpowiedzialne za rejestracje¢ odmian powinny mieé
mozliwo$¢ uprawy tych odmian na swoim terytorium w warunkach uprawy
pozwalajacych unikng¢ tych niepozadanych skutkéw. W przypadku gdy odmiany maja
ponadto szczegdlne cechy, inne niz tolerancja na herbicydy, ktore moga powodowac
niepozadane skutki agronomiczne, nalezy je rowniez uprawia¢ w warunkach
pozwalajacych eliminowa¢ te skutki agronomiczne. Warunki te powinny mieé
zastosowanie do uprawy tych odmian w dowolnym celu, w tym na Zywnos¢, pasze
1 inne produkty, a nie tylko do celow produkcji i wprowadzania PRM do obrotu. Jest
to konieczne do osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia, czyli przyczynienia si¢
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do zréwnowazonej produkcji rolnej wykraczajacej poza etap produkcji
1 wprowadzania PRM do obrotu.

Aby przyczyni¢ si¢ do zrownowazonosci produkcji rolnej izaspokajaé potrzeby
gospodarcze, srodowiskowe i szersze potrzeby spoleczne, nowe odmiany wszystkich
rodzajow lub gatunkéw powinny w niektorych aspektach wykazywaé poprawe
w porOwnaniu  z innymi odmianami tego samego rodzaju lub  gatunku
zarejestrowanymi w tym samym krajowym rejestrze odmian. Do tych aspektéw nalezg
plony, wtym stabilno$¢ plondéw iplony w warunkach uprawy niskonaktadowej;
tolerancja/odporno$¢ na stresy biotyczne, w tym choroby roslin powodowane przez
nicienie, grzyby, bakterie, wirusy, owady 1iinne agrofagi; tolerancja/odporno$¢ na
stresy abiotyczne, w tym przystosowanie si¢ do warunkow zmiany klimatu; bardziej
efektywne wykorzystanie zasobow naturalnych, takich jak woda i sktadniki odzywcze;
mniejsze zapotrzebowanie na s$rodki zewnegtrzne, takie jak S$rodki ochrony roslin
1 nawozy; wlasciwosci, ktére przyczyniaja si¢ do bardziej zrbwnowazonego charakteru
przechowywania, przetwarzania i dystrybucji; oraz cechy jakosciowe lub wlasciwosci
odzywcze (,wartos¢ pod katem zrownowazonej uprawy i zréwnowazonego
stosowania”). W celu podjecia decyzji o rejestracji odmiany oraz w celu zapewnienia
wystarczajacej elastycznos$ci, aby zarejestrowa¢ odmiany o najbardziej pozadanych
cechach, aspekty te nalezy rozpatrywa¢ w odniesieniu do danej odmiany jako catosci.

Poniewaz odmiany ekologiczne nadajace si¢ do produkcji ekologicznej zgodnie
z definicja zawarta wart. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848 charakteryzuja sie
wysokim stopniem roznorodnosci genetycznej i fenotypowej poszczegdlnych
jednostek rozmnozeniowych, ich rejestracja powinna odbywac si¢ na podstawie
skorygowanego OWT, w szczegolnosci w odniesieniu do wymogoéw dotyczacych
wyrdéwnania odmiany. Aby takie odmiany byly lepiej dostosowane do specyficznych
potrzeb produkcji ekologicznej, badanie ich wartosci pod katem zréwnowazonej
uprawy 1 zréwnowazonego stosowania powinno ponadto odbywaé si¢ w warunkach
ekologicznych.

Ze wzgledu na efektywno$¢ i zmniejszenie obcigzenia administracyjnego odmiany,
ktorym przyznano prawo do ochrony odmian roslin na podstawie art. 62
rozporzadzenia (WE) nr2100/94 lub na podstawie prawodawstwa panstwa
cztonkowskiego, nalezy uzna¢ za odrebne, wyrdwnane 1itrwale oraz majace
odpowiednia nazwe¢ do celéw niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy precyzyjnie okresli¢ procedure rejestracji odmian, aby zapewni¢ pewnos¢
prawa wnioskodawcom 1 wlasciwym organom oraz rowne szanse Wwszystkim
wnioskodawcom. Z tego powodu nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace skladania,
tresci, badania formalnego i daty sktadania wnioskow, badan technicznych, audytu
pomieszczen 1organizacji wilasciwego organu, dodatkowych regul dotyczacych
badania  technicznego, poufnosci, tymczasowego sprawozdania z badania
1 tymczasowego opisu urzgdowego, sprawozdania z badania i ostatecznego opisu
urzegdowego, badania nazwy odmiany oraz decyzji w sprawie rejestracji odmiany
w krajowym rejestrze odmian.

Ze wzgledu na efektywno$¢ oraz w celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego
po stronie wlasciwych organow 1 wnioskodawcéw wiasciwy organ powinien
zarejestrowa¢ w swoich krajowych rejestrach odmian wszystkie odmiany urzgdowo
zatwierdzone lub zarejestrowane przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia
w katalogach, wykazach lub rejestrach ustanowionych przez odpowiednie panstwa
cztonkowskie na podstawie dyrektyw 2002/53/WE, 2002/55/WE, 2008/90/WE
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168/193/EWG. Poniewaz odmiany te sg juz wprowadzane do obrotu w Unii
1 wykorzystywane przez rolnikéw iinne podmioty profesjonalne, nie powinny
podlegac¢ nowej procedurze rejestracji.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace badan technicznych odmian w celu
stwierdzenia, czy s3 one odrebne, wyrdwnane i trwale. Ze wzgledu na znaczenie
badania technicznego dla sektora hodowli odmian oraz fakt, Ze na jego podstawie
sporzadza si¢ opis urzedowy, badanie to powinno by¢ przeprowadzane wytacznie
przez wtasciwy organ.

Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ przeprowadzenia badania technicznego
potwierdzajacego zadowalajaca wartos¢ pod katem zréwnowazonej uprawy
1 zrbwnowazonego stosowania odmiany na terenie wnioskodawcy i1pod nadzorem
urzedowym wlasciwego organu. Jest to konieczne, aby zmniejszy¢ obcigzenie
administracyjne, zapewni¢ dostepnos¢ instytucji badawczych iobnizy¢ koszty dla
wlasciwych organéw. Za przeprowadzenie badan powinien by¢ jednak
odpowiedzialny wlasciwy organ. Podmioty profesjonalne zajmujace si¢ hodowla
nowych odmian wykazaty, rowniez na podstawie wspotpracy z wlasciwymi organami,
ze sg uprawnione do przeprowadzania takich badan, poniewaz posiadaja odpowiednia
wiedze¢ fachowa, wiedze i odpowiednie zasoby.

W celu zapewnienia wiarygodnosci 1 wysokiej jakosci badan odrgbnos$ci, wyrownania
i trwato$ci pomieszczenia wilasciwych organdéw, w ktorych badania sg prowadzone,
powinny zosta¢ poddane audytowi przez Wspdlnotowy Urzad Ochrony Odmian
Roslin  (,,CPVO”). Pomieszczenia wnioskodawcow, w ktérych pod nadzorem
urzedowym przeprowadzane jest badanie zadowalajacej wartosci pod katem
zrbwnowazonej uprawy izréwnowazonego stosowania, powinny zosta¢ poddane
audytowi przez odpowiednie wilasciwe organy w celu zapewnienia przestrzegania
majacych zastosowanie wymogow.

Okres rejestracji odmiany powinien wynosi¢ 10 lat, aby pobudzi¢ innowacje
w sektorze hodowlanym oraz zachgci¢ do wycofywania zrynku starych odmian
1 zastgpowania ich nowymi. Okres ten powinien jednak wynosi¢ 30 lat w przypadku
odmian rodzajéow lub gatunkéw roslin sadowniczych 1 winorosli ze wzgledu na
dluzszy czas potrzebny na zakonczenie cyklu produkcyjnego tych rodzajow lub
gatunkow.

Na wniosek kazdej zainteresowanej osoby okres rejestracji odmiany powinien
podlega¢ przedtuzeniu, aby umozliwi¢ dalsze wprowadzanie do obrotu niektorych
odmian, jezeli istnieje taka potrzeba i1 nadal spelniaja one obowiazujace wymogi.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace utrzymania odmiany zgodnie z przyjetymi
praktykami. Jest to konieczne, aby zapewni¢ tozsamo$¢ odmianowa w okresie jej
rejestracji, co mozna zapewni¢ tylko w przypadku, gdy utrzymaniem danej odmiany
zajmuje si¢ wnioskodawca Iub inne osoby zgloszone przez wnioskodawce
wlasciwemu organowi, zgodnie z okreslonymi wymogami, 1 podlega ona kontrolom
urzedowym przeprowadzanym przez wiasciwe organy.

Nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace zawartosci krajowych rejestrow odmian
1unijnego rejestru odmian oraz przechowywania probek zarejestrowanych odmian
(,,probka urzedowa” lub ,,probka wzorcowa”), ktore stanowig zywy opis odmiany. Jest
to istotne ze wzgledu na zapewnienie dostepnosci niezbednych informacji na temat
odmiany, jej identyfikacji w okresie jej rejestracji oraz dostepnosci probek
wzorcowych do badania poletka kontrolnego w kontekscie kwalifikacji PRM.
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Nalezy uchyli¢ dyrektywy w sprawie wprowadzania PRM do obrotu, poniewaz
zastgpuje je niniejsze rozporzadzenie. W zwigzku ztym nalezy zmienié
rozporzadzenie (UE) 2016/2031, aby usung¢ odniesienia do tych dyrektyw i zapewnic,
by regulowane agrofagi niekwarantannowe podlegaly wylacznie przepisom
niniejszego rozporzadzenia.

Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625",
tak aby obje¢to swoim zakresem produkcje 1 wprowadzanie PRM do obrotu zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem. Jest to istotne wcelu zapewnienia jednolitego
podejsécia, jezeli chodzi o kontrole urzedowe w odniesieniu do catej produkcji
roslinnej i calego tancucha zywnosciowego, poniewaz rozporzadzenie (UE) 2017/625
ma takze zastosowanie do zakresu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/2031 i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848%.

W tym wzgledzie Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania przepisow
szczegotowych dotyczacych kontroli urzgdowych i dziatan podejmowanych przez
wlasciwe organy w odniesieniu do PRM, w szczegdlnosci na potrzeby okreslenia
zasad w zakresie przeprowadzania kontroli urzedowych PRM do celow
zweryfikowania zgodnosci z przepisami Unii, przywozu PRM do Unii i wprowadzania
go do obrotu na jej terytorium, oraz przepiséw szczegoétowych dotyczacych dziatan
podmiotow w trakcie produkcji PRM.

Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2018/848 wcelu dostosowania definicji
»ro$linnego materiatlu rozmnozeniowego” i ,,materialu heterogenicznego” do definicji
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu. Nalezy ponadto wylaczy¢ z zakresu
rozporzadzenia (UE) 2018/848 uprawnienie Komisji do przyjmowania przepiséw
szczegdtowych na potrzeby wprowadzania do obrotu PRM ekologicznego materiatu
heterogenicznego, poniewaz wszystkie przepisy dotyczace produkcji i wprowadzania
PRM do obrotu powinny zosta¢ ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu ze wzgledu
na jasnos¢ prawa.

W celu dostosowania wykazu rodzajow 1 gatunkow PRM objetych zakresem
niniejszego rozporzadzenia do zmian zwigzanych ze specyfika obszaru i1 z warto$cia
produkcji, bezpieczenstwem zywnosci lub paszy iliczbg panstw czionkowskich,
w ktorych uprawia si¢ PRM, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany tego wykazu.

W celu dostosowania przepisow dotyczacych produkcji 1 wprowadzania do obrotu
PRM do postepu technicznego inaukowego oraz do majacych zastosowanie norm
mig¢dzynarodowych nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow

20

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
kontroli urzedowych 1iinnych czynnoSci urzgdowych przeprowadzanych wcelu zapewnienia
stosowania prawa zywnosciowego i paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu zwierzat,
zdrowia ro$lin i srodkdw ochrony ros$lin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE)
nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE
12008/120/WE, oraz uchylajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i
(WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23/WE, 96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady 92/438/EWG (rozporzadzenie w sprawie kontroli
urzedowych) (Dz.U. L 95 z7.4.2017, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie
produkcji ekologicznej i znakowania produktow ekologicznych i uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE)
nr 834/2007 (Dz.U. L 150 z 14.6.2018, s. 1).
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zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany wymogow niniejszego
rozporzadzenia w zakresie produkcji 1wprowadzania do obrotu materiatu
rozmnozeniowego 1siewnego kategorii przedbazowy, bazowy, kwalifikowany
1 standard.

W  celu dostosowania przepisow  dotyczacych produkcji 1 wprowadzania
heterogenicznego PRM do obrotu do postepu technicznego i naukowego oraz w celu
uwzglednienia doswiadczen zdobytych w trakcie stosowania przepisOw niniejszego
rozporzadzenia nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany wymogow w zakresie produkcji
1 wprowadzania materialu heterogenicznego do obrotu.

W celu dostosowania tresci rejestrow odmian do postepu technicznego oraz w celu
podjecia dziatan nastepczych w odniesieniu do doswiadczen zdobytych w trakcie
rejestracji odmian nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany wymogow w zakresie tej tresci.

W celu dostosowania uprawy odmian do rozwoju wiedzy technicznej i1 naukowej
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do przyjmowania warunkéw uprawy odmian tolerujacych
herbicydy lub posiadajacych inne cechy, ktére moga prowadzi¢ do niepozadanych
skutkéw agronomicznych. Warunki te powinny obejmowac $rodki stosowane na polu,
takie jak plodozmian, $rodki monitorowania, powiadamianie Komisji i pozostatych
panstw cztonkowskich o tych $rodkach przez panstwa cztonkowskie, sprawozdania
podmiotéw profesjonalnych przekazywane wlasciwym organom i dotyczace
stosowania tych §rodkow, a takze wskazanie tych warunkow w krajowych rejestrach
odmian.

W celu dostosowania badan 1 wymogéw w odniesieniu do wymogoéw w zakresie
wartosci pod katem zréwnowazonej uprawy izroéwnowazonego stosowania do
ewentualnego postgpu technicznego 1naukowego 1 do potencjalnych zmian
wnormach migdzynarodowych nalezy przekaza¢é Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie zart.290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia o okreSlone elementy. Skladajg si¢ na nie metody
niezbgdne na potrzeby do$wiadczen polowych, ktdére maja by¢ prowadzone w celu
ocenienia 1przyjecia dalszych wymogdéw w zakresie wartosci pod katem
zrdwnowazonej uprawy i zrOwnowazonego stosowania w odniesieniu do okre§lonych
rodzajow lub gatunkow.

W celu dostosowania przepisOw dotyczacych nazw odmian do postgpu technicznego
1 naukowego oraz w celu podjecia dziatan nastepczych w odniesieniu do doswiadczen
zdobytych w trakcie stosowania tych zasad nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie zart.290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia wdrodze okre$lenia szczegblowych  kryteriow
dotyczacych odpowiednios$ci nazw odmian.

W celu dostosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych badan
technicznych nad odmianami do postepu technicznego 1 naukowego 1 do praktycznych
potrzeb wlasciwych organdéw ipodmiotow profesjonalnych oraz w celu podjecia
dzialan nastgpczych w odniesieniu do doswiadczen zdobytych w trakcie stosowania
odpowiednich zasad nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia
wdrodze okreSlenia zasad dotyczacych audytu pomieszczen podmiotéw
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profesjonalnych, ktére majg przeprowadzi¢ badania techniczne zadowalajgcej wartosci
pod katem zrownowazonej uprawy i zrOownowazonego stosowania.

W celu dostosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych badan
warto$ci pod katem zrownowazonej uprawy i zrownowazonego stosowania do postepu
technicznego lub naukowego i do ewentualnych nowych polityk lub zasad Unii
dotyczacych rolnictwa zrownowazonego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do uzupehienia
niniejszego rozporzadzenia w drodze ustanowienia minimalnych wymogow
w zakresie przeprowadzania tych badan, ustanowienia metod na potrzeby oceny
badanych cech, ustanowienia norm na potrzeby oceny i skladania sprawozdan
w odniesieniu do wynikéw tego badania i na potrzeby zmiany badanych cech.

Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, wtym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone  byly  zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa?!. W szczego6lnosci, aby zapewnié Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat
na rownych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
ekspertow Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie zrozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
nr 182/2011%2,

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
oraz poprawy wynikow podmiotow profesjonalnych oraz tozsamosci i jakosci PRM,
ktéry podmioty te wyprodukowaly i wprowadzit do obrotu, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do okreslania wymogow w zakresie audytow,
szkolen, badan, inspekcji, pobierania probek i przeprowadzania testow w stosunku do
okreslonych rodzajow lub gatunkdw na potrzeby nadzoru urzedowego nad
podmiotami profesjonalnymi sprawowanego przez wiasciwe organy.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
dotyczacych postgpowania z PRM 1 wprowadzania go do obrotu oraz w celu
dostosowania odpowiednich zasad do doswiadczen zdobytych w trakcie stosowania
przepisOw niniejszego rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze do celow przyjmowania szczegdlowych wymogdéw w odniesieniu do
wszystkich lub okreslonych gatunkéw PRM w zakresie taczenia lub dzielenia partii
PRM w stosunku do pochodzenia partii PRM, ich identyfikacji, dokumentacji
dotyczacej tego procesu i etykietowania w nastepstwie potaczenia lub rozdzielenia
partii PRM.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
podjecia dziatan nastgpczych w odniesieniu do praktycznych doswiadczen zdobytych
w trakcie stosowania jego przepisow 1w celu poprawy integralnosci PRM

21
22

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 zdnia 16 Ilutego 2011r.
ustanawiajace przepisy izasady ogoélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢, Dz.U. L 55 z28.2.2011, s. 13.
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wprowadzanego do obrotu nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do
celow przyjmowania szczegotowych wymogoéw dotyczacych plombowania,
zabezpieczania, rozmiaru iformy opakowan, wigzek ipojemnikow zawierajacych
okreslone gatunki PRM.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
w szczegdlnosci w zakresie czytelnos$ci, rozpoznawalnos$ci i bezpieczenstwa etykiet,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do celow przyjmowania
szczegotowych — przepiséw dotyczacych etykiet  urzedowych, etykiet
wykorzystywanych na potrzeby okreslonych odstepstw i etykiet stosowanych do
celow pewnych rodzajow PRM oraz okreslenia tresci, rozmiaru, koloru i formy tych
etykiet w odniesieniu do odpowiednich kategorii lub rodzajow PRM.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
1 podjecia dzialan nastepczych w odniesieniu do wszelkich praktycznych do§wiadczen
zdobytych w trakcie stosowania odpowiednich zasad nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze do celéw przyjmowania szczegoétowych przepisow
dotyczacych mieszanek materiatu siewnego.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do sprzedazy detalicznej PRM i1 w celu nadania wprowadzaniu PRM do
obrotu mozliwie praktycznego 1odpowiadajagcego poszczegdlnym gatunkom
charakteru nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do celow
przyjmowania przepisow dotyczacych wymogéw w zakresie rozmiaru, formy
i plombowania malych opakowan materialu siewnego oraz opakowan i wigzek
stosowanych w przypadku innego PRM sprzedawanego uzytkownikom ostatecznym
oraz postepowania z takimi opakowaniami i wigzkami.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
oraz rozwigzania pilnego problemu trudno$ci z zaopatrzeniem nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze do celow zezwalania, w przypadku przej$ciowych
trudno$ci z zaopatrzeniem w PRM, na okres maksymalnie jednego roku, na
wprowadzanie do obrotu PRM bedacego materiatem rozmnozeniowym lub siewnym
kategorii przedbazowy, bazowy lub kwalifikowany objetego mniej restrykcyjnymi
wymogami, lub na odstgpstwo od wymogu zakladajacego przynaleznos$¢ do odmiany,
a takze w odniesieniu do uchylenia lub zmiany tego zezwolenia.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
oraz zagwarantowania pewnej elastycznosci na rzecz panstw czlonkowskich
w zakresie przyjmowania krajowych $rodkow dostosowanych do ich warunkow rolno-
klimatycznych 1 wyzszych standardow jakosci nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze do celow zezwalania panstwom cztonkowskim na przyjmowanie,
w odniesieniu do produkcji 1 wprowadzania PRM do obrotu, bardziej rygorystycznych
wymogoéw w zakresie produkcji lub wprowadzania do obrotu na calosci lub czesci
terytorium danego panstwa cztonkowskiego oraz w odniesieniu do uchylenia lub
zmiany takich $rodkow przyjetych na podstawie dyrektyw w sprawie wprowadzania
PRM do obrotu.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
oraz zagwarantowania sprawnego reagowania na nagle ryzyko nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze do celow przyjmowania srodkéw nadzwyczajnych,
w przypadku gdy produkcja lub wprowadzanie PRM do obrotu moze stanowic
powazne ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub ro$lin, dla srodowiska lub uprawy
innych gatunkéw 1 gdy ryzyku takiemu nie mozna zapobiec w sposob zadowalajacy
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w wyniku stosowania $§rodkéw przyjetych przez dane panstwo cztonkowskie, oraz
w odniesieniu do uchylenia lub zmiany takiego S$rodka przyj¢tego przez panstwo
cztonkowskie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do celow podejmowania decyzji
dotyczacych organizacji tymczasowych doswiadczen majacych na celu poszukiwanie
lepszych rozwigzan w odniesieniu do zakresu i okreslonych przepiséw niniejszego
rozporzadzenia.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
w odniesieniu do przywozu PRM oraz zagwarantowania zgodno$ci wymogow panstw
trzecich z rownowaznymi wymogami Unii nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do ustalania, czy PRM okreslonych rodzajow, gatunkow
lub kategorii produkowany w panstwie trzecim lub na okreslonych obszarach panstwa
trzeciego spelnia wymogi rOwnowazne z wymogami majacymi zastosowanie do PRM
produkowanego 1 wprowadzanego do obrotu w Unii, do celoéw przywozu.

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia
oraz zagwarantowania wlasciwego utrzymania odmian zarejestrowanych rowniez
w panstwach trzecich nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze
w odniesieniu do uznawania, ze kontrole utrzymania odmiany przeprowadzone
w panstwach trzecich dajg takie same gwarancje jak gwarancje okreslone w Unii.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
oraz dostosowania jego przepisow do zmieniajacych si¢ majacych zastosowanie
protokotéw Miedzynarodowego Zwigzku Ochrony Nowych Odmian Ro$lin (UPOV)
lub protokotéw ustanowionych przez CPVO oraz do odpowiedniego postepu
technicznego 1 naukowego nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do
celow przyjmowania szczegétowych wymogow dotyczacych odrgbnosci, wyrdwnania
1 trwatosci w odniesieniu do rodzajow lub gatunkow odmian.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do celow przyjecia
szczegblowych przepisow w odniesieniu  do rozmiaru standardowej probki
zarejestrowanych odmian wykorzystywanej w urzegdowych badaniach pokontrolnych
PRM, przyjmowania zasad odnawiania tych probek i przekazywania ich innym
panstwom czlonkowskim.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, ktorym jest zapewnienie zharmonizowanego
podejscia w odniesieniu do produkcji i wprowadzania do obrotu PRM, nie moze
zosta¢ osiggnigty w sposOb wystarczajacy przez panstwa czionkowskie, natomiast ze
wzgledu na skutki, ztozono$¢ 1 miedzynarodowy charakter dziatan mozliwe jest jego
lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada
pomocniczosci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu. W tym kontek$cie, i w razie
potrzeby, wprowadza ono odstgpstwa lub szczeg6towe wymogi w odniesieniu do
okreslonych rodzajow PRM i do podmiotow profesjonalnych.

Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowaé po uptywie trzech lat od jego wejscia
w zycie, aby umozliwi¢ wlasciwym organom ipodmiotom profesjonalnym
dostosowanie si¢ do jego przepisOw i aby zapewni¢ tez czas niezbedny do przyjecia
odpowiednich  aktow delegowanych 1 wykonawczych. Przepisy dotyczace
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zadowalajacej warto$ci pod katem zrownowazonej uprawy 1 zréwnowazonego
stosowania odmian warzyw i roslin sadowniczych powinny jednak by¢ stosowane po
uptywie pigciu lat od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Ten dodatkowy
okres jest potrzebny wlasciwym organom i podmiotom profesjonalnym, aby mogly
one poczyni¢ stosowne przygotowania iprzeprowadzi¢ pierwsze testy na polach
zgodne z tymi nowymi przepisami,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ przepisy na potrzeby produkcji i wprowadzania
roslinnego materiatu rozmnozeniowego (,,PRM”) do obrotu w Unii, w szczeg6lno$ci wymogi
w zakresie produkcji PRM na polu 1w innych miejscach, w zakresie kategorii materiatu,
tozsamos$ci 1jakosci, kwalifikacji, etykietowania, pakowania, przywozu, podmiotow
profesjonalnych i rejestracji odmian.

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ roOwniez przepisy dotyczace warunkow uprawy
pewnych odmian, ktére moga mie¢ niepozadane skutki agronomiczne, w tym uprawy do
celéw innych niz produkcja i wprowadzanie PRM do obrotu, do celow produkcji zywnosci,
paszy 1 innych produktow.

Artykut 2
Zakres i cele

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do rodzajow 1 gatunkow wymienionych
w odniesieniu do odpowiednich zastosowan, o ktorych mowa w czgsciach A-E
zalacznika [

Zawarte w niniejszym rozporzadzeniu wymogi dotycza, odpowiednio, wszystkich
rodzajow PRM, jedynie materialu siewnego lub jedynie materiatu innego niz
materiat siewny.

Wymogi w zakresie produkcji PRM majg zastosowanie wylacznie do produkeji
w celu wprowadzenia go do obrotu.

2. Cele niniejszego rozporzadzenia polegaja na:

a)  zapewnieniu jakoS$ci 1zréznicowania, jezeli chodzi o wybor PRM, oraz jego
dostgpnosci  na rzecz podmiotéw  profesjonalnych i uzytkownikow
ostatecznych;

b)  zagwarantowaniu rownych warunkéw konkurencji podmiotéw profesjonalnych
w catej Unii i funkcjonowania rynku wewnetrznego w zakresie PRM;

c)  wspieraniu innowacji 1 konkurencyjnosci sektora PRM w Unii;

d)  przyczynianiu si¢ do ochrony izréwnowazonego wykorzystania zasobow
genetycznych roslin 1 r6znorodnosci biologicznej w rolnictwie;

e) wniesieniu wkladu w zréwnowazong produkcje rolng, dostosowang do
obecnych 1 przysztych przewidywanych warunkoéw klimatycznych;
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f)  przyczynianiu si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa zywnos$ciowego.

Komisja jest uprawniona, zgodnie z art. 75, do przyjmowania aktow delegowanych,
zmian zalgcznika I wcelu dostosowania go do rozwoju wiedzy technicznej
inaukowej, oraz zmian danych ekonomicznych dotyczacych produkeji
1 wprowadzania do obrotu rodzajéow i gatunkow w drodze wlgczania rodzajow
1 gatunkéw do wykazu zawartego w tym zataczniku lub usuwania ich z tego wykazu.

Na podstawie aktu delegowanego, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, rodzaje
lub gatunki wiacza si¢ do wykazu w zataczniku I, jezeli spetniajg one co najmniej
dwa z nastepujgcych warunkow:

a) zajmujg istotny obszar produkcji PRM i stanowig istotng warto§¢ PRM
wprowadzanego do obrotu w Unii;

b) maja zasadnicze znaczenie w odniesieniu do bezpieczenstwa produkcji
zywnos$ci 1paszy w Unii w poréwnaniu do innych rodzajow i gatunkow
niewymienionych w tym zataczniku; oraz

c) s3 wprowadzane do obrotu w co najmniej dwdch panstwach cztonkowskich.

Na podstawie aktu delegowanego, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, rodzaje
lub gatunki usuwa si¢ z wykazu w zalaczniku 1, jezeli przestalty one speiniac co
najmniej dwa z warunkow okreslonych w akapicie drugim.

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do:

a)  materialu rozmnozeniowego roslin ozdobnych w rozumieniu art. 2 dyrektywy
98/56/WE;

b) lesnego materialu rozmnozeniowego Ww rozumieniu art. 3 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../...»%+;

c) PRM produkowanego w celu wywozu do panstw trzecich;

d) PRM sprzedawanego lub przekazywanego w jakikolwiek sposob, bezptatnie
lub odptatnie, miedzy uzytkownikami ostatecznymi na ich wilasny uzytek
prywatny i w celach niezwigzanych z ich dziatalnoscig handlowa;

e) PRM wykorzystywanego wytacznie na potrzeby badan urzgdowych, hodowli,
inspekcji, wystaw lub do celéw naukowych.

Artykut 3

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1)

2)

,roslinny material rozmnozeniowy” (,,PRM”) oznacza rosliny w rozumieniu art. 2
pkt 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 zdolne i przeznaczone do produkowania
catych roélin;

,»podmiot profesjonalny” oznacza kazdg osobe fizyczng lub prawng zaangazowana
zawodowo w co najmniej jedno z nastgpujacych dziatan w Unii dotyczacych PRM:

23
+

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ..., s. ...).
Dz.U.: Proszg wstawi¢ w tekScie numer rozporzadzenia zawarty w dokumencie (... (COD)),
a w przypisie umiesci¢ numer, datg, tytul i odniesienie do Dz.U. dotyczace tego rozporzadzenia.
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

a)  produkcje;

b)  wprowadzanie do obrotu;

¢c) utrzymanie odmian;

d) $wiadczenie ustug na potrzeby tozsamosci i jakos$ci,

e) ochrong, przechowywanie, suszenie, przetwarzanie, poddawanie zabiegom,
pakowanie, plombowanie, etykietowanie, pobieraniec  probek lub
przeprowadzanie testow;

,wprowadzanie do obrotu” oznacza nastepujace dziatania prowadzone przez podmiot
profesjonalny: sprzedaz, przechowywanie, bezptatne przekazywanie lub oferowanie
na sprzedaz lub przekazywanie lub dystrybucje w jakikolwiek inny sposob lub
przywoéz na terytorium Unii;

,odmiana” oznacza odmian¢ Ww rozumieniu art.5 ust.2 rozporzadzenia (WE)
nr 2100/94;

,klon” oznacza pojedyncze potomstwo rosliny, pierwotnie pozyskane z innej
pojedynczej rosliny w drodze rozmnazania wegetatywnego, ktoére to potomstwo
pozostaje z nig genetycznie identyczne;

,wyselekcjonowany klon” oznacza klon wyselekcjonowany i wybrany ze wzgledu na
pewne szczegb6lne migdzyodmianowe cechy fenotypowe iswoj status fitosanitarny,
ktére przyczyniaja si¢ do wiekszej wydajnosci wyselekcjonowanego klonu, przy
czym klon ten jest zgodny z opisem odmiany, do ktérej nalezy, a w przypadku
wyselekcjonowanych klonow nienalezacych do odmiany — jest zgodny z opisem
gatunku, do ktoérego nalezy;

,»poliklonalny roslinny materiat rozmnozeniowy” oznacza grupe kilku odrebnych
pojedynczych roslin potomnych pozyskanych z réznych genotypdéw, z ktérych kazda
jest zgodna z opisem odmiany, do ktdrej nalezy;

,mieszanka multiklonalna” oznacza mieszankg wyselekcjonowanych klonow,
z ktorych wszystkie naleza odpowiednio do tej samej odmiany lub tego samego
gatunku, przy czym kazdy z tych klonéw uzyskano w drodze niezaleznej selekcji;

,»wlasciwy organ” oznacza centralny lub regionalny organ panstwa cztonkowskiego,
lub — w stosownych przypadkach — odpowiadajacy mu organ panstwa trzeciego,
odpowiedzialny za organizacj¢ kontroli urzedowych, rejestracji, kwalifikacji i1 innych
urzedowych dziatan dotyczacych produkcji 1 wprowadzania PRM do obrotu lub
kazdy inny organ, ktéremu powierzono to zadanie zgodnie z prawem Unii;

,opis urzedowy” oznacza opis, ktory zostal ustanowiony przez wilasciwy organ,
obejmujacy istotne cechy odmiany i identyfikujacy t¢ odmiang w wyniku badania
nad jej odrebnoscig, wyrdwnaniem 1 trwaloscia;

,»Opis uznany urzgdowo” oznacza pisemny opis odmiany dla zachowania
biordéznorodnosci, ktory zostal uznany przez wlasciwy organ, zawiera szczegdlne
cechy odmiany i zostal uzyskany w sposéb inny niz poprzez badanie jej odrgbnosci,
wyroéwnania i trwatosci;

,utrzymanie odmiany” oznacza dzialania podjete na potrzeby kontrolowania

czystosci 1tozsamosci odmianowe] w celu zapewnienia, by odmiana pozostata
zgodna ze swoim opisem w nast¢pnych cyklach reprodukcyjnych;

,materiat siewny” oznacza materiat siewny w znaczeniu botanicznym,;
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

,materiat siewny kategorii przedbazowy” oznacza materiat siewny, ktory nalezy do
pokolenia poprzedzajacego pokolenie materialu siewnego kategorii bazowy, jest
przeznaczony do produkcji i1 kwalifikacji materiatu siewnego kategorii bazowy lub
materialu siewnego kategorii kwalifikowany 1w przypadku ktérego ustalono
w drodze urzedowej kwalifikacji lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym, ze
spetnia on odpowiednie warunki okreslone w czgsci A zatacznika II;

,materiat siewny kategorii bazowy” oznacza materiat siewny, ktéry zostal
wyprodukowany z materialu siewnego kategorii przedbazowy Iub poprzednich
pokolen materiatu siewnego kategorii bazowy, jest przeznaczony do produkcji
nastepnych pokolen materialu siewnego kategorii bazowy lub kategorii
kwalifikowany i1 w przypadku ktérego ustalono w drodze urzgdowej kwalifikacji lub
kwalifikacji pod nadzorem urzedowym, ze spelnia on odpowiednie warunki
okreslone w cz¢sci A zalacznika II;

,material siewny kategorii kwalifikowany” oznacza material siewny, ktéry zostal
wyprodukowany z materiatu siewnego kategorii przedbazowy, materialu siewnego
kategorii bazowy lub poprzednich pokolen materiatu siewnego kategorii
kwalifikowany 1 w przypadku ktérego ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji lub
kwalifikacji pod nadzorem urzedowym, ze spelnia on odpowiednie warunki
okreslone w cz¢s$ci A zalacznika II;

,material siewny kategorii standard” oznacza material siewny inny niz materiat
siewny kategorii przedbazowy, kategorii bazowy lub kategorii kwalifikowany, ktory
nie jest przeznaczony do dalszego namnazania i ktéry spetnia odpowiednie warunki
okreslone w czeséci A zatacznika III;

,materiat kategorii przedbazowy” oznacza PRM inny niz material siewny i nalezacy
do pokolenia poprzedzajacego pokolenie materiatu kategorii przedbazowy, jest
przeznaczony do produkcji i kwalifikacji materiatu kategorii bazowy lub materialu
kategorii kwalifikowany 1w przypadku ktérego ustalono w drodze urzedowej
kwalifikacji lub kwalifikacji pod nadzorem urzedowym, ze speinia on odpowiednie
warunki okreslone w czg$ci B zatacznika II;

»,materiat kategorii bazowy” oznacza PRM inny niz material siewny,
wyprodukowany z materialu kategorii przedbazowy Ilub poprzednich pokolen
materialu kategorii bazowy, jest przeznaczony do produkcji 1 kwalifikacji nastgpnych
pokolen materialu kategorii bazowy lub kategorii kwalifikowany i w przypadku
ktorego ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji lub kwalifikacji pod nadzorem
urzedowym, ze spetnia on odpowiednie warunki okreslone w czg$ci B zatgcznika II;

»,materiat kategorii kwalifikowany” oznacza PRM inny niz material siewny,
wyprodukowany z materialu kategorii przedbazowy, kategorii bazowy lub
poprzednich pokolen materiatu kategorii kwalifikowany 1w przypadku ktorego
ustalono w drodze urzedowej kwalifikacji lub kwalifikacji pod nadzorem
urzgdowym, ze speinia on odpowiednie warunki okreslone w czesci B zalgcznika II;

»,material kategorii standard” oznacza PRM inny niZ materiat siewny 1iinny niz
materiatl kategorii przedbazowy, kategorii bazowy lub kategorii kwalifikowany,
ktory nie jest przeznaczony do dalszego namnazania iktory speinia odpowiednie
warunki okreslone w czesci B zalgcznika I11;

,wurzedowa kwalifikacja” oznacza poswiadczenie urzgdowe wlasciwego organu
dotyczace zgodno$ci materiatu siewnego lub rozmnozeniowego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy lub kategorii kwalifikowany z odpowiednimi
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23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu, w przypadku gdy organ ten
przeprowadzil wszystkie stosowne inspekcje na miejscu, pobieranie probek i testy,
w tym w stosownych przypadkach badanie poletek kontrolnych, ijezeli organ ten
stwierdzil, ze dany material siewny lub rozmnozeniowy spetnia te wymogi;

,kwalifikacja pod nadzorem urzedowym” oznacza poswiadczenie specjalnie
autoryzowanego podmiotu profesjonalnego potwierdzajace, ze materiat siewny lub
rozmnozeniowy kategorii przedbazowy, kategorii bazowy lub  kategorii
kwalifikowany spelnia majace zastosowanie wymogi, 1w przypadku gdy ten
podmiot profesjonalny przeprowadzit co najmniej jedng ze stosownych inspekcji,
pobieranie probek, testy lub drukowanie etykiet pod urzgdowym nadzorem
wlasciwego organu 1ijezeli podmiot ten stwierdzil, ze dany material siewny lub
rozmnozeniowy spetnia te wymogi;

,kategoria” PRM oznacza grupe lub indywidualng jednostke PRM, ktory zalicza si¢
do materialu siewnego lub rozmnozeniowego kategorii przedbazowy, bazowy,
kwalifikowany lub standard i ktérag mozna zidentyfikowac na podstawie zgodnoS$ci
ze szczegdtowymi wymogami w zakresie tozsamosci i jakosci;

»organizm zmodyfikowany genetycznie” oznacza organizm zmodyfikowany
genetycznie zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2001/18/WE?*, z wylaczeniem organizméw uzyskanych za pomoca technik
modyfikacji genetycznej wyszczegdlnionych w zatagczniku I B do dyrektywy
2001/18/WE;

»partia” oznacza jednostkc PRM mozliwa do zidentyfikowania na podstawie
jednorodnosci sktadu i pochodzenia pierwotnego;

,material heterogeniczny” oznacza grupe roslin w obrebie jednego taksonu
botanicznego najnizszego znanego stopnia, ktora:

a)  wykazuje wspolne cechy fenotypowe;

b)  charakteryzuje si¢ wysokim stopniem réznorodno$ci genetycznej i fenotypowej
poszczegbdlnych jednostek rozmnozeniowych, tak ze ta grupa roslin jest
reprezentowana przez material w catosci, anie przez niewielkg liczbe
jednostek;

c)  nie jest odmiang; oraz
d) nie jest mieszankg odmian;

,Luzytkownik ostateczny” oznacza kazda osob¢ nabywajaca, przekazujaca
1 wykorzystujacg PRM do celéw niezwigzanych z dzialalno$cig zawodowg tej osoby;

,odmiana dla zachowania bior6znorodno$ci”” oznacza odmiang, ktora:

a) jest tradycyjnie uprawiana lub zostala nowo wyhodowana na poziomie
lokalnym w specjalnych panujacych lokalnie warunkach w Unii i dostosowana
do tych warunkow; oraz

b)  charakteryzuje si¢ wysokim stopniem réznorodnosci genetycznej i fenotypowej
poszczegbdlnych jednostek rozmnozeniowych;

24

PL

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2001/18/WE zdnia 12 marca 2001 r. w sprawie
zamierzonego uwalniania do $rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie iuchylajaca
dyrektywe Rady 90/220/EWG (Dz.U. L 106 z 17.4.2011, s. 1).
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30) »agrofagi jakosciowe” oznaczajg agrofagi spetniajace wszystkie ponizsze kryteria:

a) nie sg agrofagami kwarantannowym dla Unii, agrofagami kwarantannowymi
dla stref chronionych ani regulowanymi agrofagami niekwarantannowymi
(,RAN”) w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2016/2031 ani szkodnikami
podlegajacymi srodkom przyjetym zgodnie z art. 30 ust. 1 tego rozporzadzenia;

b)  wystepuja w trakcie produkcji lub przechowywania PRM; oraz

c) ich obecnos¢ ma niedopuszczalny negatywny wplyw na jakos¢ PRM oraz
nieakceptowalny wpltyw gospodarczy w odniesieniu do wykorzystania tego
PRM w Unii;

31) ,praktycznie wolny od agrofagdw” oznacza catkowicie wolny od agrofagéw lub
sytuacje, w ktorej obecnos¢ agrofagow jakosciowych na odpowiednim PRM jest tak
znikoma, ze nie majg one negatywnego wptywu na jakos¢ tego PRM;

32) »sadzeniaki ziemniakOw” oznaczaja bulwy Solanum tuberosum L. wykorzystywane
do reprodukcji innych ziemniakoéw;

33) ,rolnik” oznacza rolnika w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115%;

34) ,hietypowy” oznacza, w odniesieniu do materialu siewnego lub innych roélin,
material siewny lub inny PRM, ktory nie odpowiada opisowi odmiany lub gatunku,
do ktoérych powinien naleze¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem,;

35) ,odmiana mieszancowa” oznacza odmian¢ wyprodukowang w wyniku skrzyzowania
co najmniej dwodch innych odmian.

Artykut 4
Zgodnos¢ z rozporzadzeniem (UE) 2016/2031
Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Kazda partia PRM wyprodukowana i wprowadzona do obrotu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem musi rowniez spetnia¢ wymogi przepisOw okreslonych w lub na podstawie
art. 36, 37, 40, 41, 42, 49, 53 i 54 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 dotyczacych agrofagow
kwarantannowych dla Unii, agrofagdw kwarantannowych dla stref chronionych 1 RAN, oraz
zgodnie ze Srodkami przyjetymi na podstawie art. 30 ust. 1 tego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 11
WYMOGI DOTYCZACE ODMIAN, KATEGORII PRM,
ETYKIETOWANIA, ZEZWOLEN, POSTEPOWANIA,
PRZYWOZU I ODSTEPSTW

SEKCJA 1

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2021/2115 zdnia 2 grudnia 2021r.

ustanawiajace przepisy dotyczace wsparcia plandow strategicznych sporzadzanych przez panstwa
cztonkowskie w ramach wspolnej polityki rolnej (planow strategicznych WPR) i finansowanych
z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) iz Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i
(UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L 435 2 6.12.2021, s. 1).
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Ogolne wymogi dotyczace produkcji i wprowadzania PRM do obrotu

Artykut 5
Przynaleznos¢ do zarejestrowanej odmiany

Wytacznie PRM nalezacy do odmiany zarejestrowanej w krajowym rejestrze odmian,
o ktorym mowa w art. 44, moze by¢ produkowany iwprowadzany do obrotu w Unii,
z wyjatkiem nast¢pujacych przypadkow:

a) jako podktadki w przypadku wyprodukowania i wprowadzenia do obrotu wraz
z odniesieniem, uwzglednionym w stosownym etykietowaniu, do gatunkéw, do
ktorych naleza;

b) jako material heterogeniczny, zgodnie z art. 27;

C) jako PRM sprzedawany uzytkownikom ostatecznym, zgodnie z art. 28;

d) jako PRM produkowany i wprowadzany do obrotu do celéow ochrony zasobow
genetycznych, zgodnie z art. 29;

e) jako material siewny wymieniany w naturze mi¢dzy rolnikami, zgodnie z art. 30;

f) jako material siewny hodowcy, zgodnie z art. 31;

) jako PRM pochodzacy z niezarejestrowanych jeszcze odmian, zgodnie z art. 32;

h) w przypadku trudnos$ci z zaopatrzeniem w PRM, zgodnie z art. 33.

Artykut 6

Przynaleznos¢ do okreslonych kategorii PRM

1. Wytacznie PRM nalezacy do jednej =z nastgpujacych kategorii moze by¢
produkowany 1wprowadzany do obrotu w Unii, zwyjatkiem przypadkow
przewidzianych w ust. 2:

a)  materialu rozmnozeniowego lub siewnego kategorii przedbazowy;
b)  materialu rozmnozeniowego lub siewnego kategorii bazowy;

c)  materialu rozmnozeniowego lub siewnego kategorii kwalifikowany;
d) materialu rozmnozeniowego lub siewnego kategorii standard.

W przypadku odestania w niniejszym rozporzadzeniu do nizszych lub wyzszych
kategorii dotyczacych tozsamosci ijakosci PRM ustalanie takie opiera si¢ na
hierarchii wynikajacej z kolejnosci lit. a)—d), przy czym lit. a) wskazuje najwyzszy
stopien, a lit. d) najnizszy.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 PRM moze by¢ produkowany i wprowadzany do

obrotu, nawet jezeli nie nalezy do Zadnej z kategorii wymienionych w lit. a)—d),
w nastepujacych przypadkach:

a)  wprowadzanie do obrotu heterogenicznego PRM, zgodnie z art. 27,
b)  sprzedaz uzytkownikowi ostatecznemu, zgodnie z art. 28;
c)  sprzedaz sieciom ochrony, o ktorej mowa w art. 29, i miedzy nimi,

d) jako material siewny wymieniany w naturze mig¢dzy rolnikami, zgodnie
z art. 30;
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e)  material siewny hodowcy, o ktorym mowa w art. 31.
SEKCJA 2

Wymogi w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu materialu
rozmnozeniowego i siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy,
kategorii kwalifikowany i kategorii standard

Artykut 7

Wymogi w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu materialu
rozmnozeniowego i siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
i kategorii kwalifikowany

Materiat siewny kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany
moze by¢ produkowany i wprowadzany do obrotu w Unii wytacznie w przypadku
spelniania wszystkich nastepujacych warunkow:

a) material siewny kategorii przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii
kwalifikowany jest praktycznie wolny od agrofagéw jakosciowych;

b) jest produkowany i wprowadzany do obrotu:

(1) po uzyskaniu urzedowej kwalifikacji dokonanej przez wlasciwe organy
lub kwalifikacji dokonanej przez podmiot profesjonalny pod nadzorem
urzedowym;

(1)) zgodnie z wymogami okre§lonymi w czgsci A zalgcznika II 1 jezeli jego
zgodnos$¢ z tymi wymogami poswiadczono etykieta urzedowsa, o ktorej
mowa w art. 15 ust. 1.

Materiat kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany moze
by¢ produkowany iwprowadzany do obrotu w Unii wylacznie w przypadku
spetniania wszystkich nast¢pujacych warunkow:

a)  material kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany
jest praktycznie wolny od agrofagéow jakosciowych;

b)  jest produkowany i wprowadzany do obrotu:

(1) po uzyskaniu urzedowej kwalifikacji dokonanej przez wlasciwe organy
lub kwalifikacji dokonanej przez podmiot profesjonalny pod nadzorem
urzedowym,;

(i1)) zgodnie z wymogami okreslonymi w czgsci B zalacznika 1II i jezeli jego
zgodno$¢ z tymi wymogami poswiadczono etykietg urzedowa, o ktorej

mowa w art. 15 ust. 1.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75
wcelu zmiany zalgcznika II. Zmiany te stuzag dostosowaniu do rozwoju

miedzynarodowych norm technicznych inaukowych 1moga dotyczy¢ wymogow
w zakresie nastepujacych kwestii:

a) siewu isadzenia oraz produkcji na polu materialu siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii kwalifikowany;

b)  zbioru idzialtan prowadzonych po zbiorze materialu siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii kwalifikowany;
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c)  wprowadzania materialu siewnego do obrotu;

d) siewu isadzenia oraz produkcji na polu materialu kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy 1 kategorii kwalifikowany;

e) zbioru idzialan prowadzonych po zbiorze materialu kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy 1 kategorii kwalifikowany;

f)  wprowadzania do obrotu materiatu kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
1 kategorii kwalifikowany;

g)  materialu kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany
pochodzacego  z klondéw,  wyselekcjonowanych  klonéw,  mieszanek
multiklonalnych i poliklonalnego PRM;

h)  produkcji materialu kategorii przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii
kwalifikowany wytworzonego w drodze rozmnozenia in vitro;

1)  wprowadzania do obrotu materiatu kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
i kategorii kwalifikowany wytworzonego w drodze rozmnozenia in vitro.

Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze w celu okreslenia wymogow
w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu, o ktérych mowa w czgsci A 1 B
zalacznika II, w odniesieniu do konkretnych rodzajow, gatunkéw lub kategorii PRM
oraz, w stosownych przypadkach, konkretnych stopni, klas, pokolen lub innych
podjednostek danej kategorii. Wymogi te dotycza jednego lub wigcej sposrod
nastepujacych elementow:

a)  okreslonych zastosowan danych rodzajow, gatunkéw lub rodzajow danego
PRM;

b)  metod produkcji PRM, w tym rozmnozenia plciowego i bezptciowego oraz in
Vitro;

c)  warunkéw w zakresie siewu lub sadzenia;
d) uprawy pola;
e)  zbioru i dziatan prowadzonych po zbiorze;

c) zdolnosci kietkowania, czystosci 1zawartoSci innego PRM, wilgotnosci,
wigoru, obecnos$¢ ziemi lub substancji obcych;

c) metod kwalifikacji PRM, w tym stosowania metod biomolekularnych lub
innych metod technicznych, jak rowniez ich zatwierdzenia i wykorzystywania,
oraz umieszczenia metod dozwolonych w Unii w wykazie;

d)  warunkéw w odniesieniu do podktadek iinnych czesci roslin rodzajow lub
gatunkow innych niz te, ktére wymieniono w zalgczniku I, lub ich
mieszancow, jesli material rozmnozeniowy rodzaju lub gatunku wymienionego
w zalgczniku I lub ich mieszancow zostal na nich zaszczepiony;

e) warunkow dotyczacych produkcji materialu siewnego z roslin sadowniczych
lub winorosli;

f)  warunkow dotyczacych produkcji roslin sadowniczych, winorosli Iub
sadzeniakow ziemniakoéw z materiatu siewnego.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa wart. 76 ust.2, wcelu dostosowania do rozwoju odpowiednich
mie¢dzynarodowych norm technicznych i naukowych.
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Artykut 8

Wymogi w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu materialu siewnego

i rozmnozeniowego kategorii standard

Material siewny kategorii standard moze by¢ produkowany iwprowadzany do
obrotu w Unii wylacznie w przypadku spetniania wszystkich nastgpujacych
warunkow:

a) jest praktycznie wolny od agrofagdw jakosciowych;
b)  jest produkowany i wprowadzany do obrotu:
(1) naodpowiedzialno$¢ podmiotu profesjonalnego;
(i1)) zgodnie z wymogami okreslonymi w czes$ci A zalacznika 111 i jezeli jego
zgodno$¢ z tymi wymogami zaswiadczono etykieta podmiotu, o ktorej
mowa w art. 16.
Materiat kategorii standard moze by¢ produkowany 1 wprowadzany do obrotu w Unii
wylacznie w przypadku spetniania wszystkich nastepujacych warunkéw:
a)  jest praktycznie wolny od agrofagéw jakosciowych;
b) jest produkowany i wprowadzany do obrotu:
(i) na odpowiedzialno$¢ podmiotu profesjonalnego;
(i) zgodnie z wymogami okreslonymi w czgéci B zalgcznika III i jezeli jego
zgodnos$¢ z tymi wymogami zaswiadczono etykieta podmiotu, o ktorej
mowa w art. 16.
Raz w roku podmioty profesjonalne przekazuja wlasciwemu organowi o§wiadczenie

dotyczace ilo$ci materialu siewnego irozmnozeniowego kategorii standard, ktore
wyprodukowaly w odniesieniu do poszczegdlnych gatunkow.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75
w celu zmiany zatacznika III, aby dostosowaé wymogi, o ktérych mowa w ust. 112,
do postepu naukowego 1technicznego oraz do majacych zastosowanie norm
mie¢dzynarodowych. Zmiany te dotycza nastgpujacych elementow:

a) wymogow w zakresie siewu 1isadzenia oraz produkcji na polu materiatu
siewnego kategorii standard;

b) wymogoéw w zakresie zbioru idzialan prowadzonych po zbiorze materiatu
siewnego kategorii standard;

c) wymogéw w zakresie wprowadzania do obrotu materiatlu siewnego kategorii
standard;

d) wymogdéw w zakresie siewu 1isadzenia oraz produkcji na polu materiatu
kategorii standard;

e) wymogow w zakresie zbioru idziatan prowadzonych po zbiorze materiatu
kategorii standard,

f)  wymogdéw w zakresie wprowadzania do obrotu materiatu kategorii standard;

g) wymogow w zakresie klonow, wyselekcjonowanych klonow, mieszanek
multiklonalnych i poliklonalnego PRM materialu kategorii standard;
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h)  wymogdéw w zakresie produkcji materiatlu kategorii standard wytworzonego
w drodze rozmnozenia in vitro;

1)  wymogoéw w zakresie wprowadzania do obrotu materiatu kategorii standard
wytworzonego w drodze rozmnozenia in vitro.

5. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze w celu okreslenia wymogow w zakresie
produkcji i wprowadzania do obrotu, o ktorych mowa w cze$ci A i B zalacznika 111,
w odniesieniu do konkretnych rodzajow lub gatunkoéw materialu siewnego lub
rozmnozeniowego kategorii standard. Wymogi te dotycza jednego lub wigcej sposrod
nastepujacych elementoéw:

a)  okreslonych zastosowan danych rodzajow, gatunkéw lub rodzajéw danego
PRM,;

b)  metod produkcji PRM, w tym rozmnozenia ptciowego i bezpiciowego oraz in
Vitro;

c)  warunkow w zakresie siewu lub sadzenia;

d) uprawy pola;

e) zbioru i dziatan prowadzonych po zbiorze;

f)  zdolnosci kietkowania, czysto$ci 1zawartosci innego PRM, wilgotnosci,
wigoru, obecno$¢ ziemi lub substancji obcych;

g) stosowania metod biomolekularnych lub innych metod technicznych, jak
rowniez ich zatwierdzenia i1wykorzystywania, oraz umieszczenia metod
dozwolonych w Unii w wykazie;

h)  warunkéw w odniesieniu do podktadek iinnych czesci roslin rodzajow lub
gatunkéow innych niz te, ktére wymieniono w zataczniku I, lub ich
mieszancow, jesli material rozmnozeniowy rodzaju lub gatunku wymienionego
w zataczniku I lub ich mieszancow zostal na nich zaszczepiony;

1)  warunkow dotyczacych produkcji materiatu siewnego z roslin sadowniczych
lub winorosli;

1) warunkéw dotyczacych produkcji roslin  sadowniczych, winoro$li lub
sadzeniakow ziemniakdéw z materiatu siewnego.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdrej mowa
w art. 76 ust. 2, w celu dostosowania do rozwoju odpowiednich mi¢dzynarodowych norm
technicznych 1 naukowych.

Artykut 9

Produkcja, wprowadzanie do obrotu i rejestracja klonow, wyselekcjonowanych klonéw,
mieszanek multiklonalnych i poliklonalnego PRM

1. Oprocz wymogdw, o ktorych mowa w art. 443, material kategorii przedbazowy,
kategorii bazowy, kategorii kwalifikowany 1ikategorii standard pochodzacy
z klonéw, wyselekcjonowanych klonow, mieszanek multiklonalnych

i poliklonalnego PRM produkuje si¢ i wprowadza do obrotu zgodnie z ust. 2 1 3 oraz
wymogami okre§lonymi odpowiednio w cze¢sci C zatacznika II 1 czesci C zatacznika
1.
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Klony, wyselekcjonowane klony, mieszanki multiklonalne i poliklonalny PRM moga
by¢ produkowane i wprowadzane do obrotu wytacznie w przypadku, gdy wlasciwy
organ zarejestrowal je w co najmniej jednym rejestrze urzedowym dotyczacym
klonow, ustanowionym przez panstwo cztonkowskie.

Rejestr ten musi zawiera¢ wszystkie elementy, o ktorych mowa we wniosku
o zarejestrowanie klonu, wyselekcjonowanego klonu, mieszanki multiklonalnej
1 poliklonalnego PRM, jak okreslono w czesci B i1 czesci C pkt 2 zatgcznika I1.

Klony, wyselekcjonowane klony, mieszanki multiklonalne i poliklonalny PRM
utrzymuje si¢ w celu ochrony ich tozsamosci. Osoby odpowiedzialne za utrzymanie
klonow, wyselekcjonowanych klonéw, mieszanek multiklonalnych i poliklonalnego
PRM przyjmuja wszelkie $rodki, aby umozliwi¢ weryfikacje tych elementow
wilasciwym organom lub jakiejkolwiek innej osobie na podstawie prowadzonych
rejestrow.

SEKCJA 3

Udzielanie zezwolen podmiotom profesjonalnym i nadzor urzedowy
wlasciwych organow

Artykul 10

Udzielanie podmiotom profesjonalnym zezwolen na przeprowadzanie kwalifikacji pod
nadzorem urz¢dowym

Na wniosek podmiotu profesjonalnego wlasciwy organ moze zezwoli¢ mu na
przeprowadzenie wszystkich lub okreslonych dzialan wymaganych na potrzeby
kwalifikacji PRM pod nadzorem urzedowym wtasciwego organu w odniesieniu do
materialu rozmnozeniowego lub siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
1 kategorii kwalifikowany oraz na wydanie dla nich etykiety urzgdowe;j.

W celu uzyskania takiego zezwolenia i w zalezno$ci od dziatan, ktérych ma ono
dotyczy¢, podmiot profesjonalny:

a) posiada wiedzg niezbedng do zachowania zgodnosci z wymogami, o ktorych
mowa w art. 7;

b) ma kwalifikacje do przeprowadzania inspekcji, o ktorych mowa w zatgczniku
I1, lub zatrudnia personel wykwalifikowany w zakresie takich inspekcji;

c) zatrudnia wykwalifikowany personel na potrzeby pobierania probek, o ktorym
mowa wzalaczniku II, lub zawiera umowy z przedsigbiorstwami
zatrudniajgcymi personel wykwalifikowany do wykonywania takich dziatan;

d) =zatrudnia wyspecjalizowany personel 1 dysponuje specjalistycznym sprzgtem
do celow przeprowadzania testow, o ktérym mowa w zataczniku II, lub
korzysta z laboratoriow zatrudniajagcych personel wykwalifikowany do
wykonywania takich dzialan;

e) zidentyfikowal 1jest w stanie monitorowa¢ punkty krytyczne procesu
produkcji, ktore moga wplywac na jako$¢ itozsamo$¢ PRM, oraz prowadzi
rejestry wynikow tego monitorowania;

f)  wprowadzil systemy majace na celu zapewnienie spelnienia wymogoéw
dotyczacych identyfikacji partii na podstawie art. 13;
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g) wprowadzit systemy majace na celu zapewnienie spelnienia wymogow
dotyczacych identyfikowalnosci, okreslonych w art. 42.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75
w celu uzupehienia ust. 1, jezeli chodzi o jeden lub wigksza liczbe nastepujacych
elementow:

a)  procedure dotyczacg wniosku ztozonego przez podmiot profesjonalny;

b)  szczegolne dzialania podejmowane przez wiasciwy organ w celu potwierdzenia
zgodnosci z ust. 1 lit. a)—g).

Artykut 11
Cofnigcie lub zmiana zezwolenia na rzecz podmiotu profesjonalnego

Jesli podmiot profesjonalny, ktory uzyskat zezwolenie, nie spetnia juz wymogdw okreslonych
art. 10 ust. 1, wilasciwy organ zada od tego podmiotu podjecia dziatan naprawczych
w okreslonym terminie.

Wilasciwy organ bezzwlocznie cofa lub stosownie zmienia zezwolenie, jezeli podmiot
profesjonalny nie zastosuje dziatan naprawczych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
w okreslonym terminie. W przypadku stwierdzenia, ze zezwolenia udzielono w wyniku
oszustwa, wlasciwy organ naktada na podmiot profesjonalny odpowiednie sankcje.

Artykut 12
Nadzér urzedowy whasciwych organow

1. Do celow kwalifikacji pod nadzorem urzedowym wilasciwe organy przeprowadzaja
co najmniej raz w roku audyty, aby zapewni¢ spetnianie przez podmiot profesjonalny
wymogow, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1.

Organizuja takze szkolenia ibadania personelu przeprowadzajacego inspekcje
polowe, pobieranie probek i testy przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Do celow kwalifikacji pod nadzorem urzedowym wtlasciwe organy przeprowadzaja
inspekcje urzedowe, pobieranie probek 1badania czgsci upraw na stanowisku
produkcji 1partii PRM, aby potwierdzi¢ zgodno$¢ tego materialu z wymogami,
o ktorych mowa w art. 7.

Cze$¢ ta okreslana jest w oparciu o ocen¢ potencjalnego ryzyka niezgodnosci PRM
z tymi wymogami.

3. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresli¢ wymogi dotyczace
audytow, szkolen, badan, inspekcji, pobierania probek i przeprowadzania testow,
o ktéorych mowa wust. 1 12, w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajow lub
gatunkow.

Te akty wykonawcze moga okresla¢ jeden lub wigcej sposrod nastepujacych

elementow:

a)  kryteriow dotyczacych ryzyka, o ktorym mowa w ust. 2, i minimalnej czgséci
upraw 1partii PRM, ktére maja podlega¢ inspekcjom, pobieraniu probek
i testom, o ktorych mowa w ust. 2;

b)  dziatan w zakresie monitorowania, ktore majg by¢ prowadzone przez wiasciwe
organy;

47

PL



PL

c)  wykorzystania okreslonych mechanizméw akredytacji przez podmiot
profesjonalny oraz mozliwosci ograniczenia przez wlasciwe organy inspekcji,
pobierania probek i przeprowadzania badan, oraz dzialan w zakresie
monitorowania, o ktorych mowa w tym artykule, ze wzgledu na stosowanie
tych mechanizméw.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

SEKCJA 4
WYMOGI DOTYCZACE POSTEPOWANIA

Artykut 13
Partie

PRM wprowadza si¢ do obrotu w partiach. Zawarto$¢ odmian i gatunkoéw w kazde;j
partii powinna by¢ wystarczajaco jednorodna w odniesieniu do innych partii PRM
oraz w wystarczajacym stopniu mozliwa do zidentyfikowania przez uzytkownikow
jako odrgbna w stosunku do innych partii PRM.

Podczas przetwarzania, pakowania, przechowywania lub dostawy partiec PRM moga
zosta¢ potagczone w nowa partie¢ wylacznie wtedy, gdy naleza do tej samej odmiany
1 tego samego roku zbiorow.

W przypadku potaczenia partii sktadajacych sie zroznych kategorii kwalifikacji
nowa partia nalezy do kategorii cz¢sci sktadowej najnizszej kategorii. Polaczenie
moze zosta¢ przeprowadzone wylacznie w obiekcie i przez osoby, ktore otrzymatly
od wlasciwego organu zezwolenie do tego konkretnego celu.

Podczas przetwarzania, pakowania, przechowywania lub dostawy partiec PRM moga
zosta¢ podzielone na dwie lub wigcej partii.

W przypadku potaczenia lub podzielenia partii PRM, o ktorych to dziataniach mowa
wust. 2 13, podmiot profesjonalny prowadzi rejestry dotyczace pochodzenia
pierwotnego nowych partii.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, przyja¢ szczegdétowe wymogi
w odniesieniu  do wszystkich lub okreslonych gatunkow PRM w zakresie
maksymalnej wielkos$ci partii, ich identyfikacji 1 etykietowania, taczenia lub
dzielenia partii w stosunku do pochodzenia partii PRM, rejestrowania tych dziatan
oraz etykietowania w nastepstwie potaczenia lub rozdzielenia. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 14
Opakowania, wiazKi i pojemniki

PRM wprowadza si¢ do obrotu w zapiecz¢towanych opakowaniach, wigzkach lub
pojemnikach posiadajgcych plombe i1oznaczenie. PRM inny niz material siewny
mozna rowniez wprowadza¢ do obrotu w formie pojedynczych roslin.

Opakowania, wigzki 1 pojemniki, o ktérych mowa w ust. 1, zabezpiecza si¢ w taki
sposob, aby nie mozna byto ich otworzy¢ bez zniszczenia tego zabezpieczenia lub
pozostawienia §ladow wskazujacych na otwarcie opakowania, wigzki lub pojemnika.
Skuteczno$¢ urzadzen zabezpieczajacych zapewnia si¢ w drodze dotaczenia etykiet,
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o ktorych mowa wart. 15 116, na urzadzeniu albo zastosowania plomby.
Opakowania i pojemniki sa objete zwolnieniem ze spelniania tego wymogu, jezeli
ponowne wykorzystanie urzadzenia zabezpieczajgcego nie jest mozliwe.

W  przypadku PRM kategorii przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii
kwalifikowany te opakowania, wigzki i pojemniki zabezpiecza wlasciwy organ lub
podmiot profesjonalny pod nadzorem urzegdowym wilasciwego organu. Tych
opakowan i pojemnikow nie mozna ponownie zabezpieczy¢, jezeli nie dokonuje tego
wiasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod nadzorem urzedowym wiasciwego
organu. W przypadku ponownego zabezpieczenia opakowania, wigzki lub pojemnika
na etykiecie, o ktorej mowa w art. 15, umieszcza si¢ dat¢ ponownego zabezpieczenia
oraz informacje dotyczace odpowiedzialnego wlasciwego organu.

Partie PRM kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany
mozna przepakowaé, ponownie opatrzy¢ etykieta izaplombowac wylacznie pod
kontrolg urzedowa lub nadzorem urzedowym wiasciwego organu.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 podmiot profesjonalny moze sprzeda¢ materiat
siewny bezposrednio rolnikowi luzem.

Wilasciwy organ udziela temu podmiotowi profesjonalnemu zezwolenia do tego celu.
Podmiot ten z wyprzedzeniem informuje wlasciwy organ o takim dzialaniu i o partii,
z ktorej pochodzi taki materiat siewny.

Jezeli materiat siewny taduje si¢ bezposrednio do maszyn lub na przyczepy rolnika,
dany podmiot profesjonalny idany rolnik zapewniajg identyfikowalno$¢ tego
materialu siewnego w drodze wydania i1zachowania dokumentéw wskazujacych
gatunek 1 odmiang, ilo$¢, czas przekazania i identyfikacje partii.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, przyjaé szczegbélowe wymogi

dotyczace plombowania, zabezpieczania, rozmiaru iformy opakowan, wigzek
1 pojemnikoéw zawierajacych konkretne gatunki PRM oraz okresli¢ warunki w zakresie

wprowadzania do obrotu materialu siewnego luzem. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 76 ust. 2.
SEKCJA 5

WYMOGI W ZAKRESIE ETYKIETOWANIA

Artykut 15
Etykieta urzedowa

Material rozmnozeniowy 1 nasienny kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
i kategorii kwalifikowany s3a identyfikowane oraz ich zgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem jest za§wiadczana przy pomocy etykiety urzegdowej wydanej po
stwierdzeniu przez wlasciwy organ spelnienia wymogow, o ktorych mowa w art. 7.

Etykieta urzedowa jest wydawana przez wlasciwy organ izawiera numer seryjny
przyznany przez wlasciwy organ.

Etykiete taka drukuje:

a)  wlasciwy organ, jezeli zwroci si¢ o to podmiot profesjonalny lub jezeli
podmiot profesjonalny nie jest upowazniony do przeprowadzenia kwalifikacji
pod nadzorem urzedowym wtasciwego organu zgodnie z art. 10; lub
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b)  podmiot profesjonalny pod urzedowym nadzorem wlasciwego organu, jezeli
podmiot profesjonalny jest upowazniony do przeprowadzenia kwalifikacji pod
nadzorem urz¢gdowym zgodnie z art. 10.

3. Etykiete urzedowa umieszcza na zewnatrz wigzki, opakowania lub pojemnika
podmiot profesjonalny pod nadzorem urzgdowym wilasciwego organu lub osoba
dzialajaca na odpowiedzialno$¢ podmiotu profesjonalnego.

4. Etykiety urzedowe sg nowe. Mozliwe jest stosowanie samoprzylepnych etykiet
urzedowych, jezeli zezwoli na to wlasciwy organ, w przypadku gdy nie istnieje
ryzyko ich ponownego wykorzystania.

5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 75
w celu uzupelnienia niniejszego artykutu w drodze ustanowienia nastepujacych
przepisow dotyczacych:

a) cyfrowego rejestrowania wszystkich dziatan podejmowanych przez podmioty
profesjonalne i wlasciwe organy w celu wydania etykiety urzedowej;

b) ustanowienia scentralizowanej platformy taczacej panstwa cztonkowskie
i Komisje w celu ulatwienia przetwarzania tych rejestréw, korzystania z nich
1 dostepu do nich;

c) technicznych wustalen w zakresie wydawania elektronicznych etykiet
urzedowych.

W nastepstwie przyjecia takiego aktu delegowanego etykieta urzedowa moze tez
zosta¢ wydana w formie elektronicznej (,,elektroniczna etykieta urzedowa”).

6. Na zasadzie odstgpstwa od ust. -5 material rozmnozeniowy i siewny kategorii
przedbazowy 1 kategorii bazowy oraz material rozmnozeniowy i siewny kategorii
kwalifikowany przywozone z panstw trzecich zgodnie z art. 39 wprowadza si¢ do
obrotu w Unii z odpowiednig etykieta OECD, ktora byta do nich dotaczona w trakcie

przywozu.

Artykut 16
Etykieta podmiotu

Materiat kategorii standard i material siewny kategorii standard sa identyfikowane za pomoca
etykiety podmiotu. Etykieta ta musi zaswiadcza¢, ze materiat kategorii standard lub materiat
siewny kategorii standard spetnia odpowiednie wymogi w zakresie produkcji i wprowadzania
do obrotu, o ktorych mowa w art. 8, na podstawie inspekcji, pobierania probek i testow
przeprowadzonych przez podmiot profesjonalny.

Etykiet¢ podmiotu wydaje, drukuje 1przytwierdza na zewnatrz wigzki, opakowania lub
pojemnika podmiot profesjonalny lub osoba dziatajaca na odpowiedzialno§¢ podmiotu
profesjonalnego.

Artykut 17
Tresé etykiet

1. Etykieta urzedowa i etykieta podmiotu sa sporzadzane w co najmniej jednym
z jezykoéw urzedowych Unii Europejskie;.
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Etykieta urzedowa 1 etykieta podmiotu muszg by¢ czytelne, trwale, niezmienialne
w razie ich naruszenia, drukowane po jednej stronie, wczesniej nieuzywane i tatwo
dostrzegalne.

Wiasciwy organ moze wykorzysta¢ kazda przestrzen etykiety urzedowej lub etykiety
podmiotu, ktora nie zawiera elementow wymienionych w ust. 4, do zamieszczenia
dodatkowych informacji. Czcionka zastosowana do podania takich informacji nie
moze by¢ wigksza niz czcionka wykorzystana w odniesieniu do tresci etykiety
urzedowej lub etykiety podmiotu, o ktorych mowa wust.4. Te dodatkowe
informacje opierajg si¢ wytacznie na faktach, nie mogg zawiera¢ reklamy i odnosza
si¢ jedynie do wymogoéw w zakresie produkcji iwprowadzania do obrotu lub
wymogow  dotyczacych  etykietowania  w odniesieniu  do  organizmow
zmodyfikowanych genetycznie lub ros§lin NGT kategorii 1 w rozumieniu art. 3 pkt 7
rozporzadzenia (UE) .../... (Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do
rozporzadzenia w sprawie NGT ...). .

Komisja okre$la w drodze aktéw wykonawczych tre§¢, rozmiar, kolor iforme,
w stosownych przypadkach, etykiety urzedowej lub etykiety podmiotu w odniesieniu
do odpowiednich kategorii lub rodzajow PRM na potrzeby:

a)  etykiety urzedowej, o ktorej mowa w art. 15 ust. 1;

b) etykiety podmiotu, o ktorej mowa w art. 16;

c) etykiety dotyczacej mieszanek, o ktorych mowa w art. 21 ust. 1;

d) etykiety dotyczacej mieszanek dla ochrony, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1;

e) etykiety dotyczacej przepakowanego iponownie opatrzonego etykieta
materialu siewnego, o ktorym mowa w art. 23 ust. 5;

f)  etykiety dotyczacej PRM nalezacego do odmian dla zachowania
bior6znorodnosci, o ktorej mowa w art. 26 ust. 2;

g) etykiety dotyczacej PRM sprzedawanego uzytkownikom ostatecznym, o ktorej
mowa w art. 28 ust. 1 lit. a);

h)  etykiety dotyczacej PRM sprzedawanego przez okreslone biblioteki genowe,
organizacje i sieci, o ktérym to PRM mowa w art. 29;

1) etykiety dotyczacej materiatu hodowcy, o ktorej mowa w art. 31 ust. 2;

J)  etykiety dotyczacej] PRM pochodzacego z niezarejestrowanych jeszcze odmian,
o ktorej mowa w art. 32 ust. 5;

k) etykiety dotyczacej PRM dozwolonego w przypadkach przejsciowych
trudnosci z zaopatrzeniem, o ktorej mowa w art. 33 ust. 2 oraz

1)  etykiety dotyczacej materialu siewnego, w odniesieniu do ktorego udzielono

tymczasowego zezwolenia na wprowadzanie do obrotu, o ktérym mowa
w art. 34 ust. 3;

m) etykiety dotyczacej materiatu siewnego, ktory nie zostal jeszcze ostatecznie
zakwalifikowany, o ktorej mowa w art. 35 ust. 3;

n) etykiety dotyczacej PRM przywozonego z panstw trzecich, o ktorej mowa
w art. 40 ust. 11 2.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.
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5. Wilasciwy organ moze zezwoli¢ podmiotowi profesjonalnemu na wskazanie
informacji innych niz zawierajace tre$¢, o ktoérej mowa wust. 4, iinnych niz
reklama, umieszczonych na obwodzie etykiety urzedowej, w obszarze zajmujacym
nie wigcej niz 20 % caltkowitego obszaru etykiety urzedowej, opatrzonych tytutem
»informacje nieurzedowe”. Czcionka zastosowana do podania takich informacji nie
moze by¢ wigksza niz czcionka wykorzystana w odniesieniu do tresci etykiety
urzedowej, o ktorej mowa w ust. 4.

Artykut 18
Odniesienie do partii
Etykieta urzedowa i etykieta podmiotu s3 wydawane w odniesieniu do kazdej partii.

Jezeli partia tej samej odmiany jest dzielona na co najmniej dwie partie, dla kazdej partii
sporzadza si¢ nowa etykiete urzedowa lub etykiete podmiotu.

Jesli kilka partii tej samej odmiany jest laczonych w jedng nowa partig, dla partii tej
sporzadza si¢ nowg etykiete urzedowa lub etykiete podmiotu.

Artykut 19
Niezgodno$¢ PRM z wymogami w zakresie produkcji i wprowadzania do obrotu

Jezeli w wyniku kontroli urzedowych przeprowadzonych w trakcie wprowadzania do obrotu
PRM stwierdzono, ze materiat siewny lub rozmnozeniowy kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy 1 kategorii kwalifikowany lub materiat siewny lub rozmnozeniowy kategorii standard
nie zostaty wyprodukowane lub wprowadzone do obrotu w Unii zgodnie z odpowiednimi
wymogami, o ktérych mowa w art. 7 lub 8, lub jezeli w trakcie badania poletek kontrolnych
zgodnie z art. 24 nie potwierdzono tozsamos$ci iczystosci odmianowej PRM, wilasciwe
organy zapewniaja, aby dany podmiot profesjonalny podjat niezbedne dzialania naprawcze
dotyczace danego PRM oraz, w stosownych przypadkach, swoich pomieszczen i1 metod
produkcji. Dziatlania te maja na celu zagwarantowanie jednego lub wigcej sposrod
nastepujacych elementow:

a) zgodnos$ci danego PRM z odpowiednimi wymogami;

b) wycofania danego PRM z rynku lub wykorzystania go jako materialu innego niz
PRM;

C) z wyjatkiem materialu siewnego kategorii standard lub materiatu kategorii standard

produkowania lub wprowadzania do obrotu danego PRM nizszej kategorii, zgodnie
z wymogami majgcymi zastosowanie w odniesieniu do tej kategorii;

d) usankcjonowania podmiotu profesjonalnego za posrednictwem dodatkowych
srodkéw w zakresie wycofania lub zmiany zezwolenia, o ktérym mowa w art. 11.

Artykut 20

PRM przeznaczony do produkcji i wprowadzania do obrotu wylacznie jako material
siewny lub rozmnozeniowy kategorii standard przedbazowy, kategorii bazowy
i kategorii kwalifikowany

1. PRM nalezacy do rodzajéw lub gatunkéw wymienionych w zataczniku IV moze by¢
produkowany 1 wprowadzany do obrotu wylacznie jako materiat siewny lub
rozmnozeniowy kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany.
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Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 75 w celu
zmiany zalacznika IV.

Na podstawie aktu delegowanego, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, dany
rodzaj lub gatunek wiacza si¢ do zalacznika IV, jezeli spetnia on oba z nastgpujacych
warunkow:

a) istnieje potrzeba zapewnienia wyzszych gwarancji w odniesieniu do jakosci
materiatu siewnego nalezacego do tego rodzaju lub gatunku oraz

b) koszty =zwigzane zkwalifikacja niezbedng wcelu wyprodukowania
1 wprowadzenia do obrotu odpowiedniego materiatu siewnego jako materiatu
siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii kwalifikowany
sg proporcjonalne:

(i) do celu zapewnienia bezpieczenstwa zywnosciowego i paszowego lub
wysokiej wartosci przetworstwa przemystowego oraz

(i1)) do korzysci gospodarczych wynikajacych z wyzszych standardéw
dotyczacych tozsamos$ci 1jakoSci materialu siewnego w wyniku
zgodnosci z wymogami dotyczacymi materiatu siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany w poréwnaniu
z wymogami dotyczacymi materialu siewnego kategorii standard.

Proporcjonalno$¢ ta opiera si¢ caloSciowej ocenie polaczenia nastepujacych
elementow: znaczenia odpowiednich rodzajow lub gatunkow dla bezpieczenstwa
zywnos$ciowego 1 paszowego w Unii; wielkoS$ci ich produkcji w Unii; popytu na nie
wsrod podmiotéw profesjonalnych 1 podmiotéw przemystu spozywczego lub
paszowego; kosztéw produkcji materiatu siewnego kategorii przedbazowy, kategorii
bazowy 1 kategorii kwalifikowany w poréwnaniu z kosztami produkcji innego
materialu siewnego tego samego rodzaju lub gatunku oraz korzysci gospodarczych
wynikajacych z produkcji 1 wprowadzania do obrotu materialu siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany w poréwnaniu z innym
materiatem siewnym tego samego rodzaju lub gatunku.

Na podstawie aktu delegowanego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, dany
rodzaj lub gatunek usuwa si¢ z zatacznika IV, jezeli nie jest juz spelniany jeden
z warunkow okreslonych w akapicie drugim lit. b) pkt (1) 1 (i1).

SEKCJA 6

SZCZEGOLOWE WYMOGI DOTYCZACE MIESZANEK MATERIALU
SIEWNEGO, PRZEPAKOWYWANIA MATERIALU SIEWNEGO I BADAN
POLETEK KONTROLNYCH W ODNIESIENIU DO MATERIALU SIEWNEGO

Artykut 21
Mieszanki materialu siewnego

Mieszanki materiatu siewnego kategorii kwalifikowany lub mieszanki materiatu
siewnego kategorii standard réznych rodzajow lub gatunkéw wymienionych w cze¢$ci
A zalacznika I 1 spelniajacych wymogi przewidziane w art. 5-8, jak réwniez r6znych
odmian tych rodzajow lub gatunkéw, moga by¢ produkowane i wprowadzane do
obrotu w Unii, jezeli sg zgodne z wymogami zawartymi w niniejszym artykule.

Do materiatu siewnego obecnego w tych mieszankach dotacza sig:
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a) etykiete urzedowa, w przypadku gdy mieszanka sklada si¢ wylacznie
z materialu siewnego kategorii kwalifikowany; lub

b) etykiet¢ podmiotu, w przypadku gdy mieszanka sktada si¢ wylgcznie
z materialu siewnego kategorii standard lub materialu siewnego kategorii
kwalifikowany i kategorii standard.

Do celow akapitu drugiego lit. a) podmioty profesjonalne przekazuja wtasciwemu
organowi wykaz skltadowych odmian mieszanki oraz ich proporcji na potrzeby
weryfikacji kwalifikowalnosci tych odmian.

Mieszanki materialu siewnego, o ktorych mowa wust. 1, mogg produkowac
wylacznie podmioty profesjonalne, ktore uzyskaty zezwolenie wlasciwego organu do
tego celu. Aby otrzymaé zezwolenie na produkcje takich mieszanek, podmioty
profesjonalne musza spetnié nastgpujace wymogi:

a)  zainstalowa¢ odpowiednie urzadzenia do mieszania oraz wprowadzi¢ stosowne
procedury zapewniajace  jednolity charakter ukonczonej mieszanki
1 osiggnigcie ustalonych proporcji miedzy sktadowymi odmianami w kazdym
pojemniku;

b)  zapewni¢ obecno$¢ osoby ponoszacej bezposrednia odpowiedzialno$¢ za
mieszanie i pakowanie; oraz

c) utrzymywaé rejestr dotyczacy mieszanek materiatu siewnego 1iich
planowanego wykorzystania.

Mieszanie 1pakowanie materiatu siewnego, o ktérych mowa wust. 1 lit. a),
przeprowadza si¢ pod nadzorem wlasciwego organu.

Mieszanie przeprowadza si¢ w taki sposob, aby zapewni¢ brak ryzyka obecnosci
materialu siewnego, ktéry nie jest przeznaczony do wiaczenia do mieszanki, oraz
w miar¢ mozliwos$ci jednorodny charakter ostatecznej mieszanki.

Waga materialu siewnego w pojedynczym pojemniku, sktadajacego si¢ z mieszanki
gatunkow drobnonasiennych i gatunkow o nasionach wigkszych niZz nasiona
pszenicy, nie moze przekraczac 40 kg.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresli¢ na podstawie postepu
technicznego 1naukowego oraz doswiadczen zdobytych w trakcie stosowania
niniejszego artykutu przepisy dotyczace:

a)  urzadzen i procedury na potrzeby mieszania;

b)  maksymalnych wielkosci partii w odniesieniu do poszczegdlnych gatunkow
1 odmian.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 22
Mieszanki dla ochrony

Na zasadzie odstgpstwa od art. 21 ust. 1 panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na
produkcje 1wprowadzenie do obrotu mieszanki materialu siewnego rdznych
rodzajow lub gatunkéw wymienionych w czesci A zatacznika I, jak réwniez roznych
odmian tych rodzajow lub gatunkdéw, z materialem siewnym rodzajow lub gatunkoéw
zawartych w innych cze$ciach tego zatacznika lub rodzajow lub gatunkow
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niewymienionych w tym zalgczniku, jezeli mieszanka taka spetnia wszystkie sposrod
nastepujacych warunkow:

a) przyczynia si¢ do ochrony zasobow genetycznych lub do odtworzenia
srodowiska naturalnego; oraz

b) w sposéb naturalny wigze si¢ z okreslonym obszarem (,,obszar zrédtowy”),
przyczyniajac si¢ do ochrony zasobow genetycznych lub do odtworzenia
srodowiska naturalnego;

c) spelnia wymogi przewidziane w zataczniku V.
Mieszanka taka jest ,,mieszanka dla ochrony” 1ifakt ten uwzglednia si¢ na jej
etykiecie.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 75 w celu

zmiany zalacznika V w odniesieniu do nastepujacych elementow:

a) wymogow w zakresie zezwolen w odniesieniu do mieszanek materiatu
siewnego zebranego bezposrednio z naturalnego miejsca, ktore jest czescig
okreslonego obszaru zrédlowego, na potrzeby ochrony i odtworzenia
srodowiska naturalnego (mieszanki dla ochrony zbierane bezposrednio);

b)  wymogéw w zakresie zezwolen w odniesieniu do uprawianych mieszanek dla
ochrony;

c)  wykorzystania i zawartosci poszczegdlnych gatunkow;
d) wymogéw dotyczacych plombowania i pakowania;
e) wymogow w odniesieniu do zezwolen dla podmiotéw profesjonalnych.

Zmiany te opieraja si¢ na doswiadczeniach zebranych w trakcie wykonywania
niniejszego artykutu, postepie technicznym inaukowym oraz poprawie jako$ci
1 identyfikacji mieszanek dla ochrony. Moga dotyczy¢ wytacznie poszczegdlnych
rodzajow lub gatunkow.

Podmioty profesjonalne sktadaja odpowiednim wilasciwym organom sprawozdania,
w odniesieniu do kazdego sezonu produkcyjnego, dotyczace ilo$ci mieszanek dla
ochrony, ktore wyprodukowatly 1 wprowadzity do obrotu.

Na wniosek panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji ipozostatym panstwom
cztonkowskim ilo§¢ mieszanek dla ochrony wyprodukowanych i wprowadzonych do
obrotu na ich terytorium, oraz, w stosownych przypadkach, nazwy wiasciwych
organdéw odpowiedzialnych za zasoby genetyczne roslin lub nazwy uznanych do tego
celu organizacji.

Artykut 23
Przepakowywanie i ponowne etykietowanie partii materialu siewnego

Partie materiatu siewnego skladajace si¢ z materialu siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany sa przepakowywane
1 ponownie etykietowane zgodnie z niniejszym artykulem, art. 14 i 15, jezeli jest to
konieczne w celu podzielenia lub potaczenia partii.

Przepakowania i ponownego etykietowania partii materiatu siewnego dokonuje:

a)  podmiot profesjonalny pod nadzorem urzgdowym wtasciwego organu; lub
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b) osoba pobierajaca probki materialu siewnego, ktéra otrzymata zezwolenie
wlasciwego organu i podlega jego nadzorowi do tego celu oraz sktada mu
sprawozdanie.

W przypadku lit. b) wilasciwy organ z wyprzedzeniem informuje podmiot
profesjonalny, tak aby mégt on zorganizowacé wspodlprace z osobg pobierajaca probki
materialu siewnego.

Podmiot profesjonalny i osoba pobierajgca probki materiatu siewnego dokonujgcy
przepakowania iponownego etykietowania partii materialu siewnego podejmuja
wszelkie kroki w celu zapewnienia, aby w trakcie przepakowywania utrzymano
tozsamos$¢ 1 czystos¢ odmianowa partii materialu siewnego, aby nie doszio do
zanieczyszczenia oraz aby ostateczna partia materialu siewnego byla w miare
mozliwosci jak najbardziej jednorodna.

W  przypadku przepakowywania 1ponownego etykietowania partii materialu
siewnego podmioty profesjonalne iosoba pobierajaca probki materialu siewnego
przechowuja dokumentacje przez trzy lata od daty przeprowadzenia odpowiedniego
ponownego etykietowania i przepakowania. Informacje zawarte w tej dokumentacji
obejmuja:

a)  numer referencyjny oryginalnej partii materiatu siewnego;

b) numer referencyjny przepakowanej lub ponownie opatrzonej etykieta partii
materialu siewnego;

c)  wage oryginalnej partii materialu siewnego;

d) wage przepakowanej lub ponownie opatrzonej etykieta partii materiatu
siewnego;

e) date ostatecznego usunie¢cia partii.

Dokumentacj¢ prowadzi si¢ w formie umozliwiajacej identyfikacje i weryfikacje
autentycznosci oryginalnej partii materiatu siewnego, ktora podlega przepakowaniu
1 ponownemu etykietowaniu. Udostepnia si¢ ja na zadanie wtasciwych organdw.

Z partii materialu siewnego usuwa si¢ oryginalne plomby 1 etykiety. Podmioty
profesjonalne lub osoba pobierajaca probki materiatu siewnego zachowuja takze
etykiete, ktorg zastapiono, w odniesieniu do kazdej sktadowej partii materiatu
siewnego.

Nowe etykiety zawierajag numer referencyjny oryginalnej partii materialu siewnego
albo numer referencyjny nowej partii materialu siewnego nadany przez wiasciwy
organ.

W przypadku gdy wlasciwy organ nadaje numer referencyjny nowej partii materiatu
siewnego, zachowuje informacje dotyczace numeru referencyjnego poprzedniej partii
materialu siewnego albo zapewnia uwzglednienie tego poprzedniego numeru na
nowych etykietach.

Przechowywanie mieszanek materialu siewnego kategorii kwalifikowany jest
mozliwe wylacznie wtedy, gdy podmiot profesjonalny lub osoba pobierajaca probki
materialu siewnego ustalili, ze w trakcie procesu przepakowywania beda zachowane
proporcje poszczegolnych czesci sktadowych w mieszance.
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Artykut 24

Badania poletek kontrolnych w odniesieniu do materialu siewnego kategorii

przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany

Po wyprodukowaniu materiatu siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
1 kategorii kwalifikowany wlasciwe organy przeprowadzaja coroczne badania pola
bezposrednio po sezonie nastgepujacym po pobraniu probek lub w jego trakcie,
oprocz inspekcji polowej, na poletkach, na ktéorych odmiang pordéwnuje si¢
z oficjalnie zatwierdzong probka materiatu siewnego odmiany w celu upewnienia sig,
ze charakterystyczne cechy odmian pozostaly niezmienione w procesie produkcji,
oraz w celu weryfikacji tozsamosci iczystosci odmianowej pojedynczych partii
materiatu siewnego.

Badania te wykorzystuje si¢ do oceny:

a) czy spetniono warunki w odniesieniu do kolejnych kategorii lub pokolen.
Jezeli na podstawie takich testow bezposrednio nastepujacej kategorii lub
pokolenia okaze si¢, ze nie zachowano tozsamosci lub czysto$ci odmianowej
materialu siewnego, wilasciwy organ nie kwalifikuje materialu siewnego
pochodzacego z danej partii;

b)  ze taki material siewny speinia odpowiednie wymogi dotyczace tozsamosci,
jakos$ci oraz inne wymogi w zakresie kwalifikacji. Jezeli na podstawie takiego
badania okaze si¢, ze nie spelniono wymogdéw okreslonych w art. 7, wlasciwy
organ wycofuje dang parti¢ z rynku lub zapewnia jej zgodno$¢ z majacymi
zastosowanie wymogami.

Proporcje tych badan poletek kontrolnych w odniesieniu do materialu siewnego
kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany ustala si¢ na
podstawie analizy ryzyka dotyczacego potencjalnej niezgodnosci materiatu siewnego
z odpowiednimi wymogami.

W oparciu o analiz¢ ryzyka, o ktorej] mowa w ust. 2, badania poletek kontrolnych
przeprowadza si¢ z wykorzystaniem probek pozyskanych przez wilasciwy organ
z zebranego materiatu siewnego.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75
w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia w drodze ustanowienia przepisow
dotyczacych badan poletek kontrolnych materialu siewnego w odniesieniu do
poszczeg6lnych rodzajow lub gatunkow. Przepisy te dostosowuje si¢ do rozwoju
wiedzy technicznej inaukowej oraz norm mig¢dzynarodowych, atakze mozna je
ustanawia¢ w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajow, gatunkow lub kategorii.
Moga one dotyczyc¢:

a)  kryteriow w odniesieniu do przeprowadzania analizy ryzyka, o ktoérej mowa
W ust. 2;

b)  procedury badania;
c) oceny wynikéw badan.

W przypadku kontroli tozsamosci i czystoSci odmianowej stosowanie technik
biomolekularnych mozna wykorzystywac jako narzedzie uzupetniajace, jezeli wyniki
badan poletek kontrolnych, o ktéorych mowa w ust. 1, sg niejednoznaczne.
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1.

Artykut 25

Badania poletek kontrolnych w odniesieniu do materialu siewnego kategorii standard

Po wprowadzeniu do obrotu materiatu siewnego kategorii standard wtasciwe organy
przeprowadzaja badania poletek kontrolnych w celu sprawdzenia, czy materiat
siewny spetnia odpowiednie wymogi w zakresie tozsamosci odmianowej i czystosci
odmianowej oraz, w razie potrzeby, inne wymogi.

Proporcje badan poletek kontrolnych ustala si¢ na podstawie analizy ryzyka
dotyczacego potencjalnej niezgodnosci odpowiedniego materiatu siewnego z tymi
wymogami.

W oparciu o analiz¢ ryzyka niezgodnosci z odpowiednimi przepisami badania
poletek kontrolnych, o ktorych mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ co roku w drodze
wykorzystania probek pozyskanych przez wilasciwy organ z jednorodnych partii
materiatu siewnego. Celem tych badan jest ocena tozsamosci 1 czystosci odmianowe;]
danego materiatu siewnego oraz jego zdolnos$ci kietkowania i czystosci analityczne;.

W przypadku kontroli tozsamos$ci iczystosci odmianowej stosowanie technik
biomolekularnych mozna wykorzystywac jako narze¢dzie uzupekniajace, jezeli wyniki
badan poletek kontrolnych, o ktorych mowa w ust. 1, sg niejednoznaczne.

SEKCJA 7
ODSTEPSTWA OD WYMOGOW PRZEWIDZIANYCH W ART. 5-25

Artykut 26
PRM nalezacy do odmian dla zachowania bioréznorodnosci

Na zasadzie odstepstwa od art. 20 PRM nalezacy do odmiany dla zachowania
bior6znorodnosci zarejestrowanej w krajowym rejestrze odmian, o ktorym mowa
w art. 44 ust. 1 lit. b), moze by¢ produkowany 1 wprowadzany do obrotu w Unii jako
materiatl siewny lub rozmnozeniowy kategorii standard, jezeli spelnia wszystkie
wymogi dotyczace standardowego materiatu siewnego 1rozmnozeniowego
w odniesieniu do odpowiednich gatunkow, o ktorych to wymogach mowa w art. 8.

Do PRM, o ktérym mowa w ust. 1, dolacza si¢ etykiete podmiotu z oznaczeniem
,,odmiana dla zachowania bior6znorodnosci”.

Podmiot profesjonalny, ktory korzysta ztego odstepstwa, co roku powiadamia
wiasciwy organ o tym dziataniu, w odniesieniu do danych gatunkow i ilosci.

Artykut 27
Heterogeniczny PRM

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 heterogeniczny PRM moze by¢ produkowany
i wprowadzany do obrotu w Unii, nawet jezeli nie nalezy do odmiany. Wiasciwy
organ otrzymuje powiadomienie o materiale heterogenicznym i rejestruje go przed
produkcja lub wprowadzeniem do obrotu, zgodnie z wymogami okreslonymi
w zalgczniku VI.

Na zasadzie odstepstwa od art. 7 ust. 1 13 oraz art. 8 ust. 1 1 3 heterogeniczny PRM,
o ktorym mowa w ust. 1, produkuje si¢ i wprowadza do obrotu zgodnie z wymogami
okreslonymi w zalaczniku VI.
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Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 75 w celu
zmiany zalacznika VI. Zmiany te moga dotyczy¢ wszystkich lub wylacznie
niektorych rodzajow lub gatunkow i:

a)  przyczyniaja si¢ do poprawy przekazywania informacji w powiadomieniach,
opiséOw 1 identyfikacji heterogenicznego PRM na podstawie doswiadczen
zdobytych w trakcie stosowania odpowiednich przepiséw;

b)  stanowig wktad w poprawe przepisow dotyczacych pakowania i etykietowania
heterogenicznego PRM na podstawie doswiadczen zdobytych w trakcie
kontroli przeprowadzonych przez wiasciwe organy;

c) stanowiag wklad wpoprawg  przepisow  dotyczacych  utrzymania
heterogenicznego PRM na podstawie pojawienia si¢ najlepszych praktyk.

Zmiany te przyjmuje si¢ w celu dostosowania do rozwoju odpowiednich dowodow
technicznych 1 naukowych oraz norm mi¢dzynarodowych, atakze w celu podjgcia
dziatan nastepczych w odniesieniu do doswiadczen zdobytych w trakcie stosowania
niniejszego artykutu, jezeli chodzi o wszystkie lub wylacznie okre§lone rodzaje lub
gatunki.

Kazdy podmiot profesjonalny, ktéry produkuje lub zamierza wprowadzi¢ do obrotu
heterogeniczny PRM, przed wprowadzeniem do obrotu powiadamia wtasciwy organ.
Jezeli w terminie ustalonym przez wlasciwy organ wilasciwy organ krajowy nie
zazagda zadnych dodatkowych informacji, heterogeniczny PRM moze zostaé
wprowadzony do obrotu.

Podmiot profesjonalny zapewnia identyfikowalno$¢ heterogenicznego PRM poprzez
przechowywanie  informacji ~ umozliwiajacych  identyfikacje = podmiotow
profesjonalnych, ktore dostarczylty mu pierwotny material (material macierzysty)
wykorzystany do produkcji materiatu heterogenicznego.

Podmiot profesjonalny przechowuje te informacje przez pigc lat.

Podmiot profesjonalny, ktéry produkuje heterogeniczny PRM przeznaczony do
wprowadzenia do obrotu, rejestruje tez i przechowuje nastepujace informacije:

a) na temat nazwy gatunkowej inazwy stosowanej w odniesieniu do kazdego
zgloszonego materiatu heterogenicznego;

b) na temat rodzaju techniki wykorzystanej do produkcji materialu
heterogenicznego, o ktérym mowa w ust. 1;

c) natemat charakterystycznych cech zgloszonego materialu heterogenicznego;
d) natemat lokalizacji hodowli heterogenicznego PRM 1 lokalizacji produkc;ji;

e) na temat powierzchni wykorzystanej do produkcji heterogenicznego PRM
1 wyprodukowanej ilo$ci.

Wilasciwe organy maja dostep do informacji, o ktorych mowa w niniejszym ustepie.

Art. 54 ma zastosowanie odpowiednio do stosownos$ci nazwy materiatu
heterogenicznego.

Wilasciwe organy wpisujg materiat heterogeniczny zgloszony zgodnie zust. 1 do
specjalnego rejestru (,,rejestr materiatu heterogenicznego™).

Wiasciwe organy prowadzg, aktualizujg i publikujg ten rejestr oraz bezzwlocznie
powiadamiaja Komisje o jego tresci i1 aktualizacjach.
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Artykut 28
PRM sprzedawany uzytkownikom ostatecznym

Na zasadzie odstepstwa od art. 5-12, 14, 15 120 PRM mozna sprzedawaé
uzytkownikom ostatecznym, jezeli spelnia on wszystkie sposréd nastepujacych
wymogow:

a) jest opatrzony etykieta podmiotu zawierajaca nazwe¢ PRM i oznaczenie
,roslinny material rozmnozeniowy dla uzytkownikéw ostatecznych —
niezakwalifikowany urzedowo” lub, w przypadku materialu siewnego,
,materiat siewny dla uzytkownikow ostatecznych — niezakwalifikowany
urzedowo”;

b) w przypadku braku przynaleznosci do odmiany zarejestrowanej w krajowym
rejestrze odmian, o ktérym mowa w art. 44, posiada opis podany do
wiadomos$ci publicznej, na podstawie prywatnej dokumentacji, w katalogu
handlowym prowadzonym przez podmiot profesjonalny. Na zadanie
wlasciwego organu podmiot profesjonalny udostepnia mu te prywatng
dokumentacje;

c) jest praktycznie wolny od agrofagdw jakosciowych i wszelkich wad, ktore
mogg stanowi¢ przeszkode¢ dla jego jakosci jako materialu rozmnozeniowego,
oraz odznacza si¢ zadowalajacym wigorem i wielkoscia w odniesieniu do
swojej przydatnosci jako PRM, atakze, w przypadku materialu siewnego,
wystarczajaca zdolno$cig kietkowania; oraz

d) jest wprowadzany do obrotu jako pojedyncza roslina lub, w przypadku
materialu siewnego i bulw, w matych pakietach.

Podmiot profesjonalny, ktory korzysta z tego odstgpstwa, co roku powiadamia o tym
dzialaniu wlasciwy organ w odniesieniu do danych gatunkéw 1 ilosci.

Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, przepisy dotyczace wymogow
w zakresie wielkosci, formy, plombowania 1 postgpowania w odniesieniu do matych
opakowan, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 29

PRM sprzedawany bibliotekom genowym, organizacjom i sieciom oraz mi¢dzy nimi

Na zasadzie odstepstwa od art. 5-25 PRM moze by¢ sprzedawany bibliotekom
genowym, organizacjom 1 sieciom lub miedzy nimi w celu ustawowym lub celu
oficjalnie zgloszonym wtasciwemu organowi, aby chroni¢ zasoby genetyczne roslin,
przy czym wszelkie dziatania przeprowadza si¢ w celach niezarobkowych.

Ten PRM moga réwniez sprzedawaé te biblioteki genowe, organizacje i sieci

osobom, ktére odpowiadajg za jego ochrone jako konsumenci koncowi, w celach

niezarobkowych.

W przypadkach przewidzianych w akapicie pierwszym 1 drugim PRM musi spetniac

nastepujace wymogi:

a) znajdowa¢ si¢ wrejestrze prowadzonym przez te biblioteki genowe,
organizacje i sieci, wraz z odpowiednim opisem tego PRM;
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b)  podlega¢ ochronie ze strony tych bibliotek genowych, organizaciji 1 sieci, przy
czym udostepniajg one probki tego PRM na zadanie wiasciwego organu; oraz

c) jest praktycznie wolny od agrofagow jakosciowych 1 wszelkich wad, ktore
moga stanowi¢ przeszkode dla jego jakosci jako materialu rozmnozeniowego,
oraz odznacza si¢ zadowalajgcym wigorem i wielko$cig w odniesieniu do
swojej przydatnosci jako PRM, atakze, w przypadku materialu siewnego,
wystarczajaca zdolnoscig kietkowania.

Biblioteki genowe, organizacje i sieci powiadamiajg wtasciwy organ o skorzystaniu
z odstepstwa, o ktorym mowa w ust. 1, 1 o danych gatunkach.

Artykut 30
Material siewny wymieniany w naturze miedzy rolnikami

Na zasadzie odstepstwa od art. 5-25 rolnicy mogg wymienia¢ material siewny
w naturze, jezeli taki material siewny spetnia wszystkie sposrdd nastepujacych
warunkow:

1)  jest produkowany w odpowiednich pomieszczeniach nalezacych do rolnika;
2)  pochodzi z odpowiednich zbiorow rolnika;

3) nie jest przedmiotem zamoOwienia publicznego na ustugi prowadzonego przez
odpowiedniego rolnika, w ramach ktoérego podmiot profesjonalny produkuje
material siewny; oraz

4)  material siewny wykorzystuje si¢ do celow dynamicznego zarzadzania
materialem siewnym nalezagcym do rolnika, aby przyczyni¢ si¢ do
réznorodnosci rolne;j.

Taki material siewny speinia wszystkie sposrdd nastepujacych wymogow:

a) nie nalezy do odmiany, w odniesieniu do ktorej przyznano prawa do ochrony
odmian ro$lin zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2100/94;

b)  jest ograniczony do matych ilosci okreslanych rocznie przez wtasciwe organy
w odniesieniu do konkretnych gatunkéw dla danego rolnika, bez korzystania
z posrednikow  komercyjnych  lub  ofert publicznych  dotyczacych
wprowadzania do obrotu; oraz

c) jest praktycznie wolny od agrofagow jakosciowych 1 wszelkich wad, ktore
moga wplyna¢ na jego jakos$¢ jako materiatu siewnego, a takze odznacza si¢
zadowalajacg zdolnoscig kietkowania.

Kazdego roku panstwa cztonkowskie powiadamiajag Komisj¢ i pozostate panstwa
cztonkowskie o ilosciach w odniesieniu do poszczegdlnych gatunkéw, ktore to ilosci
okresla si¢ zgodnie z ust. 2 lit. b).

Artykut 31
Material siewny hodowcy

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5-25 wihasciwy organ moze zezwoli¢ podmiotom na
sprzedaz materialu siewnego nalezacego do pokolen poprzedzajacych materiat
siewny kategorii przedbazowy innemu podmiotowi na potrzeby hodowli nowych
odmian (materiat siewny hodowcy).
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Przy udzielaniu zezwolenia wlasciwy organ okresla czas jego obowigzywania oraz
ilosci w odniesieniu do poszczego6lnych gatunkow.

Do PRM, o ktorym mowa w ust. 1, dotacza si¢ etykiete wydang przez podmiot
profesjonalny z oznaczeniem ,materiat siewny hodowcy”, ktérg to etykiete
umieszcza si¢, odpowiednio, na pojemniku, wigzce lub opakowaniu tego materiatu.

Jest ona plombowana i zawiera numer partii wykorzystywany do celow identyfikacji
1 badan poletek kontrolnych przed zastosowaniem tej partii jako materiatu siewnego
kategorii przedbazowy.

Artykut 32
PRM pochodzacy z niezarejestrowanych jeszcze odmian

Na zasadzie odstepstwa od art. 5 wilasciwy organ moze udzieli¢ zezwolenia
podmiotom profesjonalnym na produkowanie i wprowadzanie do obrotu, do celow
namnazania, materialu siewnego kategorii przedbazowy, materiatu kategorii
przedbazowy, materialu siewnego kategorii bazowy i materialu kategorii bazowy
nalezacych do odmiany niezarejestrowanej jeszcze w krajowym rejestrze odmian,
o ktorym mowa w art. 44, jezeli spelnione sa wszystkie sposrod nastepujacych
Wymogow:

a)  odpowiednie sektory wprowadzania do obrotu musza pozyskaé ten materiat
rozmnozeniowy lub material siewny z wyprzedzeniem, aby mie¢ dostep do
wystarczajacej ilosci zapasoéw, gdy wlasciwa odmiana zostanie zarejestrowana;
oraz

b) nie istnieje ryzyko, ze zezwolenie takie bedzie skutkowato niewystarczajaca
identyfikacja lub jakoscig PRM wprowadzonego do obrotu; oraz

c) odpowiedni PRM nalezy do odmiany, w odniesieniu do ktorej ztozono wniosek
o rejestracj¢ w krajowym rejestrze odmian na podstawie art. 55.

Zezwolenia takiego mozna udzieli¢ na okres maksymalnie trzech lat w przypadku
materiatu siewnego 1 pigciu lat w przypadku PRM innego niz materiat siewny oraz
w zakresie matych ilosci w odniesieniu do poszczegdlnych gatunkow, jak okreslit
wlasciwy organ.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 5, 7, 10-12, 15, 20, 23 124 wlasciwy organ moze
udzieli¢ zezwolenia podmiotom profesjonalnym, na okres maksymalnie trzech lat
w przypadku materiatu siewnego 1 pigciu lat w przypadku PRM innego niz materiat
siewny oraz w zakresie matych ilosci w odniesieniu do poszczegdlnych gatunkdw,
jak okreslit wihasciwy organ, na produkcje 1wprowadzanie do obrotu PRM
nalezacego do odmiany niezarejestrowanej jeszcze w krajowym rejestrze odmian,
o ktorym mowa w art. 44, jezeli spelnione sg wszystkie sposrod nastepujacych

Wymogow:
a) zatwierdzony PRM wykorzystuje si¢ wylacznie na potrzeby testow lub prob

przeprowadzanych przez podmioty profesjonalne w celu zebrania informacji na
temat uprawy lub stosowania danej odmiany w gospodarstwach;

b)  sprzedaz ma miejsce wylacznie na rzecz tych podmiotéw profesjonalnych —
bez dalszej sprzedazy — ktére sporzadzaja sprawozdanie z wynikow testow lub
prob w odniesieniu do informacji na temat uprawy lub stosowania tej odmiany;
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c) nie istnieje ryzyko, ze zezwolenie takie bedzie skutkowato niewystarczajaca
identyfikacja lub jakosciag PRM wprowadzonego do obrotu; oraz

d) =zatwierdzony PRM spelnia wymogi dotyczace PRM kategorii standard
w odniesieniu do odpowiednich gatunkow.

Aby uzyska¢ zezwolenie, o ktorym mowa wust. 1 12, podmiot profesjonalny
przedstawia wlasciwym organom wniosek zawierajacy informacje na temat
nastepujacych elementoéw:

a) produkcji zapasu materialu siewnego irozmnozeniowego kategorii
przedbazowy, materialu siewnego i1 rozmnozeniowego kategorii bazowy oraz
materialu siewnego 1rozmnozeniowego kategorii kwalifikowany przed
rejestracja odmiany oraz przewidzianymi testami 1 probami w odniesieniu do
materialu siewnego i rozmnozeniowego kategorii standard;

b)  oznaczenia hodowcy odmiany wskazanego we wniosku o rejestracje;
c)  procedury w zakresie utrzymania odmiany, w stosownych przypadkach;

d)  organu, przed ktérym ztozono wniosek o rejestracje odmiany, oraz odniesienie
przypisane do tego wniosku;

e) miejsca, w ktorym bedzie odbywata si¢ produkcja; oraz

f)  ilo$ci materiatu, ktory ma zosta¢ udostepniony na rynku.

Panstwa cztonkowskie, ktorych wlasciwe organy udzielity zezwolenia, o ktorym

mowa wust. 1 12, co roku powiadamiajg o tym pozostate panstwa cztonkowskie

1 Komisje.

Do PRM, o ktérym mowa w ust. 1 12, dotacza si¢ etykiete wydang przez podmiot

profesjonalny z oznaczeniem ,,0dmiana niezamieszczona jeszcze w wykazie”.

Artykut 33
Zezwolenie w przypadkach przejsciowych trudnosci z zaopatrzeniem

W celu wyeliminowania przejsciowych trudnosci z ogdlnym zaopatrzeniem w PRM,
ktore moga wystapi¢ w Unii ze wzgledu na niekorzystne warunki klimatyczne lub
inne nieprzewidziane okoliczno$ci, Komisja moze, w drodze aktu wykonawczego,
udzieli¢ zezwolenia panstwom czlonkowskim na umozliwianie, przez okres
maksymalnie jednego roku, wprowadzania do obrotu materialu rozmnozeniowego
lub siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy lub kategorii kwalifikowany,
ktore spetniajg jeden z nastepujacych warunkow:

a)  naleza do odmiany nieuwzglednionej w krajowym rejestrze odmian; lub

b)  spelniajg mniej rygorystyczne wymogi niz wymogi, o ktérych mowa w art. 7
ust. 1.

Lit. a) ma zastosowanie na zasadzie odstgpstwa od art. 5, natomiast lit. b) ma
zastosowanie na zasadzie odstepstwa od art. 7 ust. 1.

Ten akt wykonawczy moze okresla¢ maksymalne ilosci, ktore moga byc
wprowadzane do obrotu, w odniesieniu do poszczego6lnych rodzajéw lub gatunkow.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.
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Do PRM, o ktorym mowa w ust. 1, dotacza si¢ etykiete zawierajacg stwierdzenie,
w stosownych przypadkach, ze dany PRM nalezy do niezarejestrowanej odmiany lub
spetnia mniej rygorystyczne wymogi w zakresie jakosci niz wymogi, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 1.

Komisja moze zdecydowa¢, w drodze aktu wykonawczego, ze nalezy uchyli¢ lub
zmieni¢ dane zezwolenie, jezeli uzna, ze nie jest juz ono konieczne lub
proporcjonalne do celu usunigcia przejsciowych trudnosci z ogdélnym zaopatrzeniem
w dany PRM. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Panstwa cztonkowskie moga, bez uzyskania zezwolenia Komisji, o ktérym mowa
wust. I, umozliwia¢, przez okres maksymalnie jednego roku 1w zakresie
ograniczonych ilosci w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajow lub gatunkéw
niezbednych ze wzgledu na dane trudno$ci z zaopatrzeniem, produkcje
i wprowadzanie do obrotu materiatu siewnego, ktory osigga zdolnos$¢ kietkowania
zmniejszong maksymalnie do 15 punktéw procentowych w poréwnaniu ze
zdolno$cig okreslong na podstawie aktu wykonawczego, o ktéorym mowa w art. 7
ust. 3.

Artykut 34

Tymczasowe zezwolenie w naglych przypadkach na wprowadzanie do obrotu materialu

siewnego, ktory nie zostal zakwalifikowany jako material siewny spelniajgcy
majgce zastosowanie wymogi w zakresie jakosSci

Wiasciwe organy mogg udzieli¢ zezwolenia na okres maksymalnie jednego miesiaca
na wprowadzanie do obrotu materiatu siewnego jako materialu siewnego kategorii
przedbazowy, kategorii bazowy lub  kategorii  kwalifikowany  przed
zakwalifikowaniem go jako materialu siewnego speiniajacego wymogi, o ktérych
mowa w art. 7, dotyczace zdolnosci kietkowania, maksymalnej zawartosci innych
gatunkow lub czystosci, jezeli jest to konieczne w celu natychmiastowego
udostgpnienia tego materialu siewnego na rynku, aby odpowiedzie¢ na pilne
potrzeby zwigzane z zaopatrzeniem.

Zezwolenia, o ktérym mowa wust. 1, udziela si¢ na podstawie sprawozdania
z analizy dotyczacego materiatu siewnego, sporzadzonego przez podmiot
profesjonalny, poswiadczajacego zgodnos¢ tego materialu z wymogami dotyczacymi
zdolnosci kietkowania, zawarto$ci innych gatunkdéw lub czystosci przyjetymi
zgodnie z art. 7 ust. 1.

Podmiot profesjonalny przekazuje wlasciwemu organowi nazwe i adres pierwszego
odbiorcy materiatu siewnego. Podmiot profesjonalny przechowuje informacje
dotyczace wstepnego sprawozdania z analizy do dyspozycji wlasciwego organu.

Materiat siewny, o ktdrym mowa w ust. 1, jest opatrzony etykieta z oznaczeniem
,Ltymczasowe zezwolenie na wprowadzanie do obrotu”.

Artykut 35
PRM, ktory nie zostal jeszcze zakwalifikowany

PRM, ktory wyprodukowano w Unii, ale ktory nie zostat jeszcze zakwalifikowany
jako material siewny kategorii przedbazowy, kategorii bazowy lub kategorii
kwalifikowany na podstawie art. 7, moze by¢ wprowadzany do obrotu
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z odniesieniem do kazdej ztych kategorii, jezeli spelnione sg wszystkie sposrod
nastepujacych wymogow:

a) przed zbiorem wtasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod nadzorem
urzedowym wiasciwego organu przeprowadzit inspekcje polowa i inspekcja ta
potwierdzita zgodno$¢ tego PRM z wymogami dotyczacymi produkeji,
o ktérych mowa w art. 7 ust. 1;

b) trwa proces kwalifikowania tego materialu siewnego przeprowadzany przez
wlasciwy organ lub podmiot profesjonalny pod nadzorem urzedowym
wlasciwego organu oraz

c)  spelnione s3 wymogi okreslone w ust. 2-5.

PRM, o ktérym mowa w ust. 1, moze sprzedawa¢ wytacznie podmiot profesjonalny,
ktory wyprodukowat ten PRM, podmiotowi profesjonalnemu odpowiedzialnemu za
przeprowadzenie kwalifikacji. Przed ostateczng kwalifikacjg takiego PRM nie mozna
go przekazywac dalej zadnym innym osobom.

Do PRM, o ktérym mowa w ust. 1, dotagcza si¢ etykiet¢ wydana przez podmiot
profesjonalny z oznaczeniem ,materiat siewny lub rozmnozeniowy, ktoéry nie
uzyskat jeszcze ostatecznej kwalifikacji”.

Jesli wlasciwy organ panstwa, w ktorym zostal zebrany PRM (,,wlasciwy organ
w zakresie produkcji”), oraz wlasciwy organ panstwa, wktorym PRM jest
kwalifikowany na podstawie art. 7 (,,wlasciwy organ w zakresie kwalifikacji”) sa
rézne, wymieniaja odpowiednie informacje dotyczace produkcji i wprowadzania do
obrotu tego PRM.

PRM, ktory zebrano w panstwie trzecim, ale ktory nie zostal jeszcze
zakwalifikowany jako materiat kategorii przedbazowy, kategorii bazowy lub
kategorii kwalifikowany na podstawie art. 7, moze by¢ wprowadzany do obrotu
w Unii z odniesieniem do kazdej z tych kategorii, jezeli:

a) przyjeta zostala decyzja w sprawie rownowazno$ci na podstawie art. 39
w odniesieniu do tego panstwa trzeciego;

b)  spelnione sa wymogi okreSlone wust. 1 lit.a) i b), ust.2 13 ipodmioty
profesjonalne danego panstwa trzeciego podlegaty nadzorowi urzedowemu
swoich wiasciwych organow;

c) wilasciwe organy danego panstwa cztonkowskiego 1 danego panstwa trzeciego
wymieniajg miedzy sobg istotne informacje dotyczace wprowadzania do obrotu
tego materiatu; oraz

d) na Zadanie wlasciwe organy danego panstwa trzeciego przekazuja wszystkie
stosowne informacje dotyczace produkcji wlasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego kwalifikacji.

Do celow niniejszego ustepu zawarte w ust. 1-5 odestania do wilasciwego organu
w zakresie produkcji odczytuje si¢ jako odestania do wiasciwego organu danego
panstwa trzeciego, a zawarte w tych ustepach odestania do wymogow okreslonych
na podstawie art. 7 ust. 1 odczytuje si¢ jako odestania do wymogow réwnowaznych
W panstwie trzecim, uznawanych na podstawie art. 39 ust. 2.

Artykut 36

Bardziej restrykcyjne wymogi w zakresie produkcji
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Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, zezwoli¢ panstwom cztonkowskim
na zastosowanie w odniesieniu do produkcji i wprowadzania do obrotu PRM bardziej
restrykcyjnych wymogow w zakresie produkcji lub wprowadzania do obrotu niz
wymogi, o ktorych mowa wart. 7 18, na calo$ci lub czgéci terytorium danego
panstwa cztonkowskiego, pod warunkiem ze te bardziej restrykcyjne wymogi
odpowiadaja szczegblnym warunkom produkcji ipotrzebom agroklimatycznym
w tym panstwie cztonkowskim w odniesieniu do konkretnego PRM.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

W celu uzyskania zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie
przedktadajg Komisji wniosek okreslajacy:

a)  projekt przepisOw zawierajacy proponowane wymogi; oraz
b)  uzasadnienie dotyczace koniecznosci i proporcjonalnosci takich wymogow.

Zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1, udziela si¢ wylacznie wtedy, gdy spetnione sa
nastgpujace warunki:

a)  wdrozenie projektu przepisoéw, o ktorych mowa wust. 2 lit. a), zapewnia
poprawe tozsamosci i jakosci danego PRM 1 jest uzasadnione szczegolnymi
warunkami rolnymi lub klimatycznymi w danym panstwie cztonkowskim oraz

b)  projekt przepisow jest konieczny i proporcjonalny do celu $rodka, o ktérym
mowa w ust. 2 lit. a).

W stosownych przypadkach kazde panstwo cztonkowskie do dnia ... [rok po dacie
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia] r. dokonuje przegladu $rodkow,
ktore przyjelo na podstawie art.5 dyrektywy 66/401/EWG, art.5 dyrektywy
66/402/EWG, art. 7 dyrektywy 2002/54/WE, art. 24 dyrektywy 2002/55/WE, art. 5
dyrektywy 2002/56/WE oraz art. 7 dyrektywy 2002/57/WE 1 uchyla albo zmienia te
srodki wcelu zapewnienia zgodnosci z wymogami w zakresie produkcji
1 wprowadzania do obrotu okre§lonymi w art. 7 1 8 1 przyjetymi na podstawie tych
artykutow.

Dane panstwo cztonkowskie powiadamia Komisj¢ 1 pozostate panstwa czlonkowskie
o tych dziataniach.

Komisja moze zdecydowaé, w drodze aktow wykonawczych, ze $rodki, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym, nalezy uchyli¢ lub zmieni¢ w przypadku uznania ich
za niepotrzebne lub nieproporcjonalne do zamierzonego celu. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 37
Srodki nadzwyczajne

W przypadku gdy produkcja lub wprowadzanie do obrotu PRM moze stanowi¢
powazne ryzyko dla zdrowia ludzi, zwierzat lub roslin, dla srodowiska lub uprawy
innych gatunkéw i gdy ryzyku takiemu nie mozna zapobiec w sposob zadowalajacy
w wyniku zastosowania $rodkow przyjetych przez dane panstwo cztonkowskie,
Komisja, wdrodze aktow wykonawczych, wprowadza niezwlocznie wszelkie
odpowiednie tymczasowe $rodki nadzwyczajne. Srodki takie sa ograniczone
w czasie. Mogg obejmowac przepisy ograniczajace wprowadzanie do obrotu danego
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PRM lub zakazujace go, lub okreslajgce stosowne warunki w odniesieniu do jego
produkcji lub wprowadzania do obrotu, w zalezno$ci od powagi sytuacji.

Srodki takie moga by¢ wprowadzane z inicjatywy Komisji lub na wniosek panstwa
cztonkowskiego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktdérej mowa w art. 76 ust. 2.

Jezeli wystepuje nalezycie uzasadniona szczegoélnie pilna potrzeba ograniczenia
powaznego ryzyka dla zdrowia cztowieka, Komisja przyjmuje akty wykonawcze
majace natychmiastowe zastosowanie, zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 76
ust. 3.

Jezeli panstwo czlonkowskie oficjalnie poinformuje Komisje o potrzebie
wprowadzenia srodkow nadzwyczajnych, a Komisja nie podejmie dziatan zgodnie
z ust. 1, panstwo cztonkowskie moze wprowadzi¢ odpowiednie tymczasowe $rodki
nadzwyczajne. Srodki te moga obejmowaé przepisy ograniczajace produkcje lub
wprowadzanie do obrotu materialu PRM na terytorium tego panstwa
cztonkowskiego, zakazujace tych dzialan Ilub okres$lajagce stosowne warunki
w odniesieniu do nich, w zaleznosci od powagi sytuacji. Dane panstwo cztonkowskie
powiadamia natychmiast pozostate panstwa czlonkowskie i Komisje o przyjetych
srodkach, podajac powody swojej decyzji.

Komisja moze zdecydowaé, w drodze aktow wykonawczych, ze krajowe
tymczasowe $rodki nadzwyczajne, o ktorych mowa w ust. 2, nalezy uchyli¢ lub
zmieni¢, jezeli uzna je za nieuzasadnione w §wietle odpowiedniego ryzyka, o ktorym
mowa wust. . Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2. Dane panstwo czlonkowskie moze
utrzymac przyjete krajowe tymczasowe $rodki nadzwyczajne do daty rozpoczecia
stosowania aktu wykonawczego lub aktow wykonawczych, o ktorych mowa
W niniejszym ustepie.

Artykut 38

Tymczasowe dosSwiadczenia w celu poszukiwania lepszych rozwiagzan w odniesieniu do

przepisow niniejszego rozporzadzenia

Na zasadzie odstepstwa od art.2, 5, 6, 7, 8 120 Komisja moze zdecydowac,
w drodze aktéw wykonawczych, aby organizacje przeprowadzajace tymczasowe
doswiadczenia poszukaty lepszych rozwigzan w odniesieniu do przepisOw
niniejszego rozporzadzenia dotyczacych rodzajow i gatunkow, do ktérych ma ono
zastosowanie, wymogow zwigzanych z przynaleznoscig do zarejestrowanej odmiany,
wymogoéw w zakresie produkcji 1 wprowadzania do obrotu w odniesieniu do
materialu rozmnozeniowego lub siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy,
kategorii kwalifikowany 1 kategorii standard oraz obowigzku przynaleznosci do
materialu rozmnozeniowego lub siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
1 kategorii kwalifikowany.

Doswiadczenia te moga mie¢ forme technicznych lub naukowych prob stuzacych
zbadaniu wykonalno$ci i odpowiedniosci nowych wymogéw w poréwnaniu do
wymogow okreslonych w art. 2, 5, 6, 7, 8 1 20 niniejszego rozporzadzenia.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2, iokreslajg one co najmniej jeden
sposrod nastgpujacych elementéw:
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a)  dane rodzaje lub gatunki;

b)  warunki przeprowadzania do$wiadczen w odniesieniu do poszczegdlnych
rodzajow lub gatunkow;

c) czas trwania doswiadczenia;

d) obowigzki monitorowania i obowigzki sprawozdawcze uczestniczacych panstw
cztonkowskich.

Akty te dostosowuje si¢ do rozwoju technik produkcji danego PRM, na podstawie
wszelkich prob poréwnawczych przeprowadzonych przez panstwa cztonkowskie.

Komisja dokonuje oceny wynikow tych doswiadczen i1podsumowuje je
w sprawozdaniu z uwzglednieniem, w razie potrzeby, koniecznosci zmiany art. 2, 5,
6,7, 8 lub 20.

SEKCJA 8
PRZYWOZ Z PANSTW TRZECICH

Artykut 39
Przywo6z na podstawie rownowaznosci unijnej

PRM mozna przywozi¢ z panstw trzecich wylacznie w przypadku, gdy na podstawie
ust. 2 ustalono, ze spelnia on wymogi réwnowazne z wymogami majacymi
zastosowanie do PRM produkowanego 1 wprowadzanego do obrotu w Unii.

Nie mozna jednak udziela¢ zezwolenia na taki przywdz ani uznawac takiej
rownowaznosci na podstawie ust. 2 w odniesieniu do mieszanek dla ochrony, takich
jak mieszanki, o ktérych mowa w art. 22, ani w odniesieniu do PRM, takiego jak
PRM podlegajacy odstepstwom przewidzianym w art. 26—30.

Komisja moze uznaé¢, w drodze aktéw wykonawczych, ze PRM okreslonych
rodzajow, gatunkow lub kategorii produkowany w panstwie trzecim lub na
okreslonych obszarach panstwa trzeciego spelnia wymogi rownowazne wymogom
majacym zastosowanie do PRM produkowanego 1 wprowadzanego do obrotu w Unii,
na podstawie wszystkich sposrod nastepujacych elementow:

a)  doglgbnej analizy informacji idanych dostarczonych przez dane panstwo
trzecie;

b) audytu przeprowadzonego przez Komisj¢ w danym panstwie trzecim,
wykazujacego, ze dany PRM spelnia wymogi réwnowazne z wymogami
majacymi zastosowanie do PRM produkowanego i wprowadzanego o obrotu
w Unii, w przypadku gdy Komisja uznata ten audyt za konieczny; oraz

c) w przypadku materialu siewnego — faktu, Ze dane panstwo uczestniczy
w systemach OECD dla certyfikatéw odmian materiatu siewnego znajdujacego
si¢ wobrocie migdzynarodowym 1istosuje metody Migdzynarodowego
Zwiazku Oceny Nasion (ISTA) lub, w stosownych przypadkach, przestrzega
zasad Stowarzyszenia Urzedowych Analitykéw Nasion (AOSA).

W tym celu Komisja analizuje:
a)  prawodawstwo panstwa trzeciego dotyczace danego gatunku;

b)  strukture wilasciwych organow panstwa trzeciego oraz jego stuzb kontroli,
przyznane im kompetencje, gwarancje, jakie moga by¢ zapewnione
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w odniesieniu  do stosowania 1egzekwowania prawodawstwa panstwa
trzeciego majacego zastosowanie do danego sektora, oraz wiarygodnosé
procedur urzgdowej kwalifikacji;

c) przeprowadzanie przez wlasciwe organy panstwa trzeciego odpowiednich
kontroli urzedowych dotyczacych identyfikacji i jakosci PRM danego gatunku;

d) gwarancje udzielone przez panstwo trzecie, ze:

(i)  warunki stosowane w odniesieniu do zaktadéw produkcyjnych, z ktorych
wywozi si¢ PRM do Unii, spelniaja wymogi réwnowazne z tymi,
o ktorych mowa w niniejszym artykule; oraz

(i) te zaklady produkcyjne sa przedmiotem regularnych i skutecznych
kontroli przeprowadzanych przez wtasciwe organy panstwa trzeciego.

Komisja moze réwniez przeprowadza¢ audyty w celu zweryfikowania zgodno$ci
z akapitem drugim lit. b)—d).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Akt wykonawczy, o ktéorym mowa wust. 2, moze obejmowac jeden lub kilka
spos$rod nastepujacych elementow, w stosownych przypadkach, w odniesieniu do
danego PRM:

a)  warunki zZwigzane z inspekcjami w zakladzie produkcyjnym
przeprowadzanymi w panstwach trzecich;

b)  w przypadku materialu siewnego — warunki odnoszace si¢ do wydawania przez
panstwo trzecie certyfikatu wystawianego przez Migdzynarodowy Zwigzek
Oceny Nasion;

c) warunki dotyczace materialu siewnego, ktory nie zostal jeszcze ostatecznie
zakwalifikowany;

d)  warunki zwigzane z pakowaniem, plombowaniem i oznaczaniem PRM;

e) warunki odnoszace si¢ do produkcji, tozsamos$ci i wprowadzania do obrotu
PRM, oprdocz warunkow przewidzianych w prawodawstwie panstwa trzeciego,
jezeli jest to konieczne wcelu uregulowania okreSlonych aspektéw
dotyczacych tozsamosci 1 jakosci tego PRM;

f)  wymogi, ktéore muszg spelnia¢ podmioty profesjonalne produkujace
1 wprowadzajace do obrotu ten PRM.

Komisja moze uzna¢, w drodze aktéw wykonawczych, ze kontrole utrzymania

odmiany prowadzone w panstwie trzecim zapewniajg takie same gwarancje, jak

przewidziane w art. 72 ust. 1, 2 14, jesli odmiany zarejestrowane w krajowym lub
unijnym rejestrze odmian maja by¢ utrzymywane w danym panstwie trzecim.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 40

Etykietowanie i informacje, ktore nalezy dostarczy¢, w odniesieniu do PRM

przywozonego z panstw trzecich
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Materiat siewny kategorii przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii kwalifikowany,
o ktorym mowa wart.39, mozna przywozi¢ zpanstw trzecich wylacznie
w przypadku gdy dotaczono do niego etykiete OECD.

Materiat rozmnozeniowy kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii
kwalifikowany, o ktérym mowa w art. 39, mozna przywozi¢ z panstw trzecich
wylacznie w przypadku gdy dotaczono do niego etykiete urzedowa wydang przez
wlasciwy organ danego panstwa trzeciego.

Na etykietach tych zamieszcza si¢ wszystkie nastepujace informacje:
a)  sformutowanie ,,spetnia przepisy i normy UE”;
b)  nazwg gatunku, nazwe odmiany, kategori¢ i numer partii danego PRM;

c) date zamknigcia w przypadku wprowadzania do obrotu w pojemnikach lub
opakowaniach;

d) panstwo trzecie produkcji i odpowiedni wtasciwy organ;

e) w stosownych przypadkach, ostatnie panstwo trzecie, z ktorego PRM jest
przywozony, 1 ostatnie panstwo trzecie, w ktorym PRM byt produkowany;

f) w przypadku materialu siewnego, deklarowana wage netto lub brutto
przywozonego materialu siewnego lub deklarowang liczbe przywozonych
partii materiatu siewnego;

g)  imi¢ i nazwisko lub nazwe osoby przywozacej PRM.

Material siewny irozmnozeniowy kategorii standard, o ktorych mowa w art. 39,
mozna przywozi¢ z panstw trzecich wylacznie wtedy, gdy dolaczono do niego
etykiete podmiotu zawierajaca wszystkie nastepujace informacje:

a)  sformulowanie ,,spetnia przepisy i normy UE”;

b)  nazwe gatunku, nazwe¢ odmiany, kategori¢ 1 numer partii danego PRM;

c) date zamknigcia w przypadku wprowadzania do obrotu w pojemnikach lub
opakowaniach;

d)  panstwo trzecie produkcji;

e) w stosownych przypadkach, ostatnie panstwo trzecie, z ktérego PRM jest
przywozony, i ostatnie panstwo trzecie, w ktorym PRM zostat produkowany;

f) w przypadku materiatu siewnego deklarowang wage netto lub brutto
przywozonego materiatu siewnego lub deklarowana liczbe przywozonych
partii materiatu siewnego;

g)  imig¢ i nazwisko lub nazwe osoby przywozacej PRM.

PRM moze by¢ przywozony do Unii dopiero po elektronicznym przestaniu przez
importera wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego przywozu informacji,
o ktérych mowa w ust. 1 lub 2.

Panstwa cztonkowskie niezwlocznie zglaszaja w systemie zarzadzania informacjami
w zakresie kontroli urzgdowych, o ktorym mowa w art. 131 rozporzadzenia (UE)
2017/625, wszystkie stwierdzone niezgodnosci przywozonego PRM dotyczace
wymogow zawartych w ust. 11 2.
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ROZDZIAL 111

WYMOGI DLA PODMIOTOW PROFESJONALNYCH

Artykut 41
Obowiazki podmiotow profesjonalnych produkujacych PRM

Podmioty profesjonalne, ktére produkuja PRM:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

)

majg siedzib¢ w Unii;

sq zarejestrowane w rejestrze, o ktorym mowa w art. 65 rozporzadzenia (UE)
2016/2031, zgodnie z art. 66 wspomnianego rozporzadzenia;

sa dostgpne osobiscie w celu utrzymywania kontaktéw z wlasciwymi organami, aby
utatwi¢ kontrole urzedowe, lub wyznaczaja do tego inng osobg;

identyfikuja i monitorujg punkty krytyczne procesu produkcji lub wprowadzania do
obrotu, ktore mogg mie¢ wpltyw na tozsamos$¢ i jako§¢ PRM;

prowadza rejestry monitorowania punktow krytycznych, o ktérych mowa w lit. b),
1 udostegpniajg je do wgladu na zadanie wtasciwych organow;

zapewniaja mozliwos¢ identyfikowania oddzielnych partii PRM;

aktualizujg informacje dotyczace adresu pomieszczen 1 innych lokalizacji, w ktorych
produkuje si¢ PRM;

zapewniaja wilasciwym organom dostep do pomieszczen iinnych lokalizacji
produkcji, wtym pomieszczen ipdol umawiajacych si¢ stron trzecich, atakze do
rejestrow dotyczacych monitorowania i wszystkich powigzanych dokumentow;

w stosownych przypadkach wprowadzaja $rodki majace na celu zachowanie
tozsamosci PRM zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia;

na zgdanie wlasciwych organow udostepniajg wszelkie umowy ze stronami trzecimi.

Artykut 42
Identyfikowalnosé

Podmioty profesjonalne zapewniaja identyfikowalnos¢ PRM na wszystkich etapach
produkcji 1 wprowadzania do obrotu.

Do celow ust. 1 podmioty profesjonalne przechowuja informacje umozliwiajace im
zidentyfikowanie:

a)  podmiotow profesjonalnych, ktére dostarczyly im material siewny oraz dany
material;

b)  o0soéb, ktorym dostarczyly PRM oraz dany PRM, z wyjatkiem uzytkownikéw
ostatecznych.

Na zadanie udostgpniajg te informacje wlasciwym organom.

Podmioty profesjonalne prowadza rejestry PRM oraz podmiotow profesjonalnych
1 0s0b, o ktorych mowa w ust. 2, przez okres trzech lat po dostarczeniu im lub przez
nie tego materiatu.
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Artykut 43

Coroczne powiadomienie o zamiarze produkcji i kwalifikacji materialu siewnego

i rozmnozeniowego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy i kategorii kwalifikowany

Kazdego roku podmioty profesjonalne powiadamiajg wtasciwe organy o:

a)

b)

zamiarze produkcji materiatu kategorii przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii
kwalifikowany lub materiatu siewnego kategorii przedbazowy, kategorii bazowy
1 kategorii kwalifikowany co najmniej z wyprzedzeniem jednego miesigca przed
rozpoczeciem produkcji; oraz

produkcji  materialu  kategorii przedbazowy, kategorii bazowy 1 kategorii
kwalifikowany, ktéra rozpoczela si¢ w poprzednich latach i ktora jest kontynuowana
w danym roku.

W powiadomieniu wskazuje si¢ odno$ne gatunku roslin, odmiany i kategorii oraz doktadna
lokalizacj¢ produkcji.

ROZDZIAL 1V
REJESTRACJA ODMIAN

SEKCJA 1
REJESTRY ODMIAN

Artykut 44
Tworzenie krajowych rejestrow odmian

Kazde panstwo cztonkowskie tworzy i1 udostgpnia w formacie elektronicznym oraz
aktualizuje jeden krajowy rejestr odmian (,,krajowy rejestr odmian™) zawierajacy:

a)  wszystkie odmiany zarejestrowane zgodnie z procedura okreslong w art. 55—
68;

b) odmiany dla zachowania bior6znorodnosci, o ktérych mowa w art. 26 1 ktore
zostaly zarejestrowane zgodnie z art. 53.

PRM nalezacy do odmiany zarejestrowanej w co najmniej jednym krajowym
rejestrze odmian moze by¢ produkowany i wprowadzany do obrotu w Unii zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem.

Po utworzeniu krajowych rejestrow odmian, a takze po wszelkich aktualizacjach tych
rejestrow, panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisje w celu
uwzglednienia w unijnym rejestrze odmian, o ktorym mowa w art. 45.

Niniejszy artykul oraz art. 45-74 moga nie mie¢ zastosowania do odmian, ktore
hoduje si¢ wylacznie jako sktadniki odmian mieszancowych.

Artykut 45
Utworzenie unijnego rejestru odmian

Komisja tworzy, udostepnia w formacie elektronicznym 1 aktualizuje jeden rejestr
odmian (,,unijny rejestr odmian™).
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Unijny rejestr odmian zawiera odmiany zarejestrowane w krajowych rejestrach
odmian i zgloszone zgodnie z art. 44.

Dostep do unijnego rejestru odmian moze by¢ zapewniony za posrednictwem
elektronicznego portalu zawierajacego inne rejestry praw do ochrony odmian ro$lin,
lesnego materiatu rozmnozeniowego lub innych roslin.

Artykut 46
Tres¢ krajowych rejestrow odmian i unijnego rejestru odmian

Krajowe rejestry odmian iunijny rejestr odmian zawieraja wszystkie elementy
okreslone w zalaczniku VII dotyczace odmian, o ktérych mowa w art. 44 ust. 1
lit. a).

W przypadku odmian dla zachowania bior6znorodnosci, o ktorych w art. 44 ust. 1
lit. b), wrejestrach tych nalezy poda¢ co najmniej krotkie streszczenie opisu
uznanego urzgdowo, ich pierwotny region pochodzenia, nazwe¢ oraz osobe, ktora je
utrzymuje.

Komisja jest uprawniona do przyje¢cia aktu delegowanego zgodnie z art. 75 w celu
zmiany zatacznika VII, bioragc pod uwage postepy techniczne inaukowe oraz na
podstawie zdobytego dos$wiadczenia, wskazujac konieczno$¢ uzyskania przez
wlasciwe organy lub podmioty profesjonalne doktadniejszych informacji na temat
zarejestrowanych odmian.

SEKCJA 2
WYMOGI DOTYCZACE REJESTRACJI ODMIAN

Artykut 47
Wymogi dotyczace rejestracji w krajowych rejestrach odmian

Odmiany nalezy zarejestrowa¢ w krajowym rejestrze odmian zgodnie z art. 55-68
wylacznie wowczas, gdy:

a) majg:

(i) opis urzedowy wykazujacy zgodno$¢ =z wymogami dotyczacymi
odrebnosci, wyrdwnania i trwalosci okreslonymi w art. 48, 49 150 oraz
spelniaja wymogi dotyczace zadowalajacej wartosci pod katem
zrbwnowazonej uprawy 1zrownowazonego stosowania okreslone
w art. 52; lub

(1) opis uznany urzedowo na podstawie art. 53 w przypadku odmian dla
zachowania bior6znorodnosci;

b)  nazwe uznang za odpowiednig na podstawie art. 54;

c) w przypadku gdy odmiany zawieraja organizmy zmodyfikowane genetycznie
lub skladajg si¢ ztakich organizmoéw, dany organizm jest zatwierdzony do
uprawy w odpowiednim panstwie czlonkowskim na podstawie art. 19
dyrektywy 2001/18/WE lub art. 7 1 19 rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 lub,
w stosownych przypadkach, w odpowiednim panstwie czlonkowskim zgodnie
z art. 26b dyrektywy 2001/18/WE;
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d)

g)

w przypadku gdy odmiany zawierajg rosliny NGT kategorii 1 zdefiniowane
w art. 3 pkt 7 rozporzadzenia (UE) .../... (Urzad Publikacji, prosze wstawi¢
odniesienie do rozporzadzenia w sprawie NGT) lub sktadajg si¢ z takich roslin,
dana roslina uzyskata zgtoszenie dotyczace statusu rosliny NGT kategorii 1 na
podstawie art. 6 lub 7 wspominanego rozporzadzenia lub jest rosling potomna
takich roslin;

w przypadku gdy odmiany zawierajg rosliny NGT kategorii 2 zdefiniowane
w art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) .../... (Urzad Publikacji, prosze wstawi¢
odniesienie do rozporzadzenia w sprawie NGT) lub sktadajg si¢ z takich roslin,
dana roslina zostala zatwierdzona na podstawie rozdziatu III wspomnianego
rozporzadzenia;

w przypadku gdy odmiany tolerujg herbicydy, objete sa warunkami uprawy
dotyczacymi produkcji PRM oraz wszelkich innych celow, przyjetymi zgodnie
zust. 3 lub — wprzypadku gdy nie zostaly one przyjete — warunkami
przyjetymi przez wlasciwe organy odpowiedzialne za rejestracjg, aby unikngc
wystgpienia odporno$ci chwastéw na herbicydy spowodowanej ich
wykorzystaniem;

w przypadku gdy odmiany majg szczegélne cechy inne niz cechy, o ktérych
mowa w lit. f), ktore moga prowadzi¢ do niepozadanych skutkéw
agronomicznych, odmiany te s3 objete warunkami uprawy dotyczacymi
produkcji PRM oraz wszelkich innych celow, przyjetymi zgodnie z ust. 3 lub —
w przypadku gdy nie zostaly one przyjete — warunkami przyjetymi przez
wlasciwe organy odpowiedzialne za ich rejestracj¢, aby uniknaé¢ tych
konkretnych niepozadanych skutkéw agronomicznych, migdzy innymi
wystapienia odpornosci  agrofagow na odpowiednie odmiany lub
niepozadanego wptywu na owady zapylajace.

Odmiany nie mozna zarejestrowaé zardwno zopisem urzedowym, jak 1 opisem
uznanym urz¢dowo.

Komisja przyjmuje, wdrodze aktow wykonawczych, szczegolowe wymogi
dotyczace:

a)

b)

odrebnosci, wyrdwnania i trwato$ci poszczegodlnych rodzajow lub gatunkow
odmian, o ktéorych mowa w ust. 1 lit. a), na podstawie majgcych zastosowanie
protokotow Miedzynarodowego Zwigzku Ochrony Nowych Odmian Roslin
(UPOV), protokotéw sporzadzonych przez CPVO lub innych istotnych
dowodow technicznych i naukowych; oraz

szczegblowe wymogi dotyczace odrgbnosci, wyrdéwnania 1 trwalosci
poszczeg6lnych rodzajow lub gatunkdéw, oktorych mowa wlit. a),
w odniesieniu  do odmian ekologicznych nadajacych si¢ do produkeji
ekologicznej zdefiniowanych w art. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848 na
podstawie majgcych zastosowanie protokoldw sporzadzonych przez UPOV lub
CPVO oraz w szczegdlno$ci przez dostosowanie wymogéw dotyczacych
wyréwnania;

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 76 ust. 2.
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Zapewniajag one dostosowanie odpowiednich wymogdéw do opracowania,
w stosownych przypadkach, norm migdzynarodowych oraz nowej wiedzy naukowe;j
1 techniczne;j.

Do czasu ustanowienia wymogoéw, o ktorych mowa wust.2 lit. b), oceng
wyréwnania odmian nadajgcych si¢ do produkcji ekologicznej innych niz odmiany,
o ktérych mowa w art. 68 ust. 1, przeprowadza si¢ na podstawie roslin nietypowych.
W przypadku gatunkow samopylnych nalezy zastosowa¢ standard populacji
wynoszacy 10 % i prawdopodobienstwo zatwierdzenia wynoszace co najmniej 90 %.
W przypadku krzyzujacych si¢ gatunkow obcopylnych nalezy zastosowac standard
populacji wynoszacy 20 % 1 prawdopodobienstwo zatwierdzenia wynoszace co
najmniej 80 %.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75,
ktore uzupetniajg niniejsze rozporzadzenie o minimalne warunki uprawy, ktore maja
przyja¢ wlasciwe organy zgodnie z ust. 1 lit. f) i g), w odniesieniu do:

(1) $rodkéw stosowanych na polu, takich jak ptodozmian;
(i) $rodké6w monitorowania;

(iii)) trybu informowania Komisji 1ipozostalych panstw cztonkowskich
o warunkach, o ktorych mowa w pkt (i);

(iv) przepisow  dotyczacych sprawozdan  podmiotow  profesjonalnych
przekazywanych wilasciwym organom i dotyczacych stosowania warunkow,
o ktérych mowa w pkt (i);

(v) wskazania warunkéw, o ktorych mowa w pkt (i), w krajowych rejestrach
odmian.

Warunki te musza opieraé si¢ na najnowszej wiedzy naukowej i techniczne;.

W celu rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian wlasciwy organ przyjmuje,
bez dalszego badania, opis urzegdowy lub urzedowe badanie wymogoéw dotyczacych
wartosci pod katem zréwnowazonej uprawy 1izréwnowazonego stosowania,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) pkt (i), sporzadzone lub przeprowadzone przez
wlasciwy organ innego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 48
Odre¢bnosé

Do celéw opisu urzegdowego, o ktorym mowa w art. 47 ust. 1 lit. a), odmian¢ uwaza
si¢ za odrebna, jezeli odroznia si¢ wyraznie przejawianymi wihasciwosciami
wynikajacymi ze szczegdlnego genotypu lub kombinacji genotypow od dowolnej
innej odmiany, o ktérej wystgpowaniu powszechnie wiadomo w dniu zlozenia
wniosku okreslonym zgodnie z art. 58.

Wystepowanie innej odmiany, o ktorym mowa w ust. 1, uznaje si¢ za powszechnie
wiadome, jezeli spetniony jest co najmniej jeden sposrdd nastgpujacych warunkow:

a) odmiana ta jest wiaczona do krajowego rejestru odmian;

b)  ztozono w Unii wniosek o rejestracje tej odmiany lub o przyznanie prawa do
ochrony odmian ros$lin w odniesieniu do tej odmiany; lub

c) opis urzedowy tej odmiany istnieje w Unii, odmiana ta jest powszechnie znana
na $wiecie lub badania techniczne przeprowadzono na podstawie art. 59.
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3. W przypadku gdy zastosowanie ma ust. 2 lit. ¢), osoba lub osoby odpowiedzialne za
badania techniczne udost¢pniajg wlasciwym organom opis urzedowy zbadanej przez
siebie odmiany.

Artykut 49
Wyrownanie

Do celéw opisu urzegdowego odmiang uwaza si¢ za wyrdOwnang, jezeli, z zastrzezeniem
zmienno$ci oczekiwanej na podstawie konkretnych cech jej reprodukcji i rodzaju, odmiana
jest  wystarczajaco  wyrownana  w zakresie  ekspresji  cech  charakterystycznych
uwzglednianych przy badaniu jej odrebnosci, jak rowniez wszelkich innych cech
charakterystycznych wykorzystywanych do jej opisu urzgdowego.

Artykut 50
Trwalos¢

Do celow opisu urzegdowego odmiang uwaza si¢ za trwalg, jezeli ekspresja cech
charakterystycznych uwzglednianych przy badaniu odrebnosci, jak réwniez wszelkich innych
cech charakterystycznych wykorzystywanych do jej opisu urzedowego, pozostaje niezmienna
po wielokrotnej reprodukcji lub, w przypadku cyklow reprodukcyjnych, na koncu kazdego
takiego cyklu.

Artykut 51
Przyznane prawa do ochrony odmian ros$lin

Jesli odmianie przyznano prawo do ochrony odmian ros§lin na podstawie art. 62
rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 lub na podstawie prawodawstwa panstwa cztonkowskiego,
odmiang te uznaje si¢ za odrgbng, wyrownang 1trwatg do celéw opisu urzedowego oraz
majaca odpowiednig nazwe do celow art. 47 ust. 1 lit. b).

Artykut 52
Wartos¢ pod katem zrownowazonej uprawy i zrownowazonego stosowania

1. Do celoéw art. 47 ust. 1 lit. ¢) odmiang uznaje si¢ za majacg zadowalajaca warto$¢
pod katem zroOwnowazonej uprawy izroOwnowazonego stosowania, jezeli
w porownaniu  do innych odmian tego samego gatunku zarejestrowanych
w krajowym rejestrze odmian odpowiedniego panstwa cztonkowskiego jej cechy
charakterystyczne traktowane jako calo$¢ oferujg wyrazng poprawe w odniesieniu do
zrbwnowazonej uprawy 1 zastosowan, ktore moga mie¢ uprawy, inne rosliny lub
produkty z nich pozyskane.

Cechy charakterystyczne, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, s3a nastepujace,
stosownie do odpowiednich gatunkow, regionow, warunkoéw agroekologicznych
1 wykorzystania:

a) plony, wtym stabilnos§¢ plonéw iplony w warunkach uprawy
niskonakladowe;j;

b)  tolerancja/odpornos$¢ na stresy biotyczne, w tym choroby roslin powodowane
przez nicienie, grzyby, bakterie, wirusy, owady i inne agrofagi;
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c) tolerancja/odporno$¢ na stresy abiotyczne, wtym przystosowanie si¢ do
warunkéw zmiany klimatu;

d) Dbardziej efektywne wykorzystanie zasobow naturalnych, takich jak woda
i sktadniki odzywcze;

e) mniejsze zapotrzebowanie na Srodki zewnetrzne, takie jak $rodki ochrony
ro$lin i nawozy;

f)  wlasciwosci, ktore przyczyniajg si¢ do bardziej zrownowazonego charakteru
przechowywania, przetwarzania i dystrybucji;

g)  cechy jakosciowe lub wlasciwosci odzywcze.

Do celéw ust. 1 panstwa cztonkowskie moga wspotpracowaé z innymi panstwami
cztonkowskimi o podobnych warunkach agroekologicznych. Przedmiotowe panstwa
cztonkowskie moga utworzy¢ wspolng infrastrukture¢ do przeprowadzania badan
wartosci pod katem zrownowazonej uprawy i zrbwnowazonego stosowania.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75
uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie o:

a)  ustanowienie minimalnych wymogéw dotyczacych przeprowadzania badan,
o ktérych mowa w ust. 1;

b)  ustanowienie metod oceny cech wymienionych w ust. 1 lit. a)—g);

c) ustanowienie standardéw oceny i raportowania wynikow badania wartosci pod
katem zréwnowazonej uprawy i zrbwnowazonego stosowania.

W aktach delegowanych dostosowuje si¢ wymogi, metody i standardy okre§lone
w lit. a)—c) do majacego zastosowanie postgpu technicznego lub naukowego oraz do
wszelkich nowych obszarow polityki lub przepisow Unii dotyczacych rolnictwa
ZrOwnowazonego.

W przypadku gdy przepisoOw tych jeszcze nie ustanowiono, panstwa czlonkowskie
mogg przyjac takie przepisy w odniesieniu do swoich terytoridow. O przepisach tych
powiadamiaja one Komisj¢ oraz pozostale panstwa cztonkowskie.

Komisja moze przyjaé¢, w drodze aktoéw wykonawczych, decyzje wzywajaca panstwo
cztonkowskie do uchylenia lub zmiany tych przepisow, jezeli na podstawie
dostgpnych dowodoéw naukowych itechnicznych zostang one uznane za
nieodpowiednie do celow badania wartosci pod katem zroéwnowazonej uprawy
1 zrbwnowazonego stosowania danej odmiany. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Do celow rejestracji odmian ekologicznych nadajacych si¢ do produkeji
ekologicznej, zdefiniowanych wart.3 pkt19 rozporzadzenia (UE) 2018/848,
badanie wartosci pod katem zrownowazonej uprawy i zrOwnowazonego stosowania
przeprowadza si¢ w ekologicznych warunkach, zgodnie ztym rozporzadzeniem,
w szczegllnosci jego art. 5 lit. d), e), f) 1 g) 1 art. 12 oraz cz¢scig 1 zatacznika 11 do
tego rozporzadzenia.

W przypadku, gdy wlasciwe organy nie sg w stanie przeprowadzi¢ badania
w ekologicznych warunkach lub badania okreslonych cech, wtym podatnosci na
choroby, badanie mozna przeprowadzi¢ w warunkach niskonaktadowych
i wykonujac jedynie zabiegi — zzastosowaniem pestycydow iinnych S$rodkow
zewngetrznych — absolutnie niezbedne do ukonczenia badania.
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Artykut 53
Rejestracja odmian dla zachowania bioroznorodnosci

Na zasadzie odstepstwa od art. 48, 49, 50, 52, 55 ust. 2, art. 56, 57 1 59-65 odmiang
dla zachowania bior6éznorodnos$ci nalezy zarejestrowa¢ w krajowym rejestrze odmian
wowczas, gdy spetnia nastepujgce warunki:

a) istnieje jej opis uznany urz¢gdowo, w ktorym okreslono cechy kwalifikujace ja
jako odmian¢ dla zachowania bior6znorodnosci, zgodnie z definicjg zawartg
w art. 3 pkt 29;

b)  wystepuje wskazanie jej pierwotnego regionu pochodzenia;
c) nosinazwg zgodng z art. 54;
d)  jestutrzymywana w Unii.

Odmiang dla zachowania biordéznorodnosci rejestruje si¢ w krajowym rejestrze
odmian na wniosek podmiotu profesjonalnego majacego siedzib¢ w Unii. Wniosek
ten musi zawiera¢ wszystkie elementy, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)—d).

Po sprawdzeniu zgodno$ci zust. 1 odmiany dla zachowania bior6znorodnosci
wlasciwy organ zgadza si¢ na rejestracje tej odmiany lub odmawia jej rejestracji.

Odmiany nie wpisuje si¢ do krajowego rejestru odmian jako odmiany dla
zachowania bior6znorodnosci, jezeli:

a) figuruje juz w unijnym rejestrze odmian wraz z opisem urz¢gdowym, zgodnie
z art. 44 ust. 1 lit. a), lub — wciggu ostatnich 2 lat lub wciggu 2 lat od
wygasnigcia okresu przyznanego zgodnie zart. 71 ust.2 — skreslono ja
z unijnego rejestru odmian jako odmiang z opisem urzedowym; lub

b)  jest chroniona wspdlnotowym prawem do ochrony odmian ro$lin zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr2100/94 lub krajowym prawem do ochrony
odmian ro$lin albo wniosek o ochrone takimi przepisami oczekuje na
rozpatrzenie.

Opis uznany urzedowo, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a), powinien opiera¢ si¢ na
wynikach badan innych niz urzedowe, wiedzy praktycznej nabytej w czasie uprawy,
reprodukcji 1 wykorzystania odmiany lub innych informacjach, w szczegdlnosci
udzielonych przez organy odpowiedzialne za genetyczne zasoby roslin lub
organizacje uznane do tego celu przez panstwa cztonkowskie.

Komisja moze okresli¢ w drodze aktow wykonawczych cechy charakterystyczne
oraz informacje, ktore nalezy uja¢ w tym opisie, jezeli jest to stosowne w odniesieniu
do okreslonego gatunku. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 76 ust. 2.

Osoba odpowiedzialna za utrzymanie odmiany dla zachowania biordéznorodnosci
przechowuje jej probki i na zadanie udostepnia je wtasciwym organom.
Artykut 54
Odpowiednios¢ nazw odmian
Do celow art. 47 ust. 1 lit. b) nazwy odmiany nie uznaje si¢ za odpowiednia, jesli:

a)  jej uzywanie na obszarze Unii naruszatoby wczes$niejsze prawa osob trzecich;
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b)  moze sprawiac, ze jej uzytkownicy bedg mieli trudnosci z jej rozpoznaniem lub
odtworzeniem;
c) jestidentyczna lub mozna jg pomyli¢ z nazwg innej odmiany:
(i) tego samego lub pokrewnego gatunku, ktorag wpisano do krajowego
rejestru odmian lub unijnego rejestru odmian; lub
(i1)) pod ktora materiat innej odmiany udostgpniono na rynku w panstwie
cztonkowskim lub w panstwie czlonkowskim Miedzynarodowego
Zwiazku Ochrony Nowych Odmian Roslin,
chyba ze odmiana, o ktorej mowa w pkt (i) lub (ii) juz nie istnieje, a jej nazwa
nie uzyskata szczegdlnego znaczenia;
d) jest identyczna lub mozna ja pomyli¢ zinnymi oznaczeniami uzywanymi

powszechnie przy udostepnianiu towar6w na rynku lub zastrzezonymi na
podstawie przepiséw Unii,

e) moze wywola¢ zgorszenie w jednym z panstw cztonkowskich lub narusza
porzadek publiczny;

f)  moze wprowadza¢ w btad lub powodowaé nieporozumienie co do cech
charakterystycznych, wartosci lub tozsamosci odmiany lub co do tozsamosci
hodowcy.

Bez uszczerbku dla przepisow ust. 1, jezeli odmiang juz zarejestrowano w innych
krajowych rejestrach odmian, nazwe¢ odmiany uznaje si¢ za odpowiednia wytacznie
w przypadku gdy jest identyczna z nazwa figurujaca w tych rejestrach.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania jezeli:

a) nazwa moze wprowadza¢ w blad lub powodowa¢ nieporozumienie co do danej
odmiany w co najmniej jednym panstwie czlonkowskim; lub

b) prawa stron trzecich uniemozliwiaja swobodne uzywanie tej nazwy
w odniesieniu do przedmiotowej odmiany.

Jesli po rejestracji odmiany wlasciwy organ ustali, ze w chwili rejestracji nazwa
odmiany nie byla odpowiednia w rozumieniu ust. 1 12, wnioskodawca sklada
wniosek o nadanie nowej nazwy. Wilasciwy organ podejmuje decyzje w sprawie tego
wniosku po konsultacji z CPVO.

Wiasciwy organ moze zezwoli¢ na tymczasowe stosowanie poprzedniej nazwy.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75
uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie, w ktorych okresla si¢ specyficzne kryteria
dotyczace odpowiednio$ci nazw odmian w odniesieniu do:

a)  ich zwigzku z nazwami znaké6w towarowych;

b) ich zwiazku z oznaczeniami geograficznymi lub nazwami pochodzenia
produktow rolnych;

c) pisemnej zgody posiadaczy wczesniejszych praw w celu usunigcia przeszkod
w odpowiednio$ci nazwy;

d) stwierdzania, czy dana nazwa jest mylaca lub niejasna, jak okreslono w ust. 1
lit. f); oraz

e)  stosowania nazw w formie kodu.
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SEKCJA 3

PROCEDURA REJESTRACJI ODMIAN W KRAJOWYCH REJESTRACH ODMIAN

Artykut 55

Skladanie wnioskow

Kazdy podmiot profesjonalny majacy siedzibe w Unii moze droga elektroniczng wystgpic
z wnioskiem do wlasciwego organu o rejestracj¢ odmiany w krajowym rejestrze odmian.

Wystagpienie z takim wnioskiem moze wigza¢ si¢ z ustalong przez wiasciwy organ optata,
ktorg uiszcza wnioskodawca.

Artykut 56
Tres¢ wniosku o rejestracje odmiany
1. Whiosek o rejestracje odmiany w krajowym rejestrze odmian zawiera nast¢pujace
elementy:

a)  prosbg o rejestracje;

b)  okreslenie taksonu botanicznego, do ktorego nalezy odmiana;

c) w stosownych przypadkach numer referencyjny wnioskodawcy oraz jego
nazwe¢ 1adres lub, odpowiednio, nazwy 1iadresy podmiotdw wspolnie
sktadajacych wniosek 1 dane uwierzytelniajgce petnomocnika;

d)  proponowang nazwg;

e) nazwisko iadres osoby odpowiedzialnej za utrzymanie odmiany, oraz,
w stosownych przypadkach, numer rejestracji tej osoby;

f)  opis gtownych cech charakterystycznych odmiany, informacje wskazujaca, czy
odmiana jest dostosowana tylko do okreslonych por roku oraz, jezeli jest
dostepny, wypelniony kwestionariusz technicznys;

g)  opis procedury utrzymania odmiany;

h) miejsce hodowli odmiany oraz, w stosownych przypadkach, jej konkretny
region pochodzenia pierwotnego;

1) informacje, czy dang odmian¢ zarejestrowano w innym krajowym rejestrze
odmian oraz czy wnioskodawca wie, ze wniosek o rejestracj¢ w jednym z tych
rejestrow jest w trakcie rozpatrywania;

1) w przypadku gdy odmiana zawiera organizm zmodyfikowany genetycznie lub
si¢ z niego sklada, dowody na to, Ze przedmiotowy organizm zmodyfikowany
genetycznie jest zatwierdzony do uprawy w Unii na podstawie dyrektywy
2001/18/WE 1lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003 lub, w stosownych
przypadkach, w odpowiednim panstwie czlonkowskim zgodnie z art. 26b
dyrektywy 2001/18/WE;

k)  jezeli wniosek dotyczy odmian dla zachowania bioréznorodnos$ci, informacje

dotyczace sporzadzenia uznanego urzedowo opisu danej odmiany, dowod
dotyczacy wspomnianego opisu oraz wszelkie dokumenty lub publikacje
potwierdzajace;
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1) w przypadku wniosku dotyczacego odmian, ktérym przyznano prawo do
ochrony odmian ro$lin na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2100/94 lub
przepisOw panstwa cztonkowskiego, dowod, ze dana odmiana jest chroniona
takim prawem wraz z odpowiednim opisem urz¢gdowym;

m) w przypadku gdy odmiana zawiera NGT kategorii 1 w rozumieniu art. 3 pkt 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) .../...2° (Urzad
Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie NGT) lub
sktada si¢ z NGT kategorii 1, dowdd, ze dana roslina uzyskala zgloszenie
dotyczace statusu rosliny NGT kategorii 1 na podstawie art. 6 lub 7
wspominanego rozporzadzenia lub jest rosling potomna takiej rosliny lub
takich roslin;

n) w przypadku gdy odmiana zawiera ros$ling NGT kategorii 2 w rozumieniu
art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) .../... (Urzad Publikacji: prosz¢ wstawié
odniesienie do rozporzadzenia w sprawie NGT) lub sktada si¢ z takich roslin,
wskazanie tego faktu;

o) planowane wykorzystanie lub warunki uprawy odmiany, w stosownych
przypadkach zgodnie z art. 47 ust. 2.

2. Do wniosku o rejestracj¢ odmiany w krajowym rejestrze odmian dotacza si¢ probke,
ktéra ma by¢ wykorzystana do zbadania tej odmiany. Wlasciwy organ
odpowiedniego panstwa czlonkowskiego wyznacza termin przedtozenia tej probki
oraz okresla jej jakosc¢ 1 ilos¢.

Artykut 57
Badanie formalne wniosku

1. Wiasciwy organ odpowiedniego panstwa cztonkowskiego rejestruje irozpatruje
kazdy wniosek, o ktorym mowa w art. 55, w celu ustalenia, czy spelnia on wymogi
okreslone w art. 56.

2. Jezeli wniosek nie spelnia wymogow okreslonych w art. 56, wtasciwy organ daje
wnioskodawcy mozliwos¢ odpowiedniego skorygowania wniosku w okreslonym
terminie. Jezeli wniosek nie spetni tych wymogdéw przed uptywem wyznaczonego
terminu, wlasciwy organ odrzuca wniosek 1 konczy rejestracje odmiany.

Artykut 58
Data zlozenia wniosku o rejestracje

Data zlozenia wniosku o rejestracje jest dzien, w ktorym wiasciwy organ odpowiedniego
panstwa czlonkowskiego otrzyma wniosek w pelni spetniajagcy wymogi okreslone w art. 56.

Wiasciwe organy niezwlocznie przesytaja wnioskodawcy potwierdzenie pomyslnego ztozenia
wniosku, w tym informacj¢ o dacie jego ztozenia.

Artykut 59

Badanie techniczne odmiany

26 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) ..../.... zdnia ... (....., s....).
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1. Jezeli w wyniku badania formalnego wniosek zostanie uznany za zgodny
z wymogami okreslonymi w art. 56, przeprowadza si¢ badanie techniczne odmiany.

Badanie techniczne przeprowadza si¢ w drodze uprawy odmiany z uwzglgdnieniem
planowanego wykorzystania i warunkéw uprawy odmiany. Inne S$rodki, w tym
stosowanie technik biomolekularnych, mozna wykorzystywa¢ jako narzedzie
uzupehniajace, stosownie do celow badania technicznego, danego gatunku lub cech
charakterystycznych, ktére majg zosta¢ poddane kontroli, zgodnie z aktem
wykonawczym, o ktorym mowa wart.47 wust.2, dotyczacym odrgbnosci,
wyrdéwnania i trwatosci.

Badanie techniczne, o ktorym mowa, ma na celu sprawdzenie:

a) zgodnosci zwymogami odrebnosci, wyrownania 1itrwalo$ci odmiany,
okreslonymi w art. 48-50;
b) czy odmiana ma warto§¢ pod katem zroOwnowazonej uprawy

i zrbwnowazonego stosowania zgodnie zart. 52 w przypadku odmian,
o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. a) pkt (i1).

2. Badanie techniczne, o ktorym mowa w ust. 1, przeprowadzaja wlasciwe organy
zgodnie z art. 60, chyba Ze zastosowanie ma odstepstwo, o ktérym mowa w art. 61
ust. 1.

3. W przypadku gdy dostepne jest juz sprawozdanie formalne dotyczace odrebnosci,

wyroéwnania itrwalo$ci odmiany, sporzadzone przez CPVO lub inny wilasciwy
organ, wlasciwy organ uwzglednia wnioski ztego sprawozdania do celow
zakonczenia badania technicznego.

4. Przeprowadzenie badania technicznego, o ktorym mowa w ust. 1, moze podlegac
ustalonej przez wtasciwy organ optacie, ktora uiszcza wnioskodawca.

Artykut 60
Audyt pomieszczen wlasciwego organu

Wilasciwy organ odpowiedniego panstwa cztonkowskiego moze przeprowadzi¢ badanie
techniczne pod katem zgodnos$ci z wymogami odrebnosci, wyro6wnania 1 trwato$ci, o ktorych
mowa w art. 4850, wylacznie po tym, jak jego pomieszczenia iorganizacja pracy
przeznaczone do tego celu zostang na podstawie audytu przeprowadzonego przez CPVO lub
Komisje¢ uznane za odpowiednie do przeprowadzenia tego badania.

Na podstawie audytu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, Komisja moze zaleci¢
wlasciwemu organowi, w stosownych przypadkach, dzialania w celu zapewnienia
odpowiednio$ci pomieszczen 1iorganizacji wilasciwych organéw. Komisja moze
przeprowadzi¢ dodatkowe audyty, a takze, w stosownych przypadkach, zaleci¢ wlasciwym
organom dziatania naprawcze w celu zapewnienia odpowiednio$ci pomieszczen 1 organizacji.

Artykut 61

Upowaznienie wnioskodawcy do przeprowadzenia badania technicznego wartosci pod
katem zrownowazonej uprawy i zrownowazonego stosowania

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 59 ust. 2 badanie techniczne majace na celu
sprawdzenie, czy odmiana ma wartos¢ pod katem zroOwnowazonej uprawy
1 zrbwnowazonego stosowania, zgodnie z art. 52, lub cze$¢ tego badania moze
przeprowadzi¢ wnioskodawca, jezeli:
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a) wnioskodawca zostal upowazniony przez witasciwy organ odpowiedniego
panstwa czlonkowskiego;

b) badanie jest przeprowadzane pod nadzorem urzedowym i kierownictwem
zainteresowanego wlasciwego organu; oraz

c)  badanie przeprowadza si¢ w pomieszczeniach przeznaczonych do tego celu.

Przed przyznaniem upowaznienia do przeprowadzenia badania technicznego
w pomieszczeniach hodowcoéw wilasciwy organ przeprowadza audyt pomieszczen,
zasobow i zdolnos$ci organizacyjnych wnioskodawcy. W ramach tego audytu
sprawdza si¢, czy pomieszczenia, zaplecze laboratoryjne, organizacja
i przeprowadzanie = do$wiadczen polowych sa3 odpowiednie do celow
przeprowadzenia badania technicznego w pomieszczeniach hodowcéw pod katem
spelniania wymogéw dotyczacych wartosci pod katem zrownowazonej uprawy
1 zrbwnowazonego stosowania, o ktérej mowa w art. 52.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 75
uzupelniajagcych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie przepisow
dotyczacych audytu, o ktorym mowa w ust. 2.

Na podstawie audytu, o ktorym mowa w ust. 2, wiasciwy organ moze zalecié
wnioskodawcy, w stosownych przypadkach, dziatania wcelu zapewnienia
odpowiednio$ci pomieszczen wnioskodawcey i organizacji badania.

Wiasciwy organ moze przeprowadzi¢ dodatkowe audyty oprocz audytu, o ktorym
mowa wust.2, oraz, w stosownych przypadkach, zaleci¢ wnioskodawcy
przeprowadzenie w okreslonym czasie dziatan naprawczych dotyczacych jego
pomieszczen irozwigzan roboczych. Jesli po uptywie tego czasu wlasciwy organ
stwierdzi, ze pomieszczenia 1rozwigzania robocze wnioskodawcy nie s3
odpowiednie, moze cofngé lub zmieni¢ upowaznienie, o ktorym mowa w ust. 1.

Artykut 62
Dodatkowe przepisy dotyczace badania technicznego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 75
uzupetiajacych wymogi dotyczace badania technicznego okreslone w art. 59. Te
akty delegowane mogg dotyczyc¢:

a)  kwalifikacji, przeszkolenia 1idziatan personelu wlasciwego organu lub
wnioskodawcy dla celow badania technicznego, o ktérym mowa w art. 61;

b)  sprzetu, wtym laboratoriow do badan, niezbednego do przeprowadzenia
badania technicznego;

c) utworzenia referencyjnej kolekcji odmian na potrzeby poréwnania badanej
odmiany z innymi odmianami w celu oceny odrgbnosci, a takze zarzadzania
przechowywaniem takiej referencyjnej kolekcji;

d) ustanowienia systemOéw zarzadzania jakoscig, wlacznie z rejestrowaniem
dzialan i protokoldw lub zalecen, ktére majg by¢ stosowane przy badaniu
technicznym;

e) prowadzenia doswiadczen polowych ibadan laboratoryjnych okreslonych
rodzajéw lub gatunkow, w tym technik biomolekularnych.
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Te akty delegowane dostosowuje si¢ do dostepnych miedzynarodowych protokotow
technicznych i naukowych.

Jezeli nie przyjeto zadnych wymogow na podstawie ust. I, badania techniczne
przeprowadzane s3 zgodnie z protokotami krajowymi w odniesieniu do elementow,
o ktorych mowa w ust. 1 lit. a)—e).

Artykut 63
Poufnos¢

Jesli podczas badania technicznego przewidzianego w art. 59 konieczne wydaje si¢
zbadanie sktadnikow genealogicznych, wyniki tego badania iopis sktadnikow
genealogicznych sg traktowane jako poufne, jesli wnioskodawca wystapi z takim
wnioskiem.

W przypadku odmian PRM przeznaczonych wylacznie do produkcji surowcow
rolnych do celéw przemystowych okreslone elementy badania technicznego
i planowane wykorzystanie tych odmian, ktoérych ujawnienie publiczne moze
wptyna¢ na pozycj¢ konkurencyjna wnioskodawcy, sg traktowane jako poufne, jesli
wnioskodawca wystapi z takim wnioskiem.

Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla art. 8 rozporzadzenia (UE)
2017/625.

Artykut 64
Tymczasowe sprawozdanie z badania i tymczasowy opis urzedowy

Po wykonaniu badania technicznego przewidzianego w art. 59 wlasciwy organ
sporzadza tymczasowe sprawozdanie zbadania dotyczace, w stosownych
przypadkach, zgodno$ci z wymogami odrgbnos$ci, wyrdwnania i trwatosci oraz cech
charakterystycznych w odniesieniu do wartosci pod katem zréwnowazone] uprawy
1 zrbwnowazonego stosowania, o ktérych to elementach mowa w art. 48, 49, 50 1 52,
oraz wydaje tymczasowy opis urzedowy odmiany na podstawie tego sprawozdania.

Tymczasowe sprawozdanie zbadania moze odnosi¢ si¢ do ustalen innych
sprawozdan z badania sporzadzonych dla danej odmiany przez przedmiotowy
wlasciwy organ lub inne wlasciwe organy, lub CPVO.

Wiasciwy organ przekazuje wnioskodawcy tymczasowe sprawozdanie z badania
oraz tymczasowy opis urzedowy odmiany. Wnioskodawca moze przedstawi¢ uwagi
do tych dokumentéw w terminie 15 dni kalendarzowych.

W przypadku gdy wlasciwy organ uzna, Ze tymczasowe sprawozdanie z badania nie
stanowi wystarczajacej podstawy do podjecia decyzji w sprawie rejestracji odmiany,
zwraca si¢ do wnioskodawcy o dodatkowe informacje, badania lub inne dzialania,
w stosownych przypadkach, w celu zapewnienia zgodnosci odmiany z wymogami
odrebnosci, wyréwnania, trwaloSci 1wartoSci oraz wartosci pod katem
zrOwnowazonej uprawy i zréwnowazonego stosowania, okreslonymi odpowiednio
w art. 48,49, 501 52.

Artykut 65

Sprawozdanie z badania i ostateczny opis urzedowy
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Po uwzglednieniu wszelkich przedstawionych przez wnioskodawce uwag do tymczasowego
sprawozdania z badania itymczasowego opisu urzedowego wlasciwy organ wydaje
ostateczne sprawozdanie z badania oraz ostateczny opis urzedowy dotyczacy odrebnosci,
wyrownania i trwatosci odmiany, wtym podsumowanie wynikéw badania wartosci pod
katem zrownowazonej uprawy i zrbwnowazonego stosowania.

Wilasciwe organy na uzasadniony wniosek udostgpniajg sprawozdania z badania i opisy
urzgdowe osobom trzecim, z zastrzezeniem prawa krajowego lub prawa Unii o ochronie
danych i przepiséw dotyczacych poufnosci.

Artykut 66
Badanie nazwy odmiany

Po badaniu formalnym wniosku przewidzianym w art. 57, aprzed rejestracja odmiany
w krajowym rejestrze odmian na podstawie art. 67, wlasciwy organ konsultuje si¢ z CPVO
w sprawie nazwy odmiany proponowanej przez wnioskodawcg.

CPVO przedktada wlasciwemu organowi zalecenie w sprawie odpowiednio$ci nazwy
odmiany proponowanej przez wnioskodawce zgodnie z art. 54. Wlasciwy organ informuje
wnioskodawce o tym zaleceniu.

Artykut 67
Decyzja w sprawie rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian

1. Jesli na podstawie procedury okreslonej w art. 55—-66 stwierdza si¢, ze odmiana jest
zgodna z wymogami okreslonymi w art. 47 ust. 1, wlasciwy organ odpowiedniego
panstwa czlonkowskiego podejmuje decyzje o zarejestrowaniu odmiany w krajowym
rejestrze odmian.

2. Wilasciwy organ przyjmuje decyzj¢ o odmowie rejestracji w krajowym rejestrze
odmian, jezeli:
a)  stwierdzi, ze odpowiednie wymogi okre§lone w art. 47 ust. 1 nie sa spelnione;
lub

b)  wnioskodawca nie spetnil ktoregokolwiek z obowigzkoéw okreslonych dla
niego w art. 55-64.

3. W decyzjach o odmowie rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian podaje
si¢ powody uzasadniajgce takg odmowe.

4. Wilasciwy organ powiadamia wnioskodawce o decyzji, o ktorej mowa w ust. 11 2.

5. Od decyzji, oktorych mowa wust. 1 12, przystuguje odwotanie zgodnie

z przepisami administracyjnymi  zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.
Wszelkie odwotania od decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, maja skutek zawieszajacy
w odniesieniu do rejestracji danej odmiany.

6. Przyjecie decyzji, o ktorej mowa w ust. 1, moze podlega¢ ustalonej przez wlasciwy
organ oplacie, ktorg uiszcza wnioskodawca.

Artykut 68

Odmiany zarejestrowane na podstawie dyrektyw 68/193/EWG, 2002/53/WE,
2002/55/WE i 2008/90/WE

85

PL



PL

Na zasadzie odstepstwa od art. 54—67 wlasciwe organy niezwlocznie rejestrujg
w swoich krajowych rejestrach odmian wszystkie odmiany urzedowo zatwierdzone
lub zarejestrowane przed dniem ... [data wejscia wZycie niniejszego
rozporzqdzenia] r. w katalogach, wykazach lub rejestrach ustanowionych przez
panstwa cztonkowskie na podstawie art. 5 dyrektywy 68/193/EWG, art. 3 dyrektywy
2002/53/WE, art.3 wust.2 dyrektywy 2002/55/WE iart.7 ust.4 dyrektywy
2008/90/WE, bez stosowania procedury rejestracji okreslonej w tych artykutach.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 53 odmiany zatwierdzone zgodnie z art. 3 dyrektywy
2008/62/WE 1 art. 3 ust. 1 dyrektywy 2009/145/WE przed dniem ... [UP: prosze
wstawi¢ date wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia] r. s3 natychmiast
rejestrowane w krajowych rejestrach odmian jako odmiany dla zachowania
bioréznorodnosci z opisem uznanym urz¢gdowo bez stosowania procedury rejestracji
okreslonej w tym artykule.

SEKCJA 4
OKRES REJESTRACJI I UTRZYMANIE ODMIANY

Artykut 69
Okres rejestracji

Okres rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian (,,okres rejestracji”’) wynosi
10 lat.

W przypadku odmian gatunkéw roslin sadowniczych i materiatu rozmnozeniowego
winorosli, wymienionych odpowiednio w zatgczniku I czes¢ C 1 D, ten okres
rejestracji wynosi jednak 30 lat.

W przypadku odmian sktadajacych si¢ z organizmu zmodyfikowanego genetycznie
lub go zawierajacych okres rejestracji jest ograniczony do okresu, w ktorym ten
organizm zmodyfikowany genetycznie jest zatwierdzony do uprawy na podstawie
dyrektywy 2001/18/WE lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

W przypadku gdy odmiany zawieraja rosling NGT kategorii 2 w rozumieniu art. 3
pkt 8 rozporzadzenia (UE) .../... (Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do
rozporzadzenia w sprawie NGT) lub sktadaja si¢ z takich ro$lin, okres rejestracji jest
ograniczony do okresu, na jaki ten organizm zmodyfikowany genetycznie jest
zatwierdzony na podstawie tego rozporzadzenia.

Okres rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian moze zosta¢ przedtuzony na
kolejny okres 10 lat, lub odpowiednio 30 lat, zgodnie z procedura i warunkami
okreslonymi w art. 70.

W przypadku odmiany sktadajacej si¢ z organizmu zmodyfikowanego genetycznie
lub zawierajacej go przedtuzenie okresu rejestracji jest ograniczone do okresu,
w ktorym ten organizm zmodyfikowany genetycznie jest zatwierdzony do uprawy na
podstawie dyrektywy 2001/18/WE lub rozporzadzenia (WE) nr 1829/2003.

Rejestracja odmiany moze podlega¢ ustalonej przez wtasciwy organ rocznej oplacie,
ktora uiszcza wnioskodawca.

Artykut 70

Procedura i warunki przedluzenia rejestracji
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Kazda osoba majgca zamiar przedtuzy¢ rejestracje odmiany sklada wniosek, nie
wczesniej niz 12 miesiecy inie pozniej niz 6 miesiecy przed uptywem okresu
rejestracji, o ktorym mowa w art. 69 ust. 1.

Whiosek sklada si¢ droga elektroniczng. Do wniosku dotacza si¢ dowody na
spetnienie warunkow okreslonych w ust. 3.

Przedtuzenie rejestracji odmiany w krajowym rejestrze odmian moze zostaé
przyznane tylko wtedy, gdy:

a)  wnioskodawca przedstawil wystarczajace dowody na to, ze odmiana nadal
spetnia odpowiednie wymogi art. 47 ust. 1; oraz

b)  wilasciwy organ odpowiedniego panstwa czlonkowskiego ustalil, ze istnieje
osoba odpowiedzialna za utrzymanie odmiany zgodnie z art. 72.

Wilasciwy organ moze z wlasnej inicjatywy przedtuzy¢ rejestracj¢ odmiany, jezeli

nadal istnieje na nig duzy popyt ze strony zainteresowanych podmiotow

profesjonalnych i rolnikéw, lub nalezy ja zachowa¢ w interesie ochrony zasobow
genetycznych roslin.

Artykut 71
Usunigcie z krajowych rejestrow odmian

Wiasciwy organ odpowiedniego panstwa czlonkowskiego usuwa odmiang
z krajowego rejestru odmian, jezeli:

a) uzna, na podstawie jakichkolwiek nowych dowoddéw, ze wymogi dotyczace
rejestracji okre§lone w art. 47 ust. 1 nie sg juz spetniane;

b)  wnioskodawca nie uisci optaty, ktorg wiasciwy organ ustalit zgodnie z art. 55,
art. 59 ust. 4, art. 67 ust. 6 1 art. 69 ust. 3;

c) osoba odpowiedzialna za utrzymanie odmiany, o czym mowa w art. 72, wnosi
o usunigcie lub osoba ta przestala utrzymywac odmiang, a zadna inna osoba nie
stala si¢ odpowiedzialna za jej utrzymanie;

d)  odmiana nie jest juz utrzymywana na podstawie wymogow art. 72;

e) odmiana jest utrzymywana w panstwie trzecim, ktore nie udziela wsparcia
w zakresie kontroli utrzymania na podstawie art. 72 ust. 7,

f)  w chwili sktadania wniosku podano falszywe lub wprowadzajace w blad dane,
na podstawie ktorych podjeto decyzj¢ o rejestracji;

g) nie zlozono wniosku o przedtuzenie w terminie, o ktéorym mowa w art. 70
ust. 1, a okres waznosci rejestracji, o ktorym mowa w art. 69 ust. 1, uptynat.

Na wniosek wnioskodawcy wlasciwy organ moze zezwoli¢ na dalsze udostgpnianie
na rynku odmiany usunigtej z krajowego rejestru odmian zgodnie z ust. 1 lit. g) do
dnia 30 czerwca trzeciego roku po jej usunigciu z rejestru.

Whiosek ten sktada si¢ nie p6zniej niz w dniu uptywu okresu waznosci rejestracji.

Po usunieciu z krajowego rejestru odmian, o ktérym mowa w ust. 1, dana odmiana
zostaje natychmiast usunigta zunijnego rejestru odmian, jezeli nie jest
zarejestrowana w zadnym innym krajowym rejestrze odmian.
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Artykut 72
Utrzymanie odmiany

Odmiany zarejestrowane w krajowym rejestrze odmian utrzymuje wnioskodawca lub
jakakolwiek inna osoba zgloszona przez wnioskodawce wiasciwemu organowi.
Wilasciwy organ upowaznia t¢ inng osob¢ do utrzymania odmiany, jezeli osoba ta
udowodni, ze jest zdolna do wykonywania tego zadania, a wlasciwy organ cofa to
upowaznienie, jezeli osoba ta nie jest juz do tego zdolna. Wnioskodawca zglasza
wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego imi¢ inazwisko oraz numer
rejestracji tej osoby.

Utrzymanie odmiany odbywa si¢ zgodnie z przyjetymi praktykami dotyczacymi
odpowiednio rodzajow, gatunkow lub okreslonych grup odmian.

Osoby, o ktorych mowa w ust. 1, prowadza rejestry dotyczace utrzymania odmiany.
Wiasciwy organ ma w dowolnym momencie mozliwo$¢ sprawdzenia utrzymania
odmiany na podstawie tych rejestrow. Rejestry te obejmuja takze produkcje
materialu kategorii przedbazowy, kategorii bazowy, kategorii kwalifikowany
i kategorii standard oraz etapy produkcji poprzedzajace material kategorii
przedbazowy.

Standardowa probke danej odmiany dostarcza si¢ wlasciwemu organowi na zadanie.

Wilasciwy organ przeprowadza kontrole sposobu, w jaki prowadzone jest utrzymanie
odmiany, iwtym celu moze pobiera¢ probki przedmiotowych odmian.
Czestotliwos¢ tych kontroli opiera si¢ na prawdopodobienstwie niezgodnoS$ci
z ust. 1-3.

Jesli whasciwy organ stwierdzi, ze osoba odpowiedzialna za utrzymanie odmiany nie
postepuje zgodnie z ust. 1-3, daje tej osobie odpowiedni czas na podjecie dzialan
naprawczych lub zwrécenie si¢ do innej osoby o prowadzenie utrzymania odmiany.
Jezeli w tym terminie nie zostang podjete zadne takie dziatania, wlasciwy organ
usuwa odmiang z krajowego rejestru odmian zgodnie z art. 71.

Jesli utrzymanie odmiany ma miejsce w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo
cztonkowskie, ~w ktoérego krajowym rejestrze odmian odmiana  zostala
zarejestrowana, wlasciwe organy obydwu zainteresowanych panstw cztonkowskich
udzielajg sobie wzajemnej pomocy przy kontroli utrzymania odmiany. Jezeli taka
pomoc nie zostanie udzielona w rozsadnym terminie lub jezeli zostanie stwierdzone,
ze utrzymanie odmiany nie jest prowadzone zgodnie zniniejszym artykutem,
odpowiedni wilasciwy organ usuwa odmiang z krajowego rejestru odmian zgodnie
z art. 71.

Jesli utrzymanie odmiany ma miejsce w panstwie trzecim, wtasciwe organy panstwa
cztonkowskiego, w ktorego krajowym rejestrze odmian odmiana zostata
zarejestrowana, zwracajg si¢ do organow panstwa trzeciego o pomoc przy kontroli
utrzymania odmiany, jezeli takie utrzymanie podlegato uznaniu réwnowaznosci,
o ktorym mowa wart. 39 ust. 5. Jezeli taka pomoc nie zostanie udzielona
w rozsagdnym terminie lub jezeli zostanie stwierdzone, ze utrzymanie odmiany nie
jest prowadzone zgodnie z niniejszym artykulem, odpowiedni wtasciwy organ usuwa
odmiang z krajowego rejestru odmian zgodnie z art. 71.

SEKCJA 5
PRZECHOWYWANIE DOKUMENTACJI I PROBEK
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Artykut 73
Dokumentacja dotyczaca krajowych rejestrow odmian

Wiasciwy organ odpowiedniego panstwa czlonkowskiego przechowuje akta dotyczace kazdej
odmiany zarejestrowanej w krajowym rejestrze odmian zawierajace:

a) opis urzedowy lub opis uznany urzgdowo odmiany;
b) sprawozdanie z badania; oraz
c) dodatkowe sprawozdanie z badania na podstawie art. 64 ust. 4.

W przypadku opisu uznanego urzedowo akta zawieraja jedynie ten opis oraz dokumenty go
potwierdzajace.

Artykut 74
Prébki zarejestrowanych odmian

Wiasciwe organy przechowuja probki odmian zarejestrowanych w krajowych rejestrach
odmian 1 udostgpniaja je na zagdanie kazdej osobie trzecie;.

Komisja moze okresli¢, w drodze aktow wykonawczych, wielko$¢ tych probek, zasady ich
zastgpowania w przypadku, gdy ilo$¢ probki pierwotnej jest zbyt mata lub nie jest juz
wystarczajgca ze wzgledu na wykorzystanie jej winnych badaniach, oraz zasady
przekazywania ich innym witasciwym organom. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

ROZDZIAL V
PRZEPISY PROCEDURALNE

Artykut 75
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega
warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 2 ust. 3,
art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 4, art. 10 ust. 2, art. 15 ust. 5, art. 20 ust. 2, art. 22 ust. 2,
art. 24 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 46 ust. 2, art. 47 ust. 3, art. 52 ust. 3, art. 54 ust. 4,
art. 61 ust. 3 1 art. 62 ust. 1, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na okresy pieciu lat,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie
pozniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewi¢¢ miesigcy
przed koncem pierwszego okresu pigciu lat.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 2 ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 4,
art. 10 ust. 2, art. 15 ust. 5, art. 20 ust. 2, art. 22 ust. 2, art. 24 ust. 4, art. 27 ust. 3,
art. 46 ust. 2, art. 47 ust. 3, art. 52 ust. 3, art. 54 ust. 4, art. 61 ust. 3 1art. 62 ust. 1,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez
Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
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w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w po6zniejszym terminie okreslonym
w tej decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mie¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 3, art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 4, art. 10
ust. 2, art. 15 ust. 5, art. 20 ust. 2, art. 22 ust. 2, art. 24 ust. 4, art. 27 ust. 3, art. 46
ust. 2, art. 47 ust. 3, art. 52 ust. 3, art. 54 ust. 4, art. 61 ust. 3 i art. 62 ust. 1 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily
sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zar6wno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedhuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 76
Procedura komitetowa

Komisje wspomaga Staty Komitet ds. Ro$lin, Zwierzat, Zywno$ci iPasz
ustanowiony na mocy art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu

Europejskiego i Rady?’. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy opinia komitetu ma zosta¢ uzyskana w drodze procedury
pisemnej, procedura ta konczy si¢ bez osiggni¢cia rezultatu, gdy — przed uplywem
terminu na wydanie opinii — zdecyduje o tym przewodniczacy komitetu lub wniesie
o to zwyktla wigkszos$¢ cztonkow komitetu.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 8 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011 w zwiazku z jego art. 5.

ROZDZIAL VI

SPRAWOZDAWCZOSC, KARY I ZMIANA ROZPORZADZEN

(UE) 2016/2031, 2017/625 1 2018/848

Artykut 77

Sprawozdawczos¢

27

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 28 stycznia 2002 r.
ustanawiajace ogdlne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds.
Bezpieczenstwa Zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L
3121.2.2002,s. 1).
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Do dnia ... [pig¢ lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenia] t.,
a nastgpnie co pi¢¢ lat panstwa czltonkowskie przekazuja Komisji sprawozdanie
dotyczace:

a) ilosci PRM  kategorii kwalifikowany istandard oraz  obszarow
wykorzystywanych do jego produkcji w podziale na rok i gatunki,
z wyszczeg6Olnieniem  iloSci  wykorzystywanych ~ w przypadku  odmian
ekologicznych nadajgcych si¢ do produkcji ekologicznej;

b) ilosci wprowadzonego do obrotu heterogenicznego PRM i obszarow
wykorzystywanych do jego produkcji w podziale na rok i gatunki;

c) ilosci wprowadzonego do obrotu PRM w przypadku odmian dla zachowania
biordéznorodnosci w podziale na rok 1 gatunki;

d) liczby podmiotow profesjonalnych korzystajacych z odstepstw w zakresie
sprzedazy uzytkownikom ostatecznym zgodnie z art. 28, odno$nych gatunkow
i calkowitych ilosci PRM w podziale na gatunki;

e) liczby bibliotek genowych, organizacji i sieci, ktorych statutowym lub innym
zadeklarowanym celem jest ochrona zasobdéw genetycznych ro$lin, zgodnie
z art. 29 oraz odno$nych gatunkow;

f)  ilosci — okreslonych w podziale na gatunki — materialu siewnego
wymienianego w naturze mi¢dzy rolnikami, zgodnie z art. 30;

g) ilosci — zatwierdzonych w podziale na gatunki — PRM przeznaczonego do
badan i préb w celu hodowli nowych odmian, zgodnie z art. 31;

h) ilosci PRM — w podziale na rodzaje i gatunki — w odniesieniu do ktorego
zastosowano art. 33 ust. 4;

i)  ilosci PRM — wpodziale na rodzaje i gatunki — przywozonego z panstw
trzecich, zgodnie z art. 39;

7)) kar natozonych zgodnie z art. 78;
k)  liczby podmiotow profesjonalnych majacych siedzibg na ich terytorium.

Komisja okresla w drodze aktéow wykonawczych formaty techniczne sprawozdan
sporzadzanych na podstawie ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 78
Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie
w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia i podejmujg wszelkie
niezbg¢dne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane kary musza
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg
niezwlocznie Komisje otych przepisach 1i$rodkach, atakze o wszelkich
pozniejszych zmianach, ktore ich dotycza.

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby kary finansowe w przypadku naruszen
niniejszego rozporzadzenia, do ktorych dochodzi za sprawa oszustwa, byly zgodnie
z prawem krajowym rowne co najmniej korzysci ekonomicznej odniesionej przez
podmiot profesjonalny albo odsetkowi obrotéw podmiotu profesjonalnego.
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Artykut 79
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2016/2031
Art. 37 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 otrzymuje brzmienie:

4. W stosownych przypadkach Komisja, w drodze aktow wykonawczych, okresla
srodki  wcelu  zapobiegania  wystgpowaniu  regulowanych  agrofagow
niekwarantannowych dla Unii na odnos$nych roslinach przeznaczonych do sadzenia,
o ktorych mowa w art. 36 lit. f). Srodki te dotycza, w stosownych przypadkach,
wprowadzania tych roélin i ich przemieszczania w Unii.”.

Artykut 80
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2017/625
W rozporzadzeniu (UE) 2017/625 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 1 ust. 2 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
,»K) produkcji i wprowadzania do obrotu roslinnego materialu rozmnozeniowego.”;
2) w art. 3 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,»J2) »roslinny material rozmnozeniowy« oznacza roslinny material rozmnozeniowy
w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) .../... (%)

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ..., s. ...).
[tu ma by¢ przypis, ktory znajdzie si¢ w tym rozporzqdzeniu)

[+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tekScie numer niniejszego rozporzadzenia,
a w przypisie umie$ci¢ numer, datg, tytut iodniesienie do Dz.U. dotyczace
niniejszego rozporzadzenia.]

3) po art. 22 dodaje si¢ nastgpujacy artykut:
SyArtykut 22a

Przepisy szczegolne dotyczace kontroli urzedowych oraz dzialan podejmowanych przez
wlasciwe organy w zwiazku z roslinnym materialem rozmnozeniowym

1.  Kontrole urzegdowe w celu zweryfikowania zgodnosci z przepisami, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2 lit. k), obejmuja kontrole urzedowe roslinnego materiatu
rozmnozeniowego, podmiotow 1 innych 0sdb objetych tymi przepisami.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie
zart. 144  wcelu wuzupelnienia niniejszego rozporzadzenia przepisami
w zakresie przeprowadzania kontroli urzedowych ro§linnego materialu
rozmnozeniowego w celu zweryfikowania zgodno$ci z przepisami Unii,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. k), majacymi zastosowanie do tych towaréw
oraz w zakresie dzialan podejmowanych przez wlasciwe organy w nastepstwie
przeprowadzenia takich kontroli urzegdowych.

Te akty delegowane zawierajg przepisy dotyczace szczegdtowych wymogow
w zakresie przeprowadzania takich kontroli urzgdowych w odniesieniu do:

a) przywozu do Unii 1wprowadzania do obrotu w Unii okreslonego
ro§linnego materialu rozmnozeniowego podlegajacego przepisom,
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4)

w art.

»»C)

o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. k), dotyczacym jego identyfikacji
1 jakosci; oraz

b)  szczegotowych wymogow dotyczacych przeprowadzania takich kontroli
urzedowych w odniesieniu do dziatah podmiotow podczas produkcji

okreslonego roslinnego materiatu rozmnozeniowego podlegajacych
przepisom, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. k).

Komisja, w drodze aktow wykonawczych, przyjmuje przepisy w zakresie
jednolitych praktycznych rozwigzan co do przeprowadzania kontroli
urzgdowych roslinnego materiatu rozmnozeniowego w celu zweryfikowania
zgodnos$ci z przepisami unijnymi, o ktérych mowa wart. 1 wust. 2 lit. k),
majgcymi  zastosowanie do tych towardw oraz w zakresie dzialan
podejmowanych przez wlasciwe organy w nastepstwie takich kontroli
urzegdowych w odniesieniu do:

a) jednolitej minimalnej czestotliwosci takich kontroli urzgdowych,
w przypadku gdy minimalny poziom kontroli urzgdowej jest niezbedny,
by zareagowa¢ na znane jednolite ryzyka niezgodnosci z przepisami
dotyczacymi roslinnego materialu rozmnozeniowego okreslonego
pochodzenia lub miejsca pochodzenia;

b)  jednolitej czgstotliwosci kontroli urzedowych przeprowadzanych przez
wlasciwe organy w odniesieniu do podmiotdw upowaznionych do
przeprowadzania kwalifikacji pod nadzorem urzedowym zgodnie
z art. 12 ust. 1 rozporzadzenia (UE) .../...++.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 145 ust. 2.

++ Dz.U.: prosze¢ wstawi¢  wtekscie numer niniejszego
rozporzadzenia.

Do celow art. 30 zezwala si¢ na przekazywanie okreslonych zadan zwigzanych
z kontrolami urzgdowymi, o ktérych mowa w niniejszym artykule, osobie lub
osobom fizycznym.”;

40 ust. 1 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

laboratoria akredytowane przez Migdzynarodowy Zwigzek Oceny Nasion
w zakresie przeprowadzania analiz, badan idiagnoz na probkach materiatu
siewnego.”.

Artykut 81
Zmiana rozporzadzenia (UE) 2018/848

W rozporzadzeniu (UE) 2018/848 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

)

w art.

a)

3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
pkt 17 otrzymuje brzmienie:

»17) »roslinny materiat rozmnozeniowy« oznacza roslinny materiat
rozmnozeniowy w rozumieniu art. 3 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../...(*)+;”;
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(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ...,
S. ...). [tu ma by¢ przypis, ktory znajdzie sie w tym rozporzqdzeniu]

[+ Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer niniejszego rozporzadzenia,
aw przypisie umiesci¢ numer, date, tytul iodniesienie do Dz.U.
dotyczace niniejszego rozporzadzenia. |

b)  pkt 18 otrzymuje brzmienie:

,»18) »ekologiczny material heterogeniczny« oznacza material heterogeniczny
w rozumieniu art. 3 pkt27 rozporzadzenia (UE) .../...(%)++
wyprodukowany zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem;”;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... (Dz.U. ...,
S. ...). [tu ma by¢ przypis, ktory znajdzie sie w tym rozporzqdzeniu)

[++ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer niniejszego rozporzadzenia. ]
2) uchyla si¢ art. 13;

3) czes¢ 1 pkt 1.8.4 akapit drugi zalacznika II do rozporzadzenia (UE) 2018/848
otrzymuje brzmienie: ,Wszystkie praktyki namnazania, z wyjatkiem kultur
tkankowych, kultur komoérkowych, zasobdéw genowych, merysteméw, klonow
chimerowych, materialu  mikrorozmnazanego, podlegaja certyfikowanemu
zarzadzaniu ekologicznemu.”.

ROZDZIAL. VII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 82
Uchylenia

Dyrektywy 66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/53/WE, 2002/54/WE,
2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE, 2008/72/WE 1 2008/90/WE traca moc.

Odestania do tych wuchylonych aktow traktuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji znajdujaca si¢ w zalaczniku VIIIL.

Artykut 83
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [36 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzgdzenial t.

Jednak:

a) art. 40 ust. 4 stosuje si¢ po uplywie trzech dni od wejsScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia;

b) art. 52 stosuje si¢ od dnia ... /60 miesiecy od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia] r. w odniesieniu do gatunkéw wymienionych w zalaczniku I czgsé
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B 1 C. Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we
wszystkich panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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